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Viribus unitis - Z zdruzenimi moé¢mi.

ASIM starim so te besede dobro znane, Se
I-\l latinske. To je bilo zivljensko pravilo
stare Avstrije. Lepo pravilo, velike
P praktiéne vrednosti. Ko bi se ga bila le
drzala in znala tako razli¢ne narodne
| modéi, ki jih je imela, v eno celoto zdruZi-
ti, pa bi bila res nad vse. Ker pa tega ni znala, am-
pak se je prakti¢ni ravnala po pravilu: Divide et
impera — Razkosaj jih, pa jim boj kos, je ni veé.
Notranji narodni boji so ji prav za prav zadali smrt-
ni udaree, zunanji boji so bili le zadnja brca. Pra-
vilo: Viribus unitis je splosno velike prakti¢ne vred-
nosti. Samo v enem pogledu bi njegov pomen rad
povdaril, v pogledu domaée in Solske vzgoje. Sola
Jje pred durmi. Otroci, katerim se bo odprla bodo pri-
8li poleg domadcih 8e v druge vzgojne roke — sester.
Pred ofmi imam namreé poleg domade le katolisko
Solsko vzgojo, ki je pri nas v rokah raznih sester.

Dom in Sola, domaca in Solska vzgoja. Mej te-
ma dvema je prav taka zveza, kot mej vero in zna-
nostjo. Ker imajo ti dve koné¢no isti izvor in isti
cilj, si ne morete biti nasprotni. Resnica si sama se-
bi nikoli ne nasprotuje, naj bo tudi ena naravna, dru-
£a nadnaravna. Nadnaravna je lahko nad razumon,
a nikoli ne more biti proti razumu. Prav tako je z
domadco in Zolsko vzgojo. Obe imate isti cilj. Bistri-
ti otrokov vazum z naravnimi in nadnaravnimi resni-
cami in mu vsposobiti srce, da bo po spoznanih res-
hicah uravnal svoje Zivljenje, ter tako dosegel svoj
cilj, za katerega je ustvarjen,

Za oboje, vero in znanost, za domaco in Solsko
Vzgojo, velja: Viribus unitis — Z zdruZenimi moé-
mi! Znanost osvetljuj vero in razglabljaj o njej, da
bo pa pameti, vera nadziraj znanost, da ne zaide v
Stranpot, ker slabo vidi. Domaéa vzgoja podpiraj

olsko, da ne bo ta zidala v oblake, Solska vzgoja na-

H. B.

daljuj domaco, ki danasnjim zahtevam vsaj z um-
skega stali§¢éa splosno ve¢ ne zadoséa. Viribug uni-
tis Z zdruzenimi mo¢mi! Kako preizkusene znan-
stvene rezultate, kako zdravo, solidno vero bi te
zdruZene moc¢i na znanstveno-verskem polju rodile,
kako lepe znacaje na moralno vzgojnem. Zal, da je
to idealno razmerje, ki je pravilo izraZa, dejansko
Cesto docela drugace, tako mej vero in znanostjo,
kakor tudi mej domaco in Solsko vzgojo. Znanost in
vera na eni strani, domaca in Solska vzgoja na drugi
strani se sicer sami tako dobro razumete kakor sta-
rejSe in mlajSe sestre. Tisti, ki je drugo proti dru-
gi nasuntal, so njuni zastopniki, laZzi znanstveniki in
slabi vzgojitelji.

Na vzgojno Solskem polju, ki je imamo tu pred
o¢mi, hodi ve¢inoma dom svojo, Sola svojo pot. In to
ne samo dom in laji¢na, od vere in cerkve emancipi-
rana Sola, temvec¢ tudi dom in katoliska Sola. Seveda
krivda v tem slednjem sluc¢aju ne zadene Solske, am-
pak domaco vzgojo. Tej oz. njenim odgovornim
zastopnikom velja moj: Viribus unitis — Z zdruZe-
nimi mo¢mi! Starisi in ves domac¢i druzinski krog,
ki je soodgovoren za vzgojo solo obiskujocéih otrok,
podpirajte Solske vzgojiteljice, sicer tudi katoliska
Sola pri otrocih ne bo rodila tistega Zlahtnega sadu,
ki bi ga nedvommno, ko bi roko v roki s sestrami bistri-
li duha in blazili srea otrok.

Niso redki katoliski starisi, ki poSiljajo svoje
otroke v katoliske Sole, a ne iz prepriéanja, da ka-
toliski otrok spada samo v katolitko Solo; tudi ne
zato, da bi mu dali katolisko vzgojo, saj jih imajo
morda nekaj v katoliski, nekaj v javni Soli. Bog ve
kaki postranski oziri so bili odloé¢ilni, da so jih po-
slali v katoliSko Solo. Te vrste staridi se kajpada
bore malo brigajo, da bi plemenito seme, ki je ka-
toliska sola zavlekla v srca njih otrok, pridno zali-
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vali in gojili. Ce vskali jim je prav, ako ne, tudi..
Da, celo vskaljeno s slabimi zgledi teptajo. Potem
se ni cuditi, ¢e je zetev slaba. Sigurno ne po krivdi
Solske, ampak domace vzgoje. Naprti se kajpada
Solski, kay je isto, kar nedolznemu naprtiti lastno
krivdo.

Starisi, to kar Sola daje glavam vasih otrok, v
tem je morda ne morete podpirati, Kvedjemu svoje
otroke lahko priganjate, da se bodo tudi doma kaj
ucili. Bistveno pa lahko podpirate Solsko vzgojo
srca, ki je po obstoje¢em uénem sistemu itak zelo po-
mankljiva. Tudi katoliSke Sole so, in radi konkuren-

= I

ce skoraj morajo biti ,bolj udilnice kot vzgojilnice,
kar veliko ve¢ pomeni. Ta njih neizogibni nedosta-
tek morate vi popraviti in dopolniti z besedo in
zgled v domacem druZinskem krogu. Sele potem se
bo v polni luéi pokazal velikanski razlotek mej
vzgojnimi sadovi katoliSke in publi¢ne Sole,

Viribus unitis — Z druZenimi moémi! S tem
sklepom popeljite svoje male sestram v Solo. V dvo-
zvezi z njimi jih vzgajajte, pa se vam bodo Zrtve za
katoliko Solo stotero vradale na dobrih otrocih, ki
so najlepsi in najvecji kapital postenih kriéanskih
starisev.

ATRERR

Nemirno je srce moje...

0% je bil ¢astnik v glavnem mestu
Bavarske — Munchen. Ker smo
ziveli na ocetovem posestvu, kot
dekle nisem uzivala velikega me-
sta in tako mi je neizrefeno uga-
jala veéna sprememba in pisano
zivljenje, Moj moz je hil zelo
druzaben in zelo ljubezniv ter
tudi akademic¢no izobrazen. Pri-
ljubljen in cenjen je bil in Z njim
seveda tudi jaz. Res sem bila
sre¢na. Le ena sama stvar mi ni

bila po volji. Sicer vedno z menoj — me ni nikdar

spremil v cerkev, zveler in zjutraj sem vsako moli-
tev morala sama opraviti. — Parkrat sem poskusila

— zastonj seveda. — Z Zelezno doslednostjo se je

branil in razlozil: Jaz tebi ne branim izpolnjevati

tvojih dolZnosti — enako Ti meni prepusti moje
stvari. Lahko si prepri¢ana, da sem vse prej premislil
in dobro preudaril, predno sem opustil te stvari.

Te besede so me osupnile in pri¢ela sem sama
pogovor o Bogu in veri in zakramentih. Predno je
sploh pricel je Se previdno dejal: Zavedaj se, da si
sama hotela in da nisem pricel jaz. Stavila sem vpra-
Sanje za vpraSsanjem, On mi je skusal vedno stvar-
no odgovarjati toda prepri¢ati me ni mogel. Vse
kar mi je povedal se mi je zdelo tako zelo vodeno,
¢etudi lepo povedano. Takrat sem bila Bogu hva-
lezna za to.

PriSel je ¢as in postala sem prvi¢ mati. Sladko
dete, lepih udov in izredno lepih odi. Par mesecev
je bilo zdravo, nato naenkrat: bolehno in — ves trud
zastonj — Cez pol leta sem imela mrli¢cka v naroéju.
— Dete je poslednje dni neznosno trpelo in pocela
sem dvomiti o dobroti bozji, ki pusti nedolZnost ta-
ko trpeti.

Ozrla se je vame, ne da bi

iskala odgovora,

Rev. R. L. Tominec, O. F. M.
(Konec.)

temvec, umevanja. Mislim, da je nasla, kar je hote-
la, zakaj hvaleZen pogled je poiskal moje oko. —

“Se dvoje otrok sem izgubila povsem enako.
Predno je bilo rojeno, sem prosila Boga naj tudi me-
ne vzame k sebi, ¢e mi ne pusti otroka. Porod je bil
srecen. Dvojcka, dve srékani deletei zdrava,
cvetoCa otroka. In &ez dve leti Se lep dedek. Moja
sreca je bila popolna. Z mo%em nisem govorila veé
je-li Bog, Bog je in mora biti, ko vendar vsak hip go-
vori k meni iz smehljaja mojih otrok, iz sijaja ne-
dolZnih o¢i— Kar se moja mamica, ki me jeo
BoZi¢u obiskala, ponesredi. Voz cestne Zeleznice
jo je podrl, ko je odsla v mesto po opravkih, Neza-
vestno so prinesli domov in brez zavesti je lezala v
nemih bole¢inah mesece in mesece. Niti molitev, ki
jih je nad njo Sepetal duhovnik, ni ¢ula.”

Prestala je. In ta hip sem porabila jaz in re-
kla: “Tudi speé¢ otrok po¢ije v narodju matere. Bilo
je blaZeno vstajenje in svidenje—v boZjem naroéju.”

Videla sem, kako ji je obli¢je vstrepetalo.

Dalje: “Nikoli nisem toZila, vsaj na zunaj ne.
Morda sem se tolaZila z mislijo, ki ste jo pravkar iz-
rekli. Toda priti je moralo Se huj$e, da sem se od-
rekla veri mojih sre¢nih dekliskih dni.”

Neko popoldne sem Sivala otrodka krilca in mi-
slila in slikala njih bodoénost. Mo# je bil Ze par dni
odsoten, da opravi najnujnese na posestvu mojega 0-
¢eta, ki je po materini smrti nekoliko bolehal.

Kar me pokli¢d sobarica, ¢e$, da neka popotna
Zenska prosi podpore in poditka.

Bila je Se mlada, bleda kot smrt, v naro&ju &r-
vicka, slabotno dete kakih osem mesecev staro. Ze
par dni da ni imela toplega v ustih in videti je bilo,
da je blizu nezavesti.

Ukazala sem postreéi, kar se le da. Toda komai
je sedla in vzela par #lic juhe, je omahnila in zadnji
hip sem prestregla otroka, da se ni udaril. Otroka
sem obdrZala v naroéju tudi e potem, ko si je mati



zopef opomogla. Storila sem ji vse, kar sem mogla
in bogato obdarovana se je tujka odpravila na pot.

Cemu vam to omenjam, se morda vpraSujete.
Vem, da je bila moja dolZnost onemogli Zenski po-
magati. Toda c¢ujte dalje.

Par dni potem se vrne moj moZ in srec¢a ga hisni
zdravnik, ter mimogrede omeni, da je neka tuja Zen-
ska bila pravkar pripeljana v bolnico. Mati in otrok
sta tezko bolna na davici, Sedaj grem, da popra-
Sam, kje se je povsod ustavila.

Nesrec¢a ni dolgo ¢akala.

Zbolel je moz, zbolela sta otroka, najprvo dvoj-
¢ka, deklici, nato Se detek — trije angeléki. Se sem
upala. Toda. .. Spomin pregrenke boledine je usta-
vil Zalostno povest trudne duse.

Vsi trije otroci so pomrli, kljub bole¢inpolni o-
peraciji. Moz se je boril 8 smrtjo in jaz sama do
smrti ustrujena in s strtim srcem sem morala kazati
veselo in brezskrbno lice, ker je zdravnik trdil, da
ga najmanjse razburjenje lahko usmrti.

Moje molitve so prenehale. Ko so pred mojimi
o¢mi umirali otroci sem Se Sepetala Zdrava Marija
in upadla brez upanje in ¢akala in verovala., — Ko
je umrl zadnji otrok nisem mogla vec,

Pod neznosnim bremenom sem se zgrudila.
Tedne in tedne sem lezala v polzavesti in blodnjah.
Tedaj sem Ze nosila to dete pod srcem. Ko sem se
prvi¢ docela zavedla me je presunila ena sama mi-
sel: Sedaj si sama¢ Otrok ni veé, moz je umrl, mati
Jje bila Ze prej odsSla skozi vrata, ki se samo enkrat
odpro. Kaj ho¢em na svetu sama z bolehnim, sta-
rim oc¢etom. Mar ni to Zivljenje, ki se ga tako krce-
vito oklepamo, samo nepretrgana vrsta Zrtev, Zrtev
tako grenkih da angeli plakajo.”

Pobozala sem ji z vso materinsko neznostjo ro-
ko in pustila je. Sledila je mojemu pogledu tja, kjer
je stal otrok sam in hrepeneée ¢akal, da ga poklide
mamica nazaj. Takoj je umela moj pogled.

“Razumem, toda dovolite, da kon¢am; potem
pride lahko nazaj.

“Moz ni bil umrl, kakor sem v blodni polzavesti
miglila. Kako je prenesel grozni udarec smrti treh
krasnih otrok Se danes ne vem. Nikoli nisva o tem
govorila.

V mesecih okrevanja, ki so bili obenem priprava
na rojstvo tega otroka, je bil moz sama pozornost in
ljubeznivost.

Jaz pa sem samo mislila in mislila. Kako more
neskoncéno dobri Bog — dobro delo — tako povrni-
ti. Da nisem sprejela one tuje Zenske, bi imela sedaj
troje zdravih otrok in. . .

Moj razum tega ni mogel doumeti. Vedno bolj
Sem ge blizala breznu in misel samoumora mi ni bila
Ve tako stradna, Ze sem se igrala z njo. Ze sem bila
odloéena.

Kar neki vecéer moZz nenadoma pade na kolena
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pred menoj in me ihte prosi, naj ga ne zapustim Se
jaz, ko je vendar Ze tako samoten na svetu. Izpre-
gledal me je in zaslutil. Skupaj sva prejokala ma-
lone vso no¢ na razvalinah najine srece. Potem sem
mu dala besedo, da ne pojdem od njega, da hotem
zanj ziveti — toda pod enim pogojem.

Otrok, ki ima priti ne sme biti kric¢en, ne sme
izvedeti besedice o Bogu, ki je laz, o resnicah, ki ni-
so resnice, — Pristal je na to, ¢e tudi, kar se mi je
zdelo zelo ¢udno, le s tezavo in nerad. —

Cemu nerad, ¢emu pomisleki? Vpradati nisem
hotela. Kaj bi koristilo. Samo ena resnica je: trp-
ljenje in smrt. In sicer — kaj je resnica? —

“0, da sem ji smela dati odgovor! Toda ura za
to Se ni prisla.”

“Mar ni bilo nemogoce do te ure otroku in zlasti
Se takemu otroku, ki Ze doraséa, bozZje ime docela
prikriti ?”

“Gotovo, da je bilo tezko,” je trdo odvrnila.
“Toda kjer je volja, tam je tudi pot, do uresni¢enja.
In kar zadeva bodo¢nost — vem da si stavite to vpra-
Sanje — pustild ga bom vzgojiti brez vere in ko bo
stvar nujna mu bom previdno dala pojasnilo.”

Hip odmora. Nato: “Gospa, je-li Vad§ otrok -
srecéen ?”” Ponosno in ostro me je pogledala in zavr-
nila: “Ne, kako naj tudi je, pomislite samo na moje
stanje, predno je bil rojen.—"

“Bog ni vezan na postave in jaz mislim, da bi
dusa tako razvitega otroka globoko obéutila sreéno
zavest biti neskonéno ljubljen.”

“Mar nima dovolj ljubezni?
Oce ga obozZuje.
preteklost 2"

“Ali Vam nikoli ni pri§la misel” sem jo vprasa-
la, “kako je utegnilo biti, ko je Vasa mamica Vase
nedolZne otroke sprejela v nebesih? Nikoli misel,
da je Bog morda vse darove, ki jih je podelil
vasim prvim otrokom, v Klemensu podvojil in potro-
jil?”

“Bog — Bog — Bog” — je kréevito zavzdihni-
la. “Rekla sem vam Ze, da ne verujem vanj, da ga
ne bi morala sovraziti.”

Tedaj sem jo neZno in vendar krepko prijela za
obe roki in ji rekla: “Kakor resniéno Bog Zivi, tako
resni¢no verujete vanj. Toda, ker ga niste razume-
la, ker Vas je vodil po potih, ki niso bila vasa pota,
ste ga zapustili. Potem ste bili prepri¢ani: Bog me
je zapustil. Toda on nikogar ne zapusti, Custvo pa,
kakor da nas je res zapustil ne ostane prihranjeno
in Se zlasti ne najbolj§im. — Vem, da boste Se nali
pot nazaj. Skrbite, da se to kmalu zgodi. Nihée ne
ve ,kdaj bije zanj poslednja ura.”

Grozno je obledela in trudno rekla s Siroko od-
prtimi oémi: “Ne bojim se smrti, v zadnjih mesecih
mi je bila Ze ¢esto povsem blizu. TeZko sréno na-
pako imam, —"’

Jaz ga ljubim.
Toda kako naj zbriSem spomin na
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Nehote sem nagnila glavo, kakor da ho¢em pri-
trditi. Zdi se mi, da ni opazila. — Nato sem nada-
ljevala.

“Vas otrok bo srecen, kakor hitro ga boste nau-
¢ili, da bo 1jubil in spoznaval Onega, ki je njegov
Stvarnik — zacetek in konee. Njegova mala duSica
ga i8¢e in neprestano is¢e. Zloc¢in bi bil — Bogu u-
krasti to duso, ki je njegova.”

Lepo oblikovana ramena so se ji sunkoma dvi-
gala.

“Zlocin, . .* Naenkrat se je ozrla vame z o¢mi,
polnimi solza. ‘Ne veste Se vsega' — je Sepetala.
“Moz se mi odujuje; zakaj, ne vem. Ne, kakor da
mi ni zvest. Toda nekaj je, kar stoji med nama kot
nevidna stena, ki raste in raste. In ne najdeva ved
steze, ki bi naju zdruzila.”

V tem hipu mi je postalo vse jasno.

“Ljuba, ¢islana gospa, mar Se ne veste, da celo
najbolj neveren moz, ¢e je plemenit, pri Zenski nice-
sar visje ne ceni kot resni¢no poboznost? Zalostno
je sicer, toda resni¢no. Cesto misli moz, da sam zase
vero lahko pogreda, toda Zenska, ki nima vere, Kki
prezira vse tisto sveto kar je v mladosti sam ljubil, se
mu zdi nenaravna. In prav zato hoce, da bodo otroci
religiozno vzgojeni; seveda si pri tem misli, saj tako
prekmalu mine ta zlata doba nedolZne vere in verne
nedolZznosti. In prav zato, sqa mi zdi, je vas gospod
soprog tisto uro imel pomisleke proti vasi zahtevi, In
morda — kdo ve — je njega vsa ta bole¢ina privedla
bliZje in bliZzje k Bogu. Morda se ze davno vprasuje:
Ali je mogoce, da bi bili vsi ti tako dosledni udarci
brez smisla, brez naérta? Ali ni morda vseeno —
osebni Bog nad nami? Morda ni mogoce, da si je
Ze ponovno stavil vpraSanje, zakaj Klemens ni tako
vesel, tako otrok, kot drugi otroci? Ni — morda Ze
mislil, na tistega Emila, ki ga opisuje francoski ne-
verni pisatelj Rousseau. Nikdar ni¢ ne o Bogu, nik-
dar o molitvi in neko jutro, ob soln¢nem vzhodu ga
najde klececega in molecega k Zarecemu solncu. —

Klemens se je naucil od oceta, da je svet sam iz
sebe. Toda je-li ofe sam to Se veroval, ko je otroku
to povedal ? In vi toZite, kako raste stena med vami
in vasim gospodom soprogom. Ni-li mogoce, da ste
mu postala tuja. Vi, ki vas je prej kot dekle in po-
zneje kot mlado Zeno vseskozi poznal kot verno Ze-
no, kot bitje, ki mu je bilo prvo Bog in poslednje
Bog. Morda je bila ravno najvecéja drazest vase o-
sebnosti prisréna vernost. In moz, ki je navsezad-
nje le bolj ljubil vase srce, nego vase lepo telo — se
mar ni ¢util odtujenega, ko ste se odpovedali njemu,
ki vam je bil dotedaj vse?

Povsem tiho je sedela, z dlanami na obrazu, dol-
go, dolgo. Nazadnje nisem veé strpela. Prisedla
sem k nji, jo mehko privila k sebi in njena glava je
pocdivala mirno na mojem srcu, ki je hvalilo Boga za
prejeto dvojno milost. Naenkrat se je nekoliko

vzpela in me vroce poljubila in Se enkrat in Se enkrat.
Edina besedica: “Hvala vam,” je bila moje preveli-
ko placilo.

“Kam se peljete ?”” Povedala sem ji vse, o pri-
jateljici in mojem naértu. Prijateljico je dobro po-
znala in od nje je slisala tudi o meni govoriti, —

Ker je namerjala ostati ¢ez nod v Munchenu in
sem sluc¢ajno tudi jaz narocila sobo v istem hotelu
— “Bavarski dvor” na Promenadni cesti, je bilo obe-
ma ugodno in prav.

“Klemens.”’

Vedro je priskakljal otrok. Skoro strastno ga
je privila k sebi in ga poljubila, toda vendar vse dru-
gace kot pred dobro uro. V tem hipu je bila narav-
nost krasna. —

Nato se je obrnila k meni.
morete, za delj ¢asa. Tako zelo me bo veselilo. Zal,
moza ni sedaj doma. Moral je oditi v Italijo, da u-
redi tezavne posle po smrti mojega papana.

Je-li morda in umrl ?” — sem vprasala socutno.
“Da, pred nekako pol leta, je bilo dobro zanj—tako
zelo je hrepenel po otrokih in po Zeni, da je komaj
cakal. — In poslednje ure so bile sre¢ne. Prijatelj
iz mladih dni, ki je po pisanem ii\iljenju
postal redovnik in duhovnik, je ostal pri njemu in mu
lajsa) tezko pot. Umrl je s smehljajem na ustnicah.
Jaz seveda nisem govorila Z njim in tudi otroka ni-
sem pustila k njemu.”

“Gospa” sem porabila priliko “ali e niste nikoli
preudarjali kako najmoénejsi znacéaji tezko zadnjo
uro stegajo roke po tolazil sv. vere, kako se po-
¢asi in vendar gotovo nagibajo in konéno verno in
udano priznajo: Bog verujem v te, upam v te, ne
upajo se Se izgovoriti poslednje besede: ljubim te—
Cetudi ga Ze ljubijo ?”?

Ce bi vsega druzega ne bilo, Ze samo to je dokaz
in bo dokaz bozje dobrote in prizanesljivosti.

Lahen mraz jo je stresel. Tesneje sem jo ovila
s potno odejo in vprasala kako se pocuti.

“Ni¢ kaj dobro. Bila sem pri sorodnikih, a sem
se prav radi tega, preje vrnila, kot sem! prvotno na-
merjala. —

MUENCHEN!!

Izstopili smo, omnibus hotela “Bavarski dvor”
je ze ¢éakal. V par minutah smo bili v hotelu. Dvoje
prijaznih sob s prehodom. V vedji je bila gospa z
otrokom — v manjsi jaz.

Podali smo se politku. — Ona je odsla iz sobe
in me poljubila, prav tako sem morala dati otroku
poljub za lahko noé.

Zaspala sem le tezko in v slutnji, da bo moja
nova prijateljica imela tezko no¢, ¢e nq celo mocéan
napad. Res sem proti jutru zasliSala tezko hropenje
silno bolnih. V hipu sem bila pri njej, spremenila
lego, zazvonila sobarici, narotila zdravnike in po-
slala po prva zdravila..— Najljubse sem izgubila po

Gospa obiskati nas
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tej bolezni, zato sem dobro vedela, kaj mi je storiti.

Konéno sem pri¢akala prvih zdravil, opravila
sem kar je bilo potrebno — in ¢akala novega napa-
da. Kmalu se je pricel boj; tezko sopenje, nezavest
in kré¢ mucenega telesa.

Zdravnik je vstopil. Preiskal je bolnico, ugo-
tovil, da sem najpotrebnejse Ze ukrenila in dal upa-
nje, da se hujsi napadi brzkone ne bodo povrnili. Za-
nkazal je popolen mir za nekaj dni. Potem lahko
pot nadaljuje. Ob odhodu me je vprasal ée Zelim
streznico. Odklonila sem, ker koliko prenese ob ta-
kih urah preprosta beseda.

Mej tem sem na otroka seveda pozabila. Ko sem
zdravnika odpravila, je leZala gospa povsem mirno
v postelji in ob vznozju je mali klecal in molil, misli-
te si dragi prijatelj, tisto staro molitev: “Pod tvojo
pomo¢ pribezimo ' Menda sem jaz v hipu
najhusega napada skoro nezavestno molila in otrok
me je ¢ul, ohranil par besed in ponavljal.

Ce so kedaj solze pekle, potem so me tedaj go-
tovo. Objela sem to sladko, nedolzno stvar, ga ne-
sla v posteljo in pomirila. Kmalu je zaspal.

Kaj naj Sse povem. — Ko je gospa okrevala
sem §la Z njo na njihovo posestvo, da tam prezivim
nekaj tednov. Prijateljica me je sicer pogresSala
toda uvidela, da je tu vedja potreba.

Se enkrat sem prezivela tisto neizreéno slad-
kost, ki jo da zavest: neumrljiva duSica nedolZnega
otroka je spoznala in vzljubila Boga.—

%

Rev. Evstahij Berlec, O. F. M.

Angel bozji,

ti prijatelj moj,
skrbno hodi§

slednji ¢as z menoj. . .

Ti me c¢uvas,

da ne padem v greh,
ti me vodis

zdaj v poskusnje dneh.

Klemens je bila ziva pozornost. Tem sladkim
uram je prisostovala mamica, Se vedno nekoliko sla-
botna in vendar nepopisno sre¢na. Tezko je ¢akala
mozZa. — PriSel je dan, ko smo prejeli pismo. Cez
par dni se vinem—.

Cakali smo ga na kolodvoru. Ko je izstopil je
naglih korakov prisel k trgu. Objem in poljub Ze-
ni, meni je vroée poljubil roko, mali Klemens mu je
splezal na ramena.—

Par dni zatem smo sedeli v druzinski sobi. Kle-
mens je pravkar zivo razlagal papanu, kaj vse se je
mej tem naucil. Verske resnice je razlagal z resno-
bo vredno v sluzbi ostarelega duhovnika. Naenkrat
sem opazila v papanovih oéeh solze. Sklonil se je
globoko nad otroka, poljubil mu kodrasto glavo, in
nato Se Zeno — naposled meni obe roki.

“Kako se naj vam zahvalim’ — mojemu otro-
ku ste dali raj, moji Zeni sre¢o in vero otrofkih dni.”

“Prijatelj,” ¢e Vam smem tako reci”, “ne jaz,
temve¢ Bog. Bila sem le sluc¢ajno orozje. In moja
sreca ni manjsa od Vase.”—

Tisti vecer je nasel tri srec¢ne ljudi v lepi vili na
L. pri Monakovem.—

Bil je ze gost mrak, ko sem poslovil od dobre
gospe. Imel sem Se opravilo in nato Se obvezne du-
hovniske molitve. Zadnji psalm se je pricel: “Us-

miljenje bozje bom na veke slavil —*“Misericordias
Domini in aeternum cautaba.”

Angel Varih.

Misli vzbujas

na poslednji dan,
ti mi hvalis
posveceni stan. . .

Hvala tebi,

dobri angel moj!

Lice bozje

gledal bom s teboj. . .
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“Ne, prijatelj moj!” odvrnil je
Balafre. “Obdrzite to opravo v
znak hvaleznosti napram reSite-
lju mojega Zivljenja. Junak jo bo
nosil, v sluzbi ¢asti in v sluzbi
dolznosti, ki jih ima napram do-
movini."”

Tako je govoril vojvoda, ko je
podal roko v slovo markizu.

Ko se je vrnil v Pariz, je nada-
ljeval svoje reSilno delo. Veliko
Stevilo HHugenotov je resil rok
razdivjanega ljudstva in jih po-
skril v svoji palaci. Ker se je po
vsej pravici bal za njihovo var-
nost v Parizu, preoblekel jih je
v obleke svojih streznikov in la-
kajev, napravil iz njih svoje
spremstvo in jih sre¢no spravil na
varno iz Pariza.

DOBER PASTIR.

Ko je prisel Hugo v Lisieux, je
bil 8kof Janez o krvavih dogod-
kih v Parizu od barona Regniera
popolnoma poucen, Zlocin je na-
polnil c¢astitljivega prelata z gro-
zno bolestjo in nepopisnim ogor-
¢enjem. In to, kar je cutil skof,
to je v prav kratkem ¢asu cutila
katoliska duhovs¢ina njegove
gkofije, in z duhovs¢ino tudi ka-
tolisko ljudstvo. Skofa Hennuyer-
ja so visoko ¢islali in spostovali.
Kot svojega oceta so ga ljubili
verniki in duhov§éina, njegovo
zivljenje je bilo zgled za celo
skofijo.

Markiza je sprejel z vso pri-
jaznostjo in ljubeznjivostjo, ga
prisréno objel in mu dal poljub
miru. Potem je prebral Blanki-
no pismo; porocilo, da ga bodo
njegovi sorodniki v kratkem ob-
iskali, napolnilo je njegovo srce
vsaj mimogrede z veseljem.

“Tudi ko bi vas moja necaki-
nje ne bila priporocila, je rekel
Skof, “bi se bil za vas zavzel Ze
radi ljubezni do bliZnjega in vas
zagotovil svojega varstva, moj
sin! Cutim se sre¢énega, da vas
morem imeti pod svojo streho,
dokler se vihar ne bode polegel,
da se boste lahko brez nevarno-
sti vrnili na svoj dom.”’

Kmalu je pa Skof zvedel, da
kralju nikakor ni bilo po volji, da
bi varoval Hugenote, da mu ni
preostajalo drugega, kakor srd in
sovrasStvo kralja, ali pa da ukaze
pomoriti Hugenote po svoji Skofi-
Ji.

Podtikavanja Katarine Medici,
da bode ljudstvo proglasilo voj-
vodo Henrika LotarinSkega za
kralja, ¢e bi Hugenoti po dezeli
ostali pri zivljenju, so zopet vpli-
vali na slabotnega, omahljivega
kralja. Klanje St. Jernejske no¢i
je kralju zadoScalo, njegova jeza
je bila ugasena, on se je pomiril.
Kraljev odlok je pod tezko kaz-
nijo prepovedal nadaljno prega-
njanje Hugenotov. Sedaj pa, ko
ga je mati zopet nahujskala, je
postal zopet sumljiv, poslal je na
deZelne glavarje posameznih pro-
vine ukaz, da morajo vse Huge-
note pomoriti, — Le nekaj mest
je izvrsilo ta ukaz. Edinole tam,
kjer je bilo ljudstvo vsled oneca-
SCenja cerkva in samostanov, ra-
di umorov duhovnikov in redov-
nic prevec razjarjeno, je doletela
Hugenote jeza ljudstva, da jih
je pomorilo. Tako na primer so se
mascéevali mes8cani mesta Orle-
ans, kjer Kalvinei niso prizanesli
niti eni cerkvi. Tudi v mestih
Meaux, Toulouse, la Charite in
Bourges so morali Hugenoti trpe-

ti za svoje prejinje grozovitosti.
Po mestih pa, kjer so se Hugeno-
ti prej mirno zadrzali, ker so bi-
li v manj8ini, se jim ni ni¢ hude-
ga zgodilo.

Kralj je poslal v Lisieux poroc-
nika s ¢eto dobro oboroZenih vo-
jakov. :

Skof, ki nikakor ni slutil, da
prihajajo od kralja poslani krv-
niki, je sedel 8 svojimi hugenot-
gkimi gosti, Regnierom Rivierom,
ravno pri obedu. Tudi nekaj ple-
micev iz okolice je bilo navzoéih.
Govorili so o krvavem klanju Vv
Parizu, in plemiéi so skusali rav-
nanje kralja opravicevati.

“Bilo je tezko delo, izvanredno
delo, katero so povzrocile nena-
vadne razmere in okoliéine, — —
na vsak nacin bo kralj svoje rav-
nanje lahko opraviéil,” je rekel
eden plemicev. “Tudi mi, ki smo
dale¢ proé¢, najdemo vzrokov do-
volj za tako ravnanje. Dolgoletne
mescanske vojne, ki so drzavo po-
polnoma opustosile, so morale en-
krat prenchati. In ta namen se je
dal doseci edinole s pokon¢anjem
voditeljev uporov. Razun tega so
prisli novi hugenotski zaroti na
sled. Le hitro ravnanje je moglo
preprediti izbruh nove zarote. Ce
vzamem vpostev Se preveliko pri-
jateljstvo, katero je gojil kralj do
Hugenotov, posebno ko je pov-
zdignil Colygnija za vodilnega
drZzavnika, se ne smemo ¢uditi, da
je rastla jeza in nevolja Pariza-
nov. Kralj seveda z ozirom na
ljudstve ni mogel drugace ravna-
ti, kakor da je odredil sploSno
klanje. “Vendar,” — — in pri teh
besedah je pogledal na §kofa —"
ne morem jaz nikakor opravice=
vati umora Iugenotov.”

—
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“Pa bi ga lahko opraviéili,”
pristavil je drugi. “Vsaj niti od
daleka nismo povrnili Hugeno-
tom tega, kakor so oni storili z
nami. Nekoé¢ sem bil prica nji-
hovih  vnebovpijoéih grozodej-
stev proti katoliCanom. Kdo bi
nastel vse duhovnike, vse menihe
in redovnice,' ki so morali umreti
radi fanatizma Hugenotov? Kdo
bi nastel tiso¢e in tiso¢e onih, ki
so morali radi svoje katoliSke ve-
re zrtvovati svoje zivljenje ? Kdo
bo prestel vse cerkve in samosta-
ne, katere so oskrunili, pozgali
protestantje? Potemtakem ni bi-
la St. Jernejska no¢ ni¢ drugega,
kakor placilo, katero so Hugeno-
ti zasluzili.”

Obema Hugenotoma so bile te
obtozbe toliko bolj muéne, ker
njihovih resni¢énosti nista mogla
tajiti.

“Govorili ste, gospod Bretevil-
le,”” pricel je tretji, “da se da
kraljevo ravnanje prav lahko o-
pravi¢iti. Po mojem mnenju kaj
takega sploh ni potreba, — — tu-
di ¢e bi Hugenoti vsled svojih zlo-
¢inov, vsled svojih grozodejstev,
vsled svojih uporov take kazni ne
bili zasluzili. Kako pa ravnajo
protestantovski vladarji s svojimi
katoliskimi podaniki, ¢e se jim u-
pro? Kaj dela na primer nasa
soseda, angleska kraljica Eliza-
beta? Leta in leta Ze mori brez
vsakega usmiljenja nedolzne lju-
di, ki niso ni¢esar drugega zakri-
vili, kakor da so katoli¢ani. Ce
sme Elizabeta delati kaj takega
kot kraljica Anglije, zakaj bi ne
imel iste pravice Karol IX. kot
kralj Francije 7’

“Ker je Karol IX. katoli¢can,”
odgovoril je 8kof., “Za vsakega
katolicana — — pa naj nosi kra-
ljevo krono ali pa kmetsko ¢epi-
€0 — — je merodajen edinole
bo%ji zakon, — — — varuhinja
boZjega zakona pa je Cerkev.
Vem sicer le predobro, da je mar-
- Sikateri vladar naSega ¢asa zame-
njal zlato Zezlo praviénosti z Ze-
leznim biéem krvoloénosti'in na-
silja, To pa prihaja odtod, ker je

verski razkol oslabil mo¢ in vpliv
varuhinje bozjih zakonoy, sv. Cer-
kve. Krivi nauki so zmeSali vse
pojme o pravici in krivici, o dob-
rem in hudem. Tudi v preteklosti
je bilo mnogo despotié¢no misle-
¢éih, krvolo¢énih vladarjev, pa se
niso mogli vzdrzati, ker jih je be-
seda Kristusovega namestnika,
rimskega papeza, strmoglavila.
Vroéi boji rimskih papeZev s ce-
sarji in kralji so se bili v imenu
pravi¢nosti, nravnosti, svobode,
v korist in dobrobit narodov. —
Radi tega moram zloc¢ine v Pari-
zu, kot 8kof in v duhu nasSe sv.
vere, najstrozje obsojati.”

- “Dovolite mi opazko,” je rekel
Breteville, “mnogostransko se tr-
di, da je papezZ pismeno zahte-
val od kralja, da naj iztrebi Hu-
genote.”

“Ako je kje kako tako pismo,”
je dejal skof, “potem je po kato-
liSkem nauku njihov edini namen,
da naj kralj varuje katoliSke po-
danike proti nasilju in grozovito-
stim Hugenotov, da naj slednje —
— in to postavnim potom, posta-
nim potom pravim — — radi nji-
hovih zloc¢inov kaznuje. Splosno
klanje pa, brez vsakega sodnji-
skega postopanja, ni pravic-
nost, ampak grozovitost, krvolo¢-
nost. — — Bojim se, in ne brez
vzroka, da bodo sovrazniki nase
sv. vere zlo¢ine St. Jernejske no-
¢i pripisovali na rovas nase vere,
dasi Cerkev taka sramotna deja-
nja najstrozje obsoja.”

“Protestantje se bodo varovali
Cerkvi kaj ocitati, kar bi se mo-
glo oéitati tudi njim,” je rekel
éetrti. “Po njihovem nauku je do-
bro delo, moriti in pobijati papi-
ste, — nauk, katerega so z mecem
in ognjem vestno izpolnjevali.”

“Zalibog so ziveli ti zaslepljen-
ci v takih zmotah,” dejal je Skof.
“Ce bomo pa mi katoli¢ani rav-
no tako ravnali, ali jih bo potem
nase ravnanje ozdravilo takih
zmot? Gotovo ne! Edino le mi-
loba, usmiljenje, pouk, ljubezen
do bliznjega, — — kratkomalo

duh katolike vere, bo resil zape-
ljance.”

“Oprostite, Monsigneur, te be-
sede so mi nerazumljive,” je re-
kel Breteville. “Zakoni vseh dr-
zav zahtevajo, da se krivoverci
kaznujejo s smrtno kaznijo. Po-
temtakem so ti zakoni v nasprot-
stvu z nauki katoliske vere?”

“V kolikor se tiéejo nauki kri-
vovercev druzabnega reda, v ko-
likor ogrozajo druzabni red in
njegov obstoj, je strogo postopa-
nje drzavnih oblasti njihova sve-
ta dolZznost,” odvrnil je skof. “Pri-
pomniti pa moram, da v prejsnjih
casih kricanska drzava ni pozna-
la smrtne kazni napram krivover-
cem. Se le Hohendtaufovee, cesar
Friderik 1I., je dal postavo, ki ob-
soja krivoverce na smrt, — — in
kakor znano, je bil ta cesar ve-
lik, zagrizen sovraznik katoliske
cerkve, — — Naloga vere in nje-
nih sluzabnikov pa ni kazen za-
slepljencev, ampak da jih prive-
dejo zopet na pravo pot, da jih
resijo.” .

Po teh besedah niso plemici
veé ugovarjali.

Na oba Hugenota, na Regniera
in Riviera, so skofove besede na-
pravile velik vtis.

“Vasa milost,” je rekel Rivie-
re,”” ¢utim kot svojo dolznost, da
se za vaSo milo sodbo in ginljiv
pouk od srca zahvalim. Obtozbe
proti divjemu fanatizmu navad-
nega hugenotskega ljudstva so
zalibog opravicéene. Nikoli se ni-
sem mogel strinjati z nauki, ki
so na tak nacin zalili razum in
clovesko custvo. V tem oziru sto-
jim popolnoma na staliSéu, kate-
ro vi kot 8kof oznacéujete kot ka-
tolisko stalisce.”

“Te besede, moj sin, me jako
vesele,” odgovoril je skof. “Naj
vas to spoznanje pripelje zopet
nazaj v naroé¢je matere, sv. Cer-
kve.”

Vstop streznika je prekinil
dalj8i razgovor. Javil je prihod
kraljevega poroénika.

To porocilo je presenetila §ko-
fa in njegovo omizje.
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#° Castna straza pred Najsvetejsim. o8

O EVHARISTICNIH KONGRES

$ Krasni so bili
dogodki, kate-
ri  so znacili
zakljucek se-
demindvaj s e-
tega medna-
rodnega evha-
ristic¢ nega
kongresa, ka-
teri je bil tudi
prvi na Ho-
Zakljucili so ga s pro-

landskem.
cesijo v stadiju, slovesen blago:
slov pa je bil dan pred oltarjem

sredi arene, Trideset tiso¢ ljudi
je zavzemalo sedeZe v najvecjem
prostoru v mestu.

Papezev poslanec, kardinal
van Rossum je daroval sveto ma-
$0; pri tej priliki je bil stadij po-
polnoma natlacen.

Se dva druga dogodka sta zna-
menita, katera sta se vrsila v sta-
diju.

Dvanajst tiso¢ otrok je prejelo
sveto obhajilo pri sveti masi na
prostem, katero je bral Skof iz
Haarlema, v ¢egar Skofiji se je
vrsil kongres. Zdelo se je, da je
bil ob pol devetih Ze vsak kato-
liski otrok v mestu na svojem pro-
storu v stadiju. Na oltarju je bi-
lo trideset velikih ciborijev, pol-
nih neposvecenih hostij. Ko je
pozvonilo za sveto obhajilo, so za-
c¢eli otroci zapuscati svoje sedeze ;
§li so preko arene do obhajilne
mize, katera se je raztezala ob
§tirih straneh oltarja.

.. — Evharistiéni kongres v Amsterdamu, leta 1924,

Sestnajst duhovnikov je zaéelo
deliti sveto obhajilo. Otroci so
prihajali v lepem redu in zopet
odhajali. Tristo jih je prejelo
sveto obhajilo v eni minuti, ali ti-
so¢ v nekoliko vec¢, kakor treh
minutah.

Drugi krasen dogodek v stadi-
ju je bil zadetek kongresa. Sredi
arene je bil velik oder s platneno
streho. Okrog odra je bilo vse
polno elektriénih naprav, katere
povecujejo in nesejo glas na vse
strani. To je bil prvi slu¢aj, da
so rabili to iznajdbo, da je raz-
nafala kardinalov glas.

Pri otvoritvi je bilo mnavzoéih
petindvajset tisoé ljudij.

Vse na okrog so vihrale zasta-
ve vseh narodov: seveda ni manj-
kalo tudi zvezdne zastave. Nad
glavnim vhodom v stadij je stala
velika soha presvetega Srca z
razprostrtimi rokami. Na vsakem
vogalu velikanskega prostora je
bil zgrajen velik stolp z orjaskim
angelom na vrhu.

Mgr. Hevlen. skof iz Namurja,
je zaklical: “V imenu papezZeve-
ga poslanca proglaSsam otvoritev
kongresa.” Skof ni govoril zelo
glasno, a elektriéne priprave so
rlas tako povecale, da se je éul
veliko dalie, kakor je bilo treba.

To proglasenje, kakor tudi no-
va naprava za raznasanje glasu
je bilo sprejeto z velikim odobra-
yanjem.

Skof je pricel svoj govor v ni-

Rev. J. Plaznik.

zozemskem jeziku. Ta Skof je
stalen predsednik odbora za ev-
haristicne kongrese. Veliko jih
je ze otvoril in povsod v jeziku
doti¢ne dezele. V Montrealu je
govoril francosko., v Rimu itali-
jansko, angleiko v Londonu in
gpansko v Madridu. Leta 1926.
bo otvoril evharisticni  kongres
tudi v Chicago. Skof Heylen je
dospel v Amsterdam v zrakoplo-
vu iz Belgije, da se mu ni bilo
treba odpovedati neki slavnosti,
pri kateri je obljubil, da bo na-
vZOoC.

Cela mnoZica je stala, ko so €i-
tali papeZevo pismo.

Ko je papeZev pgslanec skon-
¢al svoj govor, se je zacul glas
kardinala van Rossum, ko je bla-
goslovil mnozZico: “Benedicat vos
omnipotens Deus, Pater et Filius
et Spiritus Sanctus.” Zgodilo s€
je menda to prvikrat, da je bil
blagoslov podeljen potom pove-
¢alnih aparatov.

Ko je poslanec dospel na IHo-
landsko prejinji dan, so ga tako
slovesno sprejeli, da $e niso videll
take slovesnosti na Holandskem:
Kardinal van Rossum je bil rojen
na Holandskeny; zato je papei
zelo vstregel dotiénim katoliéQ'
nom, da jim je poslal tega kardi-
nala.

Izmed vseh dogodkov je bild
procesija najimpozantnejia. N2
Holandskem &e niso videli take
procesije in tudi na mnogih dru-



gih krajih ne. Vsak evharistiéni
kongres ima procesijo. V Metzu
so razveljavili nasprotno postavo
za tisti dan, da so lahko imeli pro-
cesijo. Veckrat so imeli procesijo,
pa brez presvetega ReSnjega Te-

lesa. V Amsterdamu so imeli
procesijo prav svoje vrste. Nesli

so monstranco javno po javnih
prostorih med kle¢e¢o mnozico.
Ko bi bil Amsterdam popolnoma
katoliski, bi lahko imeli Kkrasno
procesijo po ulicah. Do sedaj pa
Se nimajo dovoljenja, da bi smeli
imeti javne procesije, vendar so
jo dobili od vlade za to priliko.
Niso sicer smeli imeti procesije
po ulicah, imeli so jo pa v stadiju
in okrog stadija, ker je bila ve¢ja

.
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mnozica zunaj, kakor znotraj.
Mnozica je dolgo ¢akala, kedaj
bo prigel ta velik trenotek, da bo
priSel Gospod vojnih trum z vsem
sijajem med ljudstvo. Izmed vseh
navzoc¢ih kardinalov je bil kardi-
nal Bourne najstarejsi, zato je on
nosil monstranco, spremljaji so
oa malteski vitezi.

Od kriza v zacetku procesije
do odbora za kongres, kateri je
korakal za procesijo, je korakalo
zastopstvo za zastopstvom; kato-
liska drustva z banderi in godba-
mi so pri§la iz vseh delov Holan-
dije; bili so navzoc¢i redovniki, ri-
bi¢i, verske bratovséine, vojaki in
pomorscak, uceni stanovi in stir-

bl did

Evharistini ¢astilci v misijonskih dezelah.

iU ISIJONAR skof Geyer

J pripoveduje v svojem

® govoru nekaj krasnih

2/ evharistiénih misijon-
/D skih dogodkov:

“Na visoki planoti med obema
Njausa jezeri, v osréju Afrike,
se obnavlja Zivljenje Cerkve, ka-
kor ga je dozivljala v prvih sto-
letjih, ko se je Se skrivala po ka-
takombah.

Zaretée vzhaja jutranjica iz
ekvatorske noc¢i. Ob petih zjut-
raj zadoni velik boben, ki je nek-
daj zbiral s svojim donelim gla-
som mozZe in mladeni¢e v bojnem
okrasju in z velikimi ostrimi suli-
cami v hifo poglavarjevo, zdaj
kli¢e ta boben kristjane k nogam
Kneza Miru, Jezusa. In kmalu
vstajajo iz bananinih gajev skriv-
nostne sence v polmraku in se bli-
Zajo cerkvi, in druge se bliZzajo
skozi valujo¢i bicek — prav ka-
kor so se nekdaj blizale postave
prvih kristjanov ob zori ob nasa-
dih murev in cipres katakombi.
Crnei kle¢ijo na slami in diSedi
mryi, katehist moli naprej jutra-
Dje molitve, verniki molijo pocasi

enoglasno za njim. Zopet udari
boben, in verniki molijo v svojem
jeziku isto Angelovo ceScéenje,
kakor nas ga je ucila nasa sloven-
ska mati. Nato sledi priprava na
sv. obhajilo, skupna seveda, saj
¢itati ne znajo, sami so pa za
pripravo e neokretni. Ob 6ih pri-
stopi masnik k oltarju. V gostih
vrstah stojijo kristjani v cerkvi;
mozje in dec¢ki so na desni, dek-
lice in Zene na levi — prav kot
pri nas — in molijo glasno in po-
boZno. Po masnikovem obhajilu
gredo k sv. obhajilu, vsak dan do
200! Potem odmolijo zahvalne
molitve in gredo po svojih dnev-
nih opravkih, potem ko so skoro
2 uri prebili in premolili pred sv.

" Re§. Telesom. — Zvecer ob Sestih

zopet zadoni boben, zopet hitijo
v cerkev k vecerni molitvi, k iz-
prasanju vesti, kesanju, priporo-
¢ilu Materi Bozji in angelu var-
hu; potem pa hitijo zopet proti
domu in se poizgubijo za bana-
nami in za bambusovim bi¢kom.

Nedeljsko jutro se smehlja,
Tristo do Stiristo jih gre k sv.
obhajilu med prvo maso, h kateri
je klical veliki boben. Ob pol

je katoliSki ministri. Zastopanih
je bilo do Stirideset verskih redov,
veliko Stevilo svetnih duhovnikov,
opatov, Skofov, nadskofov in kar-
dinalov. Kar se je vriilo v stadi-
ju popoldne, to se je vrSilo v
manjsi meri po cerkvah 2zvecer.
Vrsile so se zopet procesije in
castilo se je presveto Resnje Telo
z molitvijo in zahvalo.

Drugo leto se vrsi evharisti¢ni
kongres prvi¢ v Ameriki. Pripra-
vi se Ze sedaj, da se ga vdelezi§;
kajti, morda ne bo$ imel nikoli
vel prilike, da bi se vdelezil ev-
haristicnega kongresa. Gotovo pa
je ,da tako lepega kongresa ne
bo§ veé videl.

E.T.

9ih pa zadonijo poleg tega Se
Stiri manj8i. MnoZice hitijo iz gr-
micevja in iz gozdicev, po cestah
in po stezah, v pisanih nedeljskih
oblekah iz najboljSega blaga; s
hribov in z visin hitijo, iz doline
se blizajo. Vse sili v cerkev. V
njej stojijo v gostih vrstah, 6 ti-
so¢ do osem tiso¢ ¢érnih glav, za-
topljeni s pogledi proti hisici na
altarju, pod katero trepeta pla-
menctek — proti tabernaklju. Ko
zapoje duhovnik latinsko glori-
jo, jo povzame Sesttisolglava
mnozica v svoji materindéini in
poje slavospev trem boZjim ose-
bam. Kar manjka v slovnigki
in v pevski pravilnosti, na-
domesti trdna vera in moéna lju-
bezen. Po evangeliju se odpro
vrata; oni, ki so Ze prejeli krst,
ostanejo v cerkvi pri piridigi;
katehumeni pa, ki se Sele pri-
pravljajo na sv. krst, gredo ven-
kaj, kjer jih poucuje katehist.
Kako pazljivo posludati obe sku-
pini! Clovek mora vzljubiti te kr-
S¢anske ¢rnce v Ugandi, saj jih
tudi Bog ljubi.

Cerkev je tudi ob delavnikih,
ko je véasi najvec dela le redko--
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kdaj ¢isto prazna. Vsak hip naj-
des nekaj moz ali mladenicev,
nekaj zensk ali deklet, kako kle-
¢ijo in molijo rozni venec, kakih
pet jih pa obiskuje postaje Kri-
zevega pota. Ko je ¢as za spoved,
vidi§ velikanske vrste, kako resno
¢akajo po cele ure, da prejmejo
zakramentalno odvezo. Kadar
gre kdo pes§ ali z vozom mimo
cerkve, stopi noter in se, kakor
pravijo, “pokloni kralju’’; evha-
ristiéni Jezus jim je res kralj in
poglavar.

V pokrajini Rubaga, na mestu
torej, kjer je dal neko¢ kralj
Nteza tiso¢e kristjanov poklati
brez vsakega vzroka, prejme ev-
haristiécno Jagnje Jezusa vsak
dan nad 200, ob prvih petkih nad
500, na velikonoéno jutro okrog
6000, tekom enega leta nad 100,-
000 vernikoyv.

V Buddu jih gre k sv. obhaji-
lu dnevno 100—150, v enem letu
letu tudi okrog 100.000.

V Kisubi, tej neverjetno rodo-
vitni okolici okrog jezera Vikto-
rija Nyansa, katero je pa opu-
stodila spalna bolezen in pobra-
la vecji del bogatega prebivalst-
va, hodijo jako pridno k vsakda-
njem sv. obhajilu.

V vseh 25 misijonskih postajah
je ista vesela slika vsako jutro
skozi vse leto: evharistiéni Jezus
ima polno prijateljev, ki ga pri-
hitijo pocastit in prejet v srece,
in mnogi imajo do cerkve po cele
tri ure,

V desetih letih od 1. 1900-1910
se je Stevilo in evharisticna za-
vest vernikov tako pomnozila, da
je zrastlo &tevilo sv. spovedi od
294.432— toliko jih je 8lo k spo-
vedi 1. 1900 — pa do 998.251 —
toliko jih je 8lo k sv. pokori 1.
1910 ; stevilo sv. obhajil je zrast-
lo od 286.206 do ogromnega Ste-
vila 1,776.778, torej 1. 1910 je bi-
lo sestkrat toliko sv. obhajil ko
1. 1900.

Te Stevilke pa naj Se nikakor
ne dokazujejo, da je Uganda
menda dezZela samih svetnikov;

veliko zlega je Se v nji. Te Stevil-
ke naj dopovedo samo to, da se
¢rnopolti ugandski novokriéenci
resno zavedajo, da so dolzni po-
gosto prejemati sv. Evharistijo,
saj pravi Jezus: “ako ne boste
jedli mesa Sinu ¢lovekovega in
pili njegove krvi, ne boste imeli
zivljenja v sebi’” — namreé¢ nad-
naravnega zivljenja posveé. mi-
losti — marveé¢ skuSnjave bodo
to nadnaravno duSno zZivljenje
ubile, ko bo storjen smrtni greh.
Zivo jim donijo v usesih Jezusove
besede: “Kdor je moje meso in
pije mojo kri, ima veéno Zivlje-
nje in jaz ga bomy obudil posled-
nji dan”; ubogajo sv. Cerkeyv, ki
klice vernikom: “Ako si ted¢ in
nima8 smrtnega greha, pojdi k
sv. obhajilu, zakaj celo veénost
bos obzZaloval, ¢e si sv. obhajilo
tudi le en samkrat zanemaril in
ga nisi prejel, ko bi ga bil lahko.”
Kristjani Ugande so toliko pa-
metni, da i8¢ejo dusne pomodéi in
tolazbo v kriZzih ne pri stvareh,
ne pri ljudeh, ampak pri Bogu,
kateri prihaja jutro za jutrom v
njih srce. V Ugandi je 117.440
katoliSkega in 134.000 katehhu-
menov; ker je to ljudstvo res ev-
haristi¢ni ljudstvo, se ni ¢uditi,da
nadaljne pokristjenje tako lepo
prospeva. To je evharistiéna zma-
ga Jezusova, kakor je zmagoval v
sv. Cerkvi v prvih stoletij, Ni Se
dolgo od tega, kar je bilo v Rimu
proglasenih za svetnike kar 22
Ugandcev hkrati,”

“Pa ne mislite — pravi 8kof
Geyer dalje — da je zgolj v
Ugandi tako. Tudi v drugih misi-
jonskih deZelah cvete evharistic-
na pomlad.

Na srednjem Madagskarju je
zrastlo Stevilo sv. obhajil v dese-
tih letih od 70.000 kar na 417.-
000; torej jih je bilo 1. 1910 ob-
hajanih 6 krat toliko ko 1. 1800.
V vshodni Afriki v kraju Kilema
gre dnevno 200 vernikov k sv,
obhajilu, na nedelje in praznike
pa vsi.

V Mongoliji je Zupnija Livan
z 2000 vernikov. Letno je bilo

70.000 sv. obhajil, in s kolikimi
zrtvami so morali mnogi ob de-
lavnikih k Gospodovi mizi!

V Kilabarju v Zapadni Afriki
je okroglo 1500 ljudi; ob nede-
Ijah in praznikih jih vidi§ po-
vprecéno 500 pri sv. obhajilu.

V Trikolmali na Cejlonu so po-
stali apostoli evharistiénega Je-
zusa— otroci. Dnevno vidi§ polno
otrok pri sv. obhajilu, in vsaj po-
lovica je tako majhnih, da seZe-
jo s svojo glavico le do — polo-
vice obhajilne mize. Njih zgled
in molitev sta dvignila Stevilo ob-
hajancev v kratkem ¢asu od 700
na 52.000.

Na otoku Wallis v Oceaniji 80
dnevi prvega sv. obhajila otrok
velikanski praznik celega otoka.
Evharisticna poboZnost je tako
lepe sadove obrodila v kricéan-
skem Zivljenju, da se pripravlja
na sv. masnisko posvedenje 30
domaéinov in so Zenski samostani
zacveli.

Da, Zivo Jezusovo Telo, ki se
je 40 dni postilo in je bilo na Kri-
Zu napojeno z zol¢em in jesihom
— ziva J. Kri pronicuje v neste-
to misijonskih postajah v meso
in kri domacinov in preobrazuje
njih misljenje, hotenje in zivlje-
nje. Tako javni so uéinki sv. ev-
haristije, da paganski/ divjak
pripisuje c¢udovito izpremembo
svojih krséenih rojakov “neki ¢a-
rovniski jedi” — tako oznacuje
sv. obhajilo; ¢istost, poboZnost,
poitenost, ljubezen do bliZnjegad
izvira iz uZivanja Jezusovega
Telesa.

Velikega pomena je sv. krst:
Toda ta zakrament le presadl
divjo rastlino pagansko duso V
sv. Cerkev; treba je to divjo rast-
lino, tega divjaka Sele poZlahtnje-
vati; izrezevati mu Skodljive po-
ganjke in veje. S &im naj cepijo
te divje rastline; s ¢im naj misi-
jonar Zlahtni duse novo kri¢enih

_ divjakov? S éim drugim uspeine-

je kakor z samim Jezusom v sV-
obhajilu? In res — evharistiénl
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kralj zmaguje srca posamezni-
kov in si pridobiva cele narode
od palmovih otokov Tihega mor-

ja, do bananinih gozdov Osred-
nje Afrike, od ameriskih pre-
rij do nepreglednih riZevih polj

Sp—— P

Apostolstvo molitve.

Meseéni apostolat apostolstva molitve za mesec september,

Vrnitev lo¢enih bratov.

‘ ADAR govorimo o loce-
K nih cerkvah mislimo
na one cerkve, katere

g0 se locile od katolis-

S ke cerkve, vendar so

ge ohranile zunanjo
obliko organizirane cerkve in ve-
ro v Jezusa Kristusa.

Med te S&tejemo anglikane.
Veliko teh se je zadnja leta jav-
no vrnilo v katoli§ko cerkev. Dru-
gi se trudijo, da bi se njih verniki
vrnili kot celota, ¢etudi so neka-
teri udje strasni protestantje in

nekateri celo taje Kristustvo bo-
zanstvo.

Zelo znani so razkolniki v
vzhodni Evropi, takozvani pravo-
slavni. Njih Stevilo je nad sto
milijonov. Veéina Zivi v Rusiji, pa
tudi med juznimi Slovani. Spada-
jo pod carigrajskega patrijarha.

Ko ja papez Pij IX. nastopil
vlado in ko je sklical vatikanski
obéni cerkveni zbor, je poslal po-
vabilo vsem tem cerkvam, naj se
vrnejo k edinosti vere. Ravno ta-
ko je storil papeZ Leon XIIL., le-
ta 1894. Znano je, da se za njiho-
vo povrnitev najbolj zanima se-

St m—tlg

Kitajske. O pridi nad vse deZele
in nad vse narode evharisti¢no
kraljestvo Jezusovo!

Rev. John Plaznik,

daj Pij XI. Zato se ne smemo ¢u-
diti, da so ¢lani Apostolstva moli-
tve naproSeni ta mesec, da moli-
jo, da se vsi ti, kateri.zive v zmo-
ti in razkolu, vrnejo k edinosti
vere.

Molitev vsakdanjega jutranje-
ga dobrega namena je:

O presveto Srce Jezusovo; po
rokah preciste Device Marije Ti
darujem vse molitve, dela in trp-
ljenja, danaSnjega dne: prvié, v
spravo za vsa razzalenja, katera
trpi§ v zakramentu presvetega
ReSnjega Telesa, drugi¢ za vrni-
tev loc¢enih cerkev k edinosti.

Notranjiéina romarske cerkvice “Pri Mariji Pomagaj” v Lemont, Ill,, 24. maja 1925.
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Razlaga sv.

1. DEL.
Sploéni del.

Daritev v splosnem pomenu.

Davilo je viden dar, ki ga tako
Bogu darujemo, da dar vni¢imo
ali spremenimo in tako priznamo
Boga za najvi§jega Gospoda. Ta-
ko nam odgovarja katekizem na
vpradanja: Kaj je daritev? — Pri
tem odgovoru misli katekizem le
na vnajno, pravo daritev. V naj-
sploSnejSem pomenu se pa ime-
nuje dar ali daritev vse to, kar-
koli kdo Zeli ali stori dobrega z
namenom, da bi ¢astil Boga in se
z njim zdruzil. V tem sploSnem
pomenu je daritev dvojna; notra-
nja ali duhovna in zunanja ali
vidna,

Notranjo ali duhovno daritev
imenujemo vsako poboZno misel,
bogabojeto Zeljo, svet obcutljej
ali sklep, n.pr. Boga se vedno dr-
Zati in storiti vse, kar zapoveduje
Bog in ogibati se vsega, kar Bog
prepoveduje. Potemtakem je no-
tranja daritev, ako mislimo na
Boga v duhu in resnici, ako veru-
jemo in upamo v Boga in ljubimo
njega ¢ez vse, svojega bliznjega
pa kakor samega sebe. Zato je
rekel pismar Gospodu Jezusu

Kristusu: Pravi u¢enik po resnici

si rekel, da je en Bog in ni druge-
ga razun njega. In njega ljubiti
iz vsega srca, in vsega uma, in iz
vse duse, in ljubiti bliZnjega ka-
kor samega sebe, je veé kakor vse
zgane daritve. (Mark., 12, 32.
33.) Ako svoje grehe iz ljubezni
do razzaljenega Boga obZalujemo
in se globoko poniZujemo zavolja
njih, je tudi to notranji dar. Spo-
korno in poniZno srce je resniden
in po besedah kralja Davida Bo-
gu dopadljiv dar. Dar Bogu je
prezaljen duh; potrtega in poni-
znega srca, o Bog ne bo§ zanicCe-
val, (Ps. 50, 19.)

Zunanja ali vidna daritev so
pa dobra dela storjena z name-

mase.

nom, da bi z njimi castili Boga in
se zdruzili z njim. Sv. Aygustin
pravi: “Vsako dobro delo, storje-
no zato, da 'bi se zdruzili z Bo-
gom, je resnic¢en dar.” Ako tedaj
moli§, pred molitvijo roke po-
vzdigujes k Bogu, ako poklekn-
jes in delas vse to z namenom, da
bi s tem c¢astil Boga, je vse to da-
ritev. Saj pravi sv. pismo: “Moja
molitev pridi kot kadilo pred
tvoje obli¢je, vzdigovanje mojih
rok bodi ko vecerna molitev.”
(Ps. 140. 2.) Tudi mrtviéenje in
zatajevanje samega sebe smemo
po vsej praviei imenovati zunanjo
daritev. Sv. Avgusdtin pravi: “Ako
s treznostjo krotimo svoje telo,
da bi dopadli Bogu, je to Ze dar.
Tudi smrt je daritev, ako jo pre-
trpimo iz ljubezni do Boga. Smrt
je sicer kazen za  izvirni greh,
vendar pa pravi sv. pismo: ‘“Dra-
ga je pred Gospodovim obli¢jem
smrt njegovih vernih.” Ps. 115.6.)

Gotovo so tedaj darovali mu-
é¢enci s prelivanjem svoje krvi in
s svojo smrtjo Bogu jako prije-
ten dar. Ko so bili trije mladeni-
ni¢i s Babilonu vrzeni v razbelje-
no peé, kjer vkljub kraljevemu
povelju niso hiteli moliti zlate po-
dobe, so molili sredi plamena ta-
kole: “Kakor Zgana daritev ov-
nov in juncev in veliko tiso¢ tol-
stih jagnjet; tako bodi nasa dari-
tev pred tvojim obli¢jem dopad-
ljiva.”” (Dan. 3. 40.)

Brezdvomno smo dolZzni Bogu
dvojnih darov, notranjih ali du-
hovnih in zunanjih ali vidnih.
DolZzni smo mu duhovnih darov,
ker je Bog duh in ga moramo tudi
v duhu in v resnici moliti in urav-
nati svoje misli. zelje in obcéutke
po njegovi sveti volji. Z Zivo ve-
ro moramo verovati v Boga, trd-
no moramo vanj upati in ga ljubi-
ti iz celega svojega srca. Pred
Bogom se moramo poniZati in
ako smo bili tolikanj nesreéni, da
smo greSili, moramo obZalovati
vse svoje grehe. “Bog ne zahteva

Po raznih virih priredil Rev. Jos. Pollak.

od nas”, pravi sv. Avgustin—*ako
gresimo, klavnih darov, paé pa
zahteva skesano in potrto srce.”
Bogu pa nismo dolzni le notra-
niih darov, namreé tudi zunanjih.
Clovek nima le dufe, ima tudi
telo. Nikakor ni tedaj zadosti,
ako ¢astimo Boga samo po notra-
nje, ako ga molimo in hvalimo e
no duhu, dolZzni smo ga ¢astiti tu-
di po zunanje, ohranjevati in vek-
8ati svojo notranio noboznost fu-
di z zunanjimi dobrimi deli. Ker
smo pa mi vsi le ena druZina, je
tudi treba, da vnemamo drug
drugega z lepim obnaSanjem Kk
poboZnosti. Ker se pa vsled izvir-
nega greha vzdiguje nase meso
zoper duha, zato je prav, da se Z
zunanjimi dobrimi deli poniZuje-
mo, da pomagamo tako duhu kvi-
Sku k Bogu. Nikdar pa pri tem
ne smemo pozabiti, da so zunanji
darovi Bogu samo takrat vieé,
kadar so sklenjeni z notranjimi
darovi. Kdor n. pr. éasti Boga %
jezikomr, go mora dCastiti tudi 8
srcem. Ko bi tega ne storil, bi mu
veljale besede Gospodove: “To
ljudstvo me ¢asti 2z ustnicami,
njih srce je pa daleé od mene.”
(Mat. -5. 8.)

Zgolj zunanji darovi so klas
brez zrna, lupina brez jedra, SO
le hinavicina in  gnusoba pl'i‘fd
Bogom. Kdor bi poklekoval pred
Bogom in se trkal na prsi, v srcu
bi pa ne maral za Boga in bi s€
ne kesal svojih grehov, njegovq
poklekovanje in trkanje na prs!
bi nikakor ne bilo dopadljivo Bo-
gu, marve¢ bi mu bilo zoperno:
Vselej so pa Bogu vSed notranl!
darovi in sicer tudi tedaj, kadar
niso sklenjeni z zunanjimi. Kdor
n. pr. obZaluje svoje grehe V
svojem srcu ,tega Zalost je Bog!
dopadljiva tudi takrat, kadar S€
ne kaZe na zunanje. Seveda se p#
pravo ¢edcenje boZje in resni¢né
ljubezen do Boga ne moreta lah-
ko zakleniti v srce, dvigala 8¢
bosta namreé¢ kakor plamen iZ
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srca. Notranje daritve so vecdino-
ma sklenjene z zunanjimi.

Kadar opravljamo Bogu notra-
nje ali zunanje daritve, smo mi
sami vse to, kar je k daritvam
potrebnega; mi sami smo tem-
pelj, v katerem se daruje; oltar
na katerem se daruje; masnik, ki
daruje, in dar ki se daruje. To
resnico nam pove sv. Avgustin, ki
pravi:*“Mi smo tempelj, v katerem
prebiva Bog. Nase srce je oltar na
katerem zaZigamo dar poniZno-
8ti z ognjem ljubezni.” Isto resni-
co potrdi sv. Janez Vv skrivnem
razodenju rekoé: “Nas je storil
kraljestvo in duhovne Bogu in
svojemu Odcetu.” (1, 6.) Zato
imenuje tudi sv. Peter kristjane
kraljevo ljudstvo in vsem kri-
stjanom brez razloc¢ka pise isti
apostol. “Vi ste kakor zivi kame-
ni nanj zidani, ste duhovna hisa
sveto gospodstvo, da darujete
Bogu prijetne duhovne darove,
in Jezusu Kristusu.,” (1 Pet. 2.
5.) Kristjan! ali si katerikrat pre-
mislil to resnico? Ali si Ze kdaj
pomislil, da si bil tudi ti pri sv.
krstu posveéen v masnika, da bi
zazigal v templju svojega telesa,
na oltarju svojega srca Bogu da-
rove poniznosti, sramezljivosti,
treznosti, potrpezljivosti in dru-
gih kric¢anskih dolZnosti in ced-
nosti z ognjem svete ljubezni?
O kolika imenitnost, koliko odli-
Kovanje! Kraljestvo in sveto du-
hovstvo so vsi praviéni kristjani
brez razlotka stanu in spola, ker

darujejo Bogu sploSne darove,
Svojih ¢ednosti in dobrih del na
oltarju svojega srca. Te daritve
Pa, ki jih kristjani darujejo, so
Bogu prijetne po Bogu Jezusu
Kristusu.

Kak$ne pa morajo biti nase sp-
loine daritve, da bodo po Jezusu
Kristusu prijetne nebeskemu Oée-
tu? Te daritve morajo biti 1. po-
Polne in 2. neprenehljive. 1. ako
hOéemo, da bojo naSe daritve Bo-
U prijetne, morajo biti popolne.
Daritve pa so popolne, ¢e daru-
Jemo svoje telo, svojo duso, svo-
& premozenje in vsa svoja dela

da, tudi vse to ni

in opravila. Sicer smo mu pa tudi
dolzni vse darovati.

DolZzni smo Bogu darovati svo-
je telo. Sv. Pavel piSe: “Prosim
vas tedaj, bratje, pri usmiljenju
bozjem, da dajte svoja telesa v
ziv svet in Bogu dopadljiv dar,
da bo va8a sluzba po pameti.”
(Rim. 12. 1,) NasSe telo pa bo
svet, Ziv in Bogu dopadljiv dar,
¢e odvracamo od hudega vse ude
svojega telesa in jih neprestano
obra¢amo le k spolnjevanju boz-
jih zapovedi; ¢e ohranimo svoje
telo v svetosti in Casti in ne dela-
mo po njegovih slabih Zeljah
kakor malikovalci, ki ne poznajo
Boga. NaSe telo bo ziv in Bogu
dopadljiv dar, ¢e castimo Boga s
pokorjenjem svojega nepokorne-
ga mesa s sramezZljivostjo in &i-
stostjo, z zmernostjo in treznost-
jo, ¢e smo vedno pripravljeni
pretrpeti smrt. kadar jo Bog
poslje, pretrpeti volino in v duhu
pokore. Nasge telo, pise sv. Krizo-
stom, bo svet dar, ¢e naSe oc¢i ne
bodo ogledovale ni¢ pregresSnega,
¢e ne ho govoril nas$ jezik nié
hudega in ¢e ne bodo poslusale
nada uSesa opravljanja in obre-
kovanja, ¢e ne bodo mnaSe roke
storile ni¢ hudega in naSe noge
ne hodile po gred8nih krajih. To-
zadosti. Ako
hodemo, da bo nase telo Ziv, svet
in Bogu dopadljiv dar, tedaj ni
zadosti, da se varujemo hudega,
marve¢ potrebno je, da delamo
8 svojim telesom tudi dobro; da
navadimo svoje roke opravljati
bogabojeéa dela, svoj jezik hva-
liti in povelicevati Boga, svoja
uSesa poslusati Jezusove nauke
in poboZne pogovore. Zveli¢avna
daritev je gledati na zapovedi in
odstopiti od vse hudobije. (Sir.
35. 2.)

Nasprotno pa Bog zametuje
omadezevane darove. Ako ponu-
ja nespokorni gresnik svoje s pre-
grehi omadezevano telo Bogu v
dar, Bog tega daru ne mara, ker
s0 gnjusoba Bogu gresSnikove odi,
iz katerih odseva plamen necisto-
sti, greSnikove roke, ki se stegu«
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jejo po tujem blagu, gresnikov
jezik, ki laZe, kvanta in obreku-
je, gresdnikove noge, ki ga nosijo
v pregresne kraje, ter v slabe to-
varsije. Gospod Bog je rekel Ju-
dom: “Ce tudi svoje roke povzdi-
gujete v molitvi, vendar obra¢am
od vas svoje o¢i, in ¢etudi po-
mnozujete molitev, vas vendar ne
bom usliSal, zakaj vaSe roke so
polne krivi.”’ (lz. 1. 15.) Varuj-
mo toraj vsakega greha po sv.
krstu v tempelj boZji posvecena
telesa, in oblac¢imo jih v lepo ob-
leko ¢istosti in zmernosti, da bo-
do po Jezusu Kristusu ziv, svet
in Bogu dopadljiv dar! Ce v Casti
in svetosti ohranimo svoja telesa,
potem bo Bogu dopadljivo po-
vzdigovanje nasih rok, prijetno
poklekovanje nasih kolen, vSed
mu bo nasa molitev, katero posi-
liamo 8 pobozZni mjezikom do se-
deza bozZje milosti. Sreéen, pre-
srecen je kristjan, katerega telo
je ozaljSano s ¢ednostmi!

Pa ne le svojega telesa, mar-
ve¢ tudi svojo duSo moramo dati
Bogu, v svet, prijeten dar. To se
bo zgodilo, ako posvetimo spol-
njevanju volje boZje vse svoje
dusne moci; ako si prizadevamo
bolj in bolj spozmavati s svojim
umom Boga in njegove lastnosti;
trdno verovati vse njegove resni-
ce in premisljevati sv. skrivnost.
Mi dajemo svojo duSo Bogu v ziv
dar, ako vravnamo svoje Zelje in
nagnenja po bozjih zapovedih,
ako ljubimo s prosto voljo Boga
¢ez vse, ako hrepenimo le po ko-
ristnih reéeh in obZalujemo svo-
je grehe. Mi darujemo svojo du-
So toraj Bogu, ako mu podvrzemo
um in voljo z vsemi Zeljami in
nagnenji. Ako to storimo, je Bo-
gu dopadljiv dar. Ta daritev pa
nikakor ni lahka, ker je treba
premagavati svoje hudo pozele-
nje, ki nas le prerado potegne v
greh in zatirati svoje samoljubje,
ki hoce delati po svoji glavi in
trmi.

Ti pa, gresnik, darujed svojo
duso Bogu, ako mu prineses v dar
skesano, poniZno srce, ki ne ko«
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prni ve¢ po pregresnih slasteh,
ampak po bogabojecih delih. Tak
dar bo Bogu gotovo vseé, ker je
vzaljen duh Bogu prijeten dar in
ker potrtega, poniZnega in spre-
obrnjenega srca Bog ne zavrZe.
Paé pa zavrZze Bog srce, iz kate-
rega se dviguje dim prevzetno-
sti ali smrad nedistosti, nevoslji-
vosti, sovrastva ali katerckoli dru-
ge pregrehe,

Darovati moramo Bogu tudi
svoje premozenje. To se bo zgo-
dilo, ako ne veZemo preveé svo-
jega srca na posvetno premoze-
nie in vzivamo ¢asne blagre le po
volji bozji. Bog hoce, da rabimo
svoje premozenje za ¢asne potre-
be. katerih nam pa ne sme nare-
kovati pozeljivost, ampak nauk
sv. evangelija. Pozeljivost zahte-
va mnogo vec, evangelij zahteva
le malo. Nadalje hode Bog, da
pomagamo z obilnostjo svojega
premoZenja ubogim. “Dobrotlji-
vost pa in deljenja nikar ne po-
zabite, ker taki darovi dopadejo
Bogu.” (Heb. 13. 16.) Kar toraj
darujemo ubogim, darujemo Bo-
gu. UboZec je takoreko¢ oltar, na
katerega se polozi dar in raz ka-
terega ga Jezus sprejme. Karkoli
namre¢ katerentu svojih bratov
storimo, smo storili Kristusu. Da
sv. Pismo celo pravi: ‘“MiloS¢ina
redi smrti, in ona je, ki grehe
zbrisuje, in pomaga najti milost
in ve¢no zivljenje.”” (Tob. 12,
9.) Ako rabimo svoje premozZenje
v svoje in svojega bliZnjega ¢asno
in vec¢no sreco, tedaj ga prav ra-
bimo.

Bogu smo dolzni darovati vsa
svoja dela, svoje djanje in ne-
hanje. Delajmo in trpimo vse le

zato, ker Bog tako hoce! In kar-
koli opustimo to zato, ker Bog
prepoveduje to storiti. Skrbimo
pri vseh svojih delih, da bomo
spolnovali volio hozio in poveli-
¢evali ¢ast boZjo! Ako bodo naSa
dobra dela izvirala iz ljubezni
do Boga, bodo tudi njemu gotovo
dopadljiv in prijeten dar. Sv. Av-
gustin namreé pise: “Vsako do-
bro delo je resnicen dar, ¢e ga
storimo z namenom, da bi z njim
Boga éastili in se sklenili z njim
v sveti druzbi.” Koliko prijetnih
darov tedaj lahko opravimo
vsak dan, ako Zivimo v stanu mi-
losti bozje in ako spolnujemo na-
tanéno svoje stanovske dolZnosti
iz ljubezni do Boga!

Nasi darovi morajo biti nepre-
nehljivi, to je trajni in stalni.
Prvi¢ so nas darovali naSemu ne-
heskemu Ocetu pri sv. krstu; toda
to ni zadosti. Celo nase zivljenje
mora biti vedna daritev, ki se bo
konéala*Sele & smrtjo. DolZni smo
toraj Bogu svoja otroska, mlade-
niska in stara leta, z eno besedo;
darovati mu moramo celo svoje
zivljenje. Ali je bilo res nase Ziv-
ljenje nepretrgana, toraj nikdar
pretrgana daritev? Darovali smo
celo svoje zivljenje Bogu, ako
smo dozdaj ohranili svojo krstno
nedolznost neoskrunjeno. Pretr-
gali smo svojo daritev, ako smo
zabredli v kak smrten greh. Kaj
naj potem reéem, ako smo veéji
del svojega zivljenja darovali ne
Bogu, marveé¢ satanu, posvetne-
mu veselju in svojemu hudobne-
mu nagnenju! O, ako je temu ta-
ko, darujmo svojemu nebeskemu
Oc¢etu dar skesanega poniZnega
in spreobrnjenega srca. Ta dar
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zahteva Bog pred vsakim drugim
darom od nas. Srelen pa, ¢ez VS€
sreten, kateremu spri¢uje vest,
da je daroval celo svojo Zivljenje
Gospodu. Prisla bo ura, ko bo da-
roval samega sebe na oltarju
smrtne postelje Bogu ves dopad-
ljiv dar, ko ga bo od Boga posla-
na smrt prestavila v sreéno vecé-
nost.

Spoznali smo iz teh besed, kaj
80 v najsplo§nejiem pomenu be-
sede notranje in zunanje daritve,
katere smo dolzni Bogu. Kako
sre¢ni smo, da jih lahko oprav-
ljamo vsak dan, ker smo bili vsi
brez razloc¢ka v nekem pomentu
posvecéeni v maSnike pri sv. krstu,
da darujemo Bogu duhovne da--
ritve, katere so mu prijetne po
Jezusu Kristusu. ZaZigajmo toraj
vsak dan na oltarju svojega bo-
gabojedega srca Bogu dar molit-
ve, dar hvale boZje, dar kesanja,
dar svetih misli in dar bogabo-
jeéih zelj, dar kr3¢anskih ¢edno-
sti in dobrih del! Prosim vas te-
daj bratje! pri usmiljenju boZ-
jem, da dajte svoja telesa v ZiV,
svet in Bogu prijeten dar. (Rim.
12. 1.) Darujte mu tudi svojo
dufo, ker je Bog duh in kateri
ga hocejo moliti, ga morajo mo-
liti v duhu in resnici! Darujte sa-
mi sebe Bogu in darujte se mu
tako, da se odpoveste svetu in
vsem njegovim ¢astem, in pregre-
ham, da odmrjete svojemu hude-
mu nagnenju in zivite samo V
Bogu in za Boga! Ako bo temu
tako, potem bo resniéen in Bogu
prijeten dar. “Kolikor Bogu po-
svecen Clovek;” pravi sv. Avgu-
itin “svetu odmrje in Zivi le Bo-
gu, toliko ja on pravi dar.”
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LA DA A

“AVE MARIA”

Mala cvetka siplje roze.

AKO je obljubila in to

I zvesto drzi. Od vseh

strani se poroca o ¢u-
® || deZnih uslianjih raz-
ne vrste. Zadnje ca-
se se je mo¢ njene
priprofnje pokazala celo mej
protestanti. Neka ugledna bap-
tistinja v Coloradi se je: proti vse-
mu pricakovanju spreobrnila.
Njena héerka, katoliska redovni-
ca, je toliko ¢asa opravljala de-
vetdnevnice na éast sv. Tereziki,
da je izprosila svoji materi to
milost.

Mrs. Mary Adelia Harper, ta-
ko je spreobrnjenki ime, je bila
po Ameriki Ze dolgo znana preda-
vateljica (lecturer). Ze osemde-
setletna dama je bila do zadnje-
ga ¢asa po svoji veroizpovedi bap-
tistinja in kot taka seveda na-
sprotnica katoli¥ke cerkve. Ni bi-
la sicer ena tistih, ki imajo za ka-
tolisko cerkev samo zasmeh in
blatenje, kakor so n. pr. razni
protikatoli§ki agitatorji in agita-
torice, ali kakor tudi nasi rdec-
karji. Kot vzgojiteljica boljSega
nara&taja za ¢lovesko druzbo, ji
je bila katoli¥ka cerkev celo si-
patiéna. Njeni sadovi na tem po-
lju, katerih najlep8i so svetniki,
80 ji imponirali. Dogmati¢nih ko-
renin, iz katerih so konéno po-
gnali, ni Studirala. To njeno zna-
nje je slonelo na predsodkih, ka-
terih je ves protestantizem tako
poln. In odtod njen odlo¢ni od-
por proti katolicizmu. .

Simpatija do katoliskih vzgoj-
nih vspehov jo je nagnila, da je
dala svojo osemletno héerko ka-
toliskim redovnicam pri sv. An-
tonu v Texas v vzgojo: Ta jo je
Po svoji graduaciji prosila, da bi
Smela Se nadalje ostati pri ses-
trah. Ker je bila njena prosnja
Preveé silna in odlo¢na, je ni upa-
la popolnoma odbiti. Zacasno
ii je ugodila. Ko jo je pa pozne-
Je hotela vzeti s seboj v Evropo,
kamor je la na tudijsko potova-

nje, se ji je odlo¢no uprla, ¢es da
ne gre, ampak hoce postati sestra.
In je prodrla. To je mater tako
uzalostilo in ujezilo, da je ni ho-
tela veé¢ priznati za svojo in je
pretrgala vsako zvezo z njo. Si-
cer jo je silno grizlo, da je na ta
nac¢in zgubila svojo ljubljenko, a
njena zagrizena trma ji ni pusti-
la, da bi se ji priblizala in se spri-
jaznila z njenim korakom. Dolga
leta je vladalo mej njima to na-
peto razmerje.

Onemogla jeza, ki je nepresta-
no glodala v njenem srcu, jo je
konéno telesno docela ubila. To

njeno invalidno stanje jo je na-
potilo, da je zamislila neko novo
psihi¢cno —  fizitno  zdrav-
stveno — vzgojno metodo, ki jo
je najprej pri sebi in sicer z vspe-
hom preizkusila. Ko se je na pod-
lagi nje nekoliko opomogla, je
postala njena aposteljica za dru-
ge. Predavala je o njej na mej-
narodnem znanstvenem sestanku
v Chicagi 1. 1893. in na svetovni
razstavi v Parizu 1. 1920. Pozne-
je je v raznih mestih Amerike in
Anglije vstanavljala takozvane
Harper-institute s svojim zdrav-
stveno-vzgojnim programom. Mej
tem je njena héerka — redovnica

veeeeey

H. B.

delovala kot misijonarka in udci-
teljica v misijonih stare Mehike.

Dne 30. maja 1920, na dan, ko
je bila sv. Ivana D. Arc, imeno-
vana Devica Orleanska, kot d&a-
rovnica na grmadi seZgana
(1431), se je vnela za to juna-
kinjo in zacéela nabirati gradivo
za njen zivljenjepis. Kolikor bolj
jo je spoznavala, toliko bolj sim-
patiénagji je bila. Konéno se je
odlod¢ila, da poroma na vse kra-
je, ki nosijo kak spomin te junas-
ke device-mucenice. To se je po-
zneje Se pogosto zgodilo., Ob teh
prilikah je obiskala tudi svetovno
znana katoliSka bozja pota v
Lurdu, Einsidelnu in druge. Vrniv
Sa se v Ameriko, letoSnjega ju-
riia, je odsla v Denver, Colo., na
obisek. Tu se je prve dni augusta
seznanila z “Malo ecvetko,” ki se
tudi mej protestanti Ze pridobiva
prijateljev.

Nekaj dni pozneje je pisala
prednici onih sester, h katerim je
héerka vstopila, da bi kaj zvede-
la o njej. IstoCasno je zaprosila
Rev. Leo M. Flynna, duhovnika
gkofijske cerkve v Denverju za
pouk v katoli€kem nauku in za
sprejem v katoliSsko cerkev. Héer-
ka, katero je prednica obvestila o
materinem pismu. ji je takoj od-
pisala, prvi¢ po Stirideset letih.
Tudi Rev. Flynn se je takoj za-
vzel zanjo. Kakor razpokana
zemljd je dama iz tega neskalje-
nega vira pila katoliske resnice,
ki so se ji prej vedno potvorjene
in skaljene podajale. V pondeljek
11. augusta ste prisli prednica in
héerka v Denver, da prisostvujete
njenemu sprejemu v narodje ma-
tere cerkve. Kako genljiv je mo-
ral biti sestanek matere in héerke
po tolikih letih, si lahko mislimo.
Vsa srecna je pogojno prejela za-
krament sv. krsta in zaprosila,
naj se ji da ime sv. Ivane D’Are.
Drugi dan je prejela sv. obhajilo.

Sele ko ste si mater in héerka
izmenjali sveje doZivljaje mej
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tem dolgim éasom, je bilo odéito,
kako je do tega prislo. Hcerka
je povedala, da je pri§lo materi-
no pismo do nje ravno zadnji
dan devetdnevnice, ki jo je oprav-
ljala na cast Mali evetki, z name-
nom, da bi kaj slisala o svoji ma-
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teri, kje je in kako se ji godi. Ta-
koj po tem je zacela drugo devet-
dnevnico, da bi mati postala ka-
tolicanka in za tem ftretjo, da bi
jo Se enkrat imela priliko videti.
Mala cvetka jo je na celi ¢érti u-
sliSala. Sre¢na redovnica je to

c¢udezno uslisanje izrocila javno-
sti, da bi se Se drugi z zaupanjem
zatekali k Mali cvetki, le to si je
v svoji poniznosti izgovorila pri
uredniku “Denver Register,” po
katerem smo to posneli, naj se
njeno ime zamol¢i,

A[7¥
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Preprostost.

v E stari mo(h'ijmﬂ S0 po-
zivali svet, naj se vr-

ne nazaj k prvotni
— preprostosti. 'V no-
vejiem in najnovej-

Sem ¢asu sta ponovila ta poziv
Rousseau in znani grof Tolstoj, v
srednjem veku pa sv. Francisek
Asiski, Hrepenenje po prepro-
prostosti je toraj Ze staro; in ven-
dar je tudi vedno mnovo, vedno
moderno. Saj je preprostost ¢lo-
veku Ze prirojena, nehote se upi-
ra vsaki nenaravnosti.

Sv. Francisek je prisel do svo-
je preprostosti le polagoma in
obotavljaje. Saj je zivel v oceto-
vi hisi sredi sijajnega bogastva,
veselic in prijateljev tako sreéno
in zadovoljno. Prisla je bolezen,
in Z njo, kakor pravi njegov ziv-
ljenjepisec Jorgensen—, dan, ko
je zapisala tajna roka na steno
slavnostne dvorane besede o smr-
ti in minljivosti. Odslej je iskal
mladi Franc¢iSek 2z neutrudljivo
vztrajnostjo sveto preprostost in
jo tudi naSel, tisti dan, ko ga je
pred asi$kim Skofom razedinil
lakomni oce, ter je Francisek iz-
rekel besede: “Zdaj po pravici
lahko re¢em: Oce na§ kateri si v
nebesih!” Ko je kmalu na to, leta
1209. slisal Francisek pri sv. ma-
8i besede sv. evangelija: Pojte in
oznanujte blagovest, da se je pri-
blizalo nebesko kraljestvo.....Ne
nosite v svojih pasovih ne srebra,
ne zlata, ne denarja, ne jemlji,
te torbe na pot, ne dveh sukenj,
ne c¢evljev, ne palice, kajti dela-
vec je vreden svoje hrane, tedaj

je vskliknil: “To je kar sem is-
kal!” Te besede je sprejel svet-
nik za pravilo sebi in ucéencem,
ki so hiteli k njemu od vseh strani.

Tako je priSel Francifek do
gvoje nezasliSne preprostosti, da
svoje prelepe neveste, ki je bila
najpopolnejSe ubostvo. Ta pre-
prostost je prevzela vse njegovo
bitje. Preprost je ne samo v hrani
in obleki, ampak tudi v govorje-
nju in pridigi, preprost v vsem in
povsodi. Loé¢iti se od bogatega
oCeta, stanovati v skalnati votli-
ni, ne imeti ni¢esar razen beras-
ke torbe, je nekaj izrednega, a
Franéisku je vse to umljivo samo
ob sebi. Zato prihajajo k njemu
ptice in zivina na travniku tako
brez vsake zadrege, kot bi gle-
dale pred seboj moza iz zlatega
praveka, iz paradiZa.

Ko bi prisel Serafinski Franci-
Sek danes v naso sredo, bi se vpri-
¢o njega ne cutili manjSe nego
smo, ampak bi nas dvignila nje-
gova svetost, ter nam dala krila,
da bi poskusili tudi mi Ziveti nje-
govo cisto zivljenje. Ko bi nam
rekel FrandiSek: “Brat!” bi mu
tudi brez najmanjSe tezave od-
govorili z isto besedo. In vendar
prihaja ta krasna beseda s tako
tezavo iz nasih ust.

Toda Franc¢iSkovo zivljenje ni
bilo sad modroslovskih Studij,
njegova prostost ne preracunje-
na; kar mu je narekovalo srce,
to je storil in bilo je vselej naj-
boljse. Kdo bi mogel govoriti
preprosteje kot n. pr. “Bratje,
radi se hotemo imeti, prikimajte

Rev. Fr. Pengov.

vendar in recite da!” Ali: “Poj-
dite, povedat hoc¢emo ljubemu
Bogu, da smo la¢ni in da potre-
bujemo malce kruha in morda
tudi kapljico mleka.” Ali: “Glej-
te bratje, kako dobro se nam
vendar godi! Hladna zemlja nam
je divan, zeleno listje streha, ta
dragocena gorska studencica nam
je v pijaco, veteréek od morja
nam nadomesc¢a pahljaco, solnce
je nasa vesela svetilka, bosi in
gologlavi hodimo po cesti brez-
skrbno, sredi dobrih ljudi, ki nas
vedno ljubeznivo pozdravljajo.”’
n kaka preprosta je njegova
molitev: “Ljubi Gospod Bog, ka-
ko si Ti velik in dober! In kako
sem jaz majhen in hudoben! O,
pridi mi vendar nasproti! Svoje
roke stegujem po tebi. Napravi
dva koraka, ne, tri, sto in Se veé
do mene, — kajti dale¢ je od Te-
be do mene — da te morem obje-
ti, Ti ljubi, dobri krasni Bog!”
Na§ ¢as imenujejo hiperkul-
turen; potrebe ljudij so grozno
narasle, zavladalo je rafinirano
razko§je in nenaravnost. Vedéina
ljudij se Ze ne zna smejati prav
od srca; c¢lovek ni ve¢ svoboden
in naraven, ni veé¢ preprost, am-
pak potvorjen, ponarejen. Zato
imamo toliko pomislekov. Ali naj
grem sem ali tja? Ali bo deZe-
valo, ali bo prigla nevihta, ali pa
bo lepo vreme ? Nekoliko nas boli
noga, ali smemo tvegati to pot?
Prijatelj ima danes tako ¢uden
obraz. Brat govori z menoj neko-
liko manj nego po navadi. Vzne-
mirjen sem vsled tega. Vse te
malenkosti nam zhujajo stotine
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misli. Fran¢iSek prav ni¢ ne misli
na take nicevosti. On gre ven in
gre naprej; kaj veter, kaj dez?
To mine. Poljubi brata, pozdrav-
lja prijatelja kot vselej. Nobena
re¢ ga ne spravi iz tira, on osta-
ne neizpremenljiv vedno isti. Vse
je v njegovih oceh neizreceno
preprosto. Stori kakor misli§, da
je prav, to je, kakor ti navdihne
Bog, govori, kakor &uti§, vzemi
vse tako, kakor je v resnici, skrbi
da bo tvoje boljSe hotenje pre-
vladalo vselej in povsodi, sicer
pa pusti veselo vse svoje skrbi in
krize velikemu Oskrbniku vseh
re¢i! — Ali ni to najpreprostej-
&a stvar, ki si jo mores misliti ?
Sv. Franciek ni pisal zase in
svoje brate kup paragrafov in
pravil, teorija mu je tuja, vse pa
mu je zivljenje! Najprej glasna
pouéna beseda, potem pa urno
lepo dejanje. Modrijani moder-
nih salonov slave preprostost mo-
hamedanskega fatalizma, ki pre-
puiéa vse, da se godi, kakor se
hote; drugi povelicujejo pasivno
preprostost Indijcev, ki zvecijo
kamenje in drZe po 24 dni koleno
in komolee¢ v enaki viini. Toda
¢e si kdaj opazoval takega dolgo-
¢asnega fakirja ali muslimana, ki

se je prepustil usodi (fatumu),
te je gotovo stresel mraz pred

to boleznijo, ki zamenjava pre-
prostost zivljenja z lenobo, uda-
nost s strahopetnostjo. Ne pre-
prostosti, ki ¢loveka ubija, am-
pak take, ki vtisne ¢loveku res
pecat ¢loveka, nas ué¢i asiski Se-
rafin.

Proti potvorbi modernega ¢lo-
veka se javlja hud upor in razle-
gajo se klici po vrnitvi k prepro-
stemu Zivljenju. Naj bi pokazal
“moderni svetnik” tudi v tem ozi-
ru ¢lovestvu pravo pot in nas
prenovil, kakor je reformiral 13
stoletje. Seveda ga danes ne mo-
remo posnemati dobesedno. Duh

je zivljenje, ¢érka je mrtva! Tudi
v preprostosti moramo posnemati
duha sv. Franc¢iSka in njegovih
tovariSev; ta duh pa ima svoj te-
velj v veri. NaSe zivljenje, tako
uéi skuSnja, more biti preprosto

in skromno samo takrat, kadar
temelji na veri. Brez mocnega

vrelea sv. vere postaja Zivljenje
samo hrepeneje po nasladi, ¢e
pa zahrepeni kdo kljub temu po
preprostosti, mu pa manjka no-
tranje zadovoljnosti. To vidimo
ravno pri novodobnih uciteljih
preprostosti. Evo ti najpreje
“otaka iz jasne Poljane’” znane-
ga Leva Tolstoja. Ta mrki Rus z
mocéno nagubanim c¢elom, z za-
misljenimi globokimi o¢mi in ve-
liko slovansko melanholijo, nam
nikdar ne more biti simpaticen;
e manj pa J. J. Rousseau, ogor-
¢eni in strupeni predhodnik
francoske prekucije. Ti mozje
nam ne morejo biti ucitelji pre-
prostosti, saj manjka pri njih
vsake iskre ljubezni in socutja.
Ti ljudje so ¢érnooki pesimisti in
bi hoteli pripeljati ¢lovestvo na-
zaj k preprostosti na ta nacin, da
bi unié¢ili vse, kar obstoji; odtod
njihova mracnost in ogoréenost.
Spomnimo se tudi lahko klasi-
¢nega dela Turgenjevega “Nova
dezela” kjer zveni skozi cel svet
druzabnih gospodarskih in poli-
ti¢nih reform vedno znova veliko
geslo: “Postati moramo prepro-
stej8i”’! In res poskuSa junakinjo
Mariamna z razliénimi hvalevred-
nim zatajevanjem: to preprostost
Zivljenja na sebi praktiéno udej-
stvovati. Toda velika Rusija o
vsem tem nima niti najmanjse
slutnje. Vse je pogreseno in brez
koristi. Kajti pisateljev klic ni
utemeljen v nepremagljivi nuji
srca, ampak le v Solski logiki in
teoreti¢cnem ustroju novega dru-
Zzabnega svetovnega naziranja.
Francisek ima in dozZivlja sveto-
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ven nazor, ti ljudje pa Sele izumi-
Jjo nekaj mnovega in prikrojijo
potem po njem svoje Zivljenje.
Narava na eni, umetnija na drugi
strani! Toda tukaj velja; narava
vse, umetnost pa nic.

Res je, da ima Umbrija in nje-
no ljudstvo, kar ti¢e preprostosti
zivljenja, na sebi Se precej no-
madskega, prvotno ¢loveskega.
Toda vsa ta sreéna narava ustno
izroc¢ilo in podedovanje, vam
ne more dovolj pojasniti francis-
kanske preprostosti. Njen naj-
globji vzrok je milost, njen naj-
bolj8i pomoénik evangelij, njen
najmocénejsi razlagalec ljubezen
in vera v Boga. Ako v deZeli,
kjer je toliko plodne devigke
zemlje in  neoklesane ljud-
ske sile kot na Ruskem, zahrepe-
ni tak duh resnice kot je bil Tol-
stoj po preprostosti duSnega in
telesnega Zivljenja, bi mu gotovo

napovedala vsa Evropa najbo-
1j8i vspeh. In vendar koliko je
preprostejsi - Kristov  evangelij

od Tolstojevega! Ako bere§ tega
velikega Rusa, ¢uti§ pac iz vsake
vrstice, kako velika je njegova
zeja po vedji notranji in zunanji
preprostosti. Toda nacin, kako
jo hoce ta éudoviti slovanski veli-
kan doseéi, najprej z razumom
in potem Sele s srcem, je jako za-
motan, tako naravnost nemogod,
da rad zbezi§ od njegovih knjig
venkaj v soln¢no preprostost sv.
Franciska, k tej nenaStudirani in
nepreracunjeni kreposti, ki izvi-
ra iz naravnega cutenja in hote-
nja, ter ima svoje korenine v
svetosti in ljubezni do Boga. ‘

7 eno besedo! Cim bolj je kdo
kricanski, tem preprostejsi je!
Kristus je bil najpreprostejse bit-
je, ki je kdaj hodilo po zemlji.
FranciSek Asiski pa je bil eden
njegovih najpopolnejsih aposto-
lov.



314

e G—— e ——

V boju za resnico in pravico.

G. MORENO DOVRS!I PREROD

DOMOVINE.

@

REDSEDNIK Ekva-

dorski je dobro ve-
del, da je za vnanje
blagostanje in sreco
ljudstva potrebno
najpreje notranje, sréno in um-
sko prerojenje. Zato je zastavil
vse sile, svoje in drZavne, da
omogoc¢i Cerkvi in Soli, da more-
ta pokazati svoje boZanske ufin-
ke in sadove.

Pa tudi neposredno je storil
Moreno neizmerno veliko za vna-
nji prerod svoje republike. Nrav-
nost ljudstva je v veliki meri od-
visna od tega, kako se godi v dr-
zavi pravn in pravi¢nosti.

Da je bilo v tem oziru pred
Morenom jako slabo smo Ze ome-
nili mimogrede. Cela vojska ad-
vokatov je v sporazumu s sodniki
prodajala pravico in oropovala
megcane, Saj je pa bilo odvetnis-
tvo v Ekvadorju tudi najlazja in
najhitrejSa karijera, ki si jo mo-
res le misliti, Naudcil si se nekaj
juristiénih drobtin, papa in ma-
ma sta podkupila z denarjem ali
jezikom profesorje in bil si pecen
mladi doktor prava. Pot do vseh
vigjih in dobickanosnih drzavnih
sluzb ti je bila odprta, te si bil
ginko zlahte, ki je bila v doburi
zvezi z vlado. “Iste razmere, ka-
kor vladajo danes v belgrajski
poradic¢arski politiki v velikosrb-
ski Jugoslaviji!” bo§ morebiti
vskliknil, ako se zanima§ za svo-
jo stiskane domovino onstran lu-
ze. Ker je bila vecina teh odvet-
nikov ¢astihlepnih, lakomnih
Streberjev, so izkopovali iz tal
nestevilne pravde in jih vlekli
kolikor mogoce dolgo; sodniki
go bili podkupljeni, kdor je veé
placal, ta je dobil pravdo. Tu je
bilo tudi valiiée tiste zalege, ki
je neprestano kovala zarote o taj-
nih drustvih (belih in &érnih ro-

kah), da pride potom revolt do
drzavnega krmila in—Kkorita.

Moreno je odpravil porodicar-
sko protekeijo. Gledal je, da so
se vr8ili izpiti za juriste z vso
strogostjo in izkljucil je vse, kar
je bilo nesposobnega, iz drZavne
sluzbe. Posebno sodii¢e je nad-
ziralo delovanje sodnikov. Gorje
odvetniku, ki so ga zasacili pri
oc¢itnem, na prvi pogled kriviénem
procesu, gorje sodniku, ki so mu
dokazali, da se je dal podkupiti!
Tako je pometel Moreno korupci-
jo pri pravu in sodstvu, a po novo-
nastalih evropejskih drZavah jo
marsikje uvajajo po svetovni
vojni!

Nasprotniki so ocitali Morenu,
da je prestrogo kaznoval krivce.
A ravno nasprotno je resniéno, le
preblag je bil proti drZavnim zlo-
¢incem. Kako malo da ima nag-
njenja do grozovitosti je pokazal
tudi s tem, da je ukazal do tal
podreti stare, nezdrave in stras-
ne jecée, ki jih je bila postavila
liberalna doba in na njihova me-
sto postaviti nove kaznilnice, do-
stojne ¢loveka, A ko so bile sezi-
dane, ni bilo veé zloc¢incev, da bi
jih napolnili. Seveda pa Moreno
ni drzavno in policijsko legalizi-
ral prostitucije, ter je ni obdaril
s privilegiji, kakor revna omika-
na Evropa, ampak je ukazal ta-
ke propalice pozapreti v poboljse-
valnice. Zato pa so bile pod nje-
govo vlado najsamotejSe ceste
v gorovju in pragozdu ravno ta-
ko varne kakor glavna ulica v
Quito; preje pa nisi brez orozZja
smel iz ene vasi v drugo.

Ko so po smrti papeza Gregor-
ja XVI. volili novega papeza,
vprasajo prijatelji kapucinskega
kardinala Ludovika Micara, kaj
bi on storil, ako bi bil izvoljen?
Odgovoril je: “Poskrbel bi, da
bi bilo v moji drzavi dovolj vislic
in dovolj kruha.” Evropejskim
drZzavnikom dela danes .ubostvo
in brezdelje ravno take preglavi.

Pise Prof. Rev. F. Pengov.
(Dalje.)

ce, kakor mnaraiéanje zlo¢inov.
Sicer sta pa ti dve prikazni v naj-
0Zji zvezi, sta korelativna pojma.
Ob svojem nastopu je nasel Mo-
reno najgroznejSo revscéino; 999
izmed 1000 drZavljanov je Zivelo
iz rok v usta. Ljudstvo je bilo od
liberalnih (demokratski) in radi-
kalskih vlad popolnoma izsesano.
Ljudstvo v cunjah je bilo deds¢i-
na, ki jo je prevzel Moreno L
1860. iz rok demokratsko-radikal-
nih prostozidarjev.

Zato je bila njegova prva skrb,
da pomore najprej najbolj rev-
nim. Sezidal je ve¢ krasnih bol-
nic in jih izroéil sestram usmi-
ljenkam; za zapuScéene sirote je
oskrbel mnogo azilov, zavetiS¢.
Kako da je bila ljubezen do bliz-
njega njegova sréna zadeva, je
pokazal stem, da je hodil vsak
dan v bolnice, lastnoro¢ne stregel
bolnikom in dajal zgled streZni-
kom, kako imajo ravnati. Pazil je,
da so dobivali bolniki, zlasti go-
bavei, dobro in ¢edno hrano. Nad
vsem je ¢ulo njegovo bistro oko,
povsod je bil zraven, sam je vse
presojal, pomagal, delal.

Moreno je bil tudi ole delav-
cev. Delavsko opraSanje je bilo
tedaj silno perece. Da bi dal de-
laveem stalnega zasluzka in iztr-
gal ljudstvo prirojeni lenobi, je
dajal skozi 10 let svojega vlada-
nja ne samo tisotem, ampak dan
na dan stotisotem delavcev posla
pri napravi potov, cesta, mostov
in Zeleznic, kakor tudi pri Stevil-
nih javni poslopjih. Tako pride-
mo do vpraSanja, kaj je storil g.
Moreno za materijalno blagosta-
nje domovine,

Spoznal je popolnoma pravil-
no, da pomanjkanje raznih potov
in cesta dusi vsako trgovino in
promet v deZeli. Zato se je lotil
orjaskega dela, zidanja lepe, S8i-
roke, cesarske ceste iz Quito do
pristanii¢a Guayaquil. S pomoéjo
severo-ameriskih inZenirjev je do-
vr8il delo, ki se je zdelo radi ne-



znanskih ovir( pragozd, visoke
Kordiljere, grozna brezdna) ne-
mogoce. Cesta je dolga 300 km,
ima 400 viaduktov iz rezanega
kamna in 100 velikih mostev iz
iste tvarine. Vzporedno pa tece
zeleznica, ki jo je dovrsil 140 km,
Zeleznic ni dajal v izvrSitev ino-
zemskim, tujskim druzbam, am-
pak je zidal vse v lastni drZavni
reziji. Izpeljal je Se brez Stevila
drugih cesta in potov med vsemi
dezelskimi mesti in vasmi. Vsa
dela je natanéno nadziral.

Vprid trgovstvu je sezidal vec
morskih svetilnikov in z izvrstno
ladjedelnico je priljubil Guaya-
quil tujim ladijam kot luko.

Za male obrtnike je sezidal
prezalo obrtno Solo “El Protecto-
rado” in ravno tako za pouceva-
nje zZenskih ro¢nih del, Tudi kme-
tijstva je Sel na roko na vse mo-
goce nadine ,da bi moglo izkoris-
cati nenavadno blagoslovljeno
domaco zemljo.

Podjetni predsednik je skrbel
tudi za olepsavo glavnega mesta,
kakor tudi podeZelskih mest, ki
so se dotlej topila v nesnagi. On je
bik prvi, ki je dal tlakati brezda-
nje mocvirske ceste mest. Dana-
8nji krasni veliki trg v Quito “La
placa major” je bil preje velika
greznica. Moreno je dal svet osu-
S8iti, zasaditi krasen park in vrto-
ve z vednozelenim drevjem in ra-
sto¢imi grmovjem. Ker so pa ne-
hvalezni prebivalei ponoc¢i ruva-
li, kan je on sadil po dnevi, so
morali dolga leta vojaki straziti
nasade.

Vojastvo je Moreno tako reor-
ganiziral, da je prisla medenj di-
sciplina, namesto roparjev in pri-
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silnih deloveev je sprejemal v
vojno samo poStene ljudi in po-
skrbel za vse, da se je mogla dr-
zava sleherni ¢as postaviti v bran
proti vedno sovraznim sosedom.
V Quito je seziral veliko kadet-
nico in posiljal nadarjene cast-
nike tudi v inozemstvo, da izpo-
polnujejo svoje vojno znanje.
Ker je skrbel za vojake kot lju-
be¢i oc¢e in doloc¢il dosluze-
nim tudi posteno pokojnino, so

ga vsi ljubili in bili navdusSeni
zanj.—
Pa boste vprasali: Kje je pa

dobil predsednik G. Moreno de-
nar, da je mogel financirati og-
romna drzavna podjetja in pod-
piranja vsega dobrega in vseh po-
trebnih ? Gotovo je delal velikan-
gske drzavne dolgove in privijal
davéni vijak, da je kri¢alo do
neba?

Kot pravljica zveni odgovor:
Pri vseh neznanskih izdatkih, so
bile finance pod G. Morenom le-
to za letom boljse, sijajnejse.
Pod prejsnjimi predsedniki so bi-
le drzavne blagajne vedno praz-
ne a dolgovi so rasli. Seveda so
pa odhajali zato prejsnji pred-
sedniki in njihovi uradniki v za-
sebno zivljenje kot bogatasi, Tu-
di o Pasi¢ih, Pucljih in Kristanih
pravijo, da so veliki bogatasi.

Moreno sicer ni zapustil last-
nega premozenja, zato pa polne
drzavne blagajne. Ko so prijate-
131 silili vanj, naj poskrbi za svo-
je otroke, je odgovarjal: “Nisem
postal predsednik, da bi oboga-
tel ,ampak da koristim domovi-
ni.”” Vsi uradniki so morali po-
snemati njegovo postenost, nad-
ziral je vse strogo in natancéno.

Zato je pa tudi vnanji drZzav-
ni dolg poplacéal v malo letih, od
notranjega pa je amortiziral v
Casu svojega drugega predsedni-
stva 1814 mil. predvojnih kron; Se
preostalih 734 milijonov je oblju-
bil poplacéati tekom dveh nasled-
njih let.

A Se vec; izvrstni drZzavni eko-
nom je umel tudi drzavne dohod-
ke podvojiti. Pod njegovo vlado
se so povecali le-ti od 615 na 13
milijonov kron. To je dosegel z
najstroZjo kontrolo in pa s tem,
da je obremenil vse nepotrebno
blago, ki ga rabi samo bogata$ za

- potratnost, s trojno carino.

Pri vsem tem pa je g. Moreno
leto za letom davke — znizal. V
svoji zadnji predlogi na zborni-
co, ki jo je napojil v svojo sréno
krvjo, je bila tudi predloga za zo-
petno zniZanje davkov.

Vse to je storil Moreno v manj
nego desetih let. Kje najdete na
svetu v dezeli s tako omenjenimi
sredstvi, pri tako velikih ovirah,
pri takem pomanjkanju dobre
volje od strani drzavljanov, tako
bogatih sadov pravega mnapred- .
ka? Kje je narod, ki bi se bil v
devetih letih dvignil iz blata in
barbarstva do tolike prosvitljeno-
sti? Imenujte mi drZavnika, ki
bi mogel pokazati tako velik
uspeh ? Ruski car Peter Veliki,
kojega zivljenje je Moreno ¢ital
in si ga vzel v marsicem za vzor,
ostaja dale¢ za nasim junakom.
Zato je popolnoma upraviéen
stavek: Garcia Moreno je bil ve-
lik, Zenialen drZavnik-orjak, ka-
kor jih pozna zgodovina le zelo
malo.
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Trpijo vsi, dobri in hudobni.

SAKEMU, ki ni slep, je
jasno, da je trpljenje
poplavilo ves svet. Te-

L zave in nadloge ne de-
L lajo nobene razlike

med dobrim: in hudob-
nim, bogatim in revezem. Vsi mo-
rajo trpeti, tako mora biti, ker
je ta svet solzna dolina. Pogosto
se pa le opaza, da so hudobni
bogati in mogoc¢ni, pravicni pa
stiskani in slabi, vidi se, da vec-
krat slavi zmago zlo¢in in hu-
dobija, do¢im je nedolznost tla-
¢ena. Hudobni, brezbozni se po-
naga z lepim oblac¢ilom, okincan
7 zlatom in dragimi kameni, po-
bo%en in reven mo% pa vidno tr-
pi siromastvo, preziranje in za-
smeh. Marsikdo si je pridobil ne-
postenint potom, po goljufiji silno
bogastvo, a drugemu, ki se je
boril za poStenost skozi vse svo-
je zivljenje, pa se pomanjkanje
povsod vsiljuje. Zdi se, da je hu-
dobnez sreénejsi od praviénega.
Ta sre¢a pa je samo navidezna.
Trpljenje se zna skrivati tudi pod
svilo in 8krlatom; tu velja prego-
vor: Ni vse zlato, kar se sveti.

Ako torej opazujemo take slu-
¢aje, se ne smemo ¢éuditi, S¢ manj
pa smemo dvomiti o praviénosti
bozji, tudi ¢e bi zares hudobni
uzivali sreco, dobri pa trpeli nad-
loge. Kdo smo mi, da bi se drzni-
li soditi bozje namene in boz-
ja dela? Ne preostane nam dru-
go, kakor klanjati se modrosti
bozji in vzdihniti s sv. Avgusti-
nom: Gospod, tvoje sodbe more-
jo biti pac¢ skrite in nerazumlji-
ve, toda nikdar kriviécne; ali pa
s Salvijanom : Clovek sem, ne ra-
zumevam, a skrivnosti boZje pre-
iskovati se ne upam. (De Guber,
lib. 3.)

Vsi ti raznovrstni slucéaji so ob-
¢éudovanja vredno delovanje bo%-
je Previdnosti, ki ne veze vedno
kazen z zlo¢inom, pa tudi jih ne
lo¢i vedno. Ako bi Bog vsakega
hudobnezZa takoj kaznoval Ze v

sedanjem zivljenju, tedaj bi lah-
ko sklepali, da boZzja pravi¢nost
nima druge sodbe, pri kateri bi se
zadostilo pravici bozji, ljudje bi
jo torej prezirali. Ako pa Bog ne
bi kaznoval v nobenem slucaju,
tedaj bi se pa zdelo, da ni nobene
razlike med ¢ednostjo in grehom.
Zato mesa Bog eno z drugim, kar
nam daje povod, da preziramo
zemeljske dobrote, katere uziva-
jo najslabsi ljudje. In zares ne
more biti to, kar Bog deli z pol-

nimi rokami hudobnezem, pri-
merno plac¢ilo njegovim izvolje-

nim ljubljencem. Kdo bi bil ne-
voscljiv obsojencu na smrt, ako se
mu nazadnje da to, kar si poze-
li njegovo srce, kdo bi zavidal
ribi, ki je vgrizla v sladki koséek
na trnku?

Z druge strani pa zopet ni res-
ni¢no, da bi trpeli samo dobri.
Tudi hudobni morajo cestokrat
prenasati  birdkosti in nadloge.
To¢a uni¢uje polja in njive dob-
rih in hudobnih, potres rusi hi-
Se enih kakor drugih, smrt kosi
brez vsakega obzira praviéne in
kriviéne, Tudi zasebne nadloge so
cskupne vsem, da nekatere nesre-
¢e so navadno odloc¢ene samo za
gresnike, ker so posledice zlodi-
nov, tako n. pr. kaznilnice, jece
in vislice niso namenjene za pra-
viéne. Ravnotako so tudi nekatere
bolezni posledice pijancevanja,
razuzdanega in nemoralnega Ziv-
lienja; te bolezni vodijo v prera-
ni grob hudobneZe, praviéni so
pa varni pred njimi. Neki nenad-
ni ekonomié¢ni prevrat, ki spravi-
Jjo najbogatejie sloje na berasko
palico, zadenejo v prvi vrsti tiste,
ki so jih zakrivili sami z igro, za-
pravljanjem i, dr. Tudi izguba
dobrega imena, sramota in zani-
¢evanje je velkrat zasluZeno pla-
¢ilo ni¢vrednega zivljenja. Ved-
no nemirno Zivljenje, razburka-
no od strasti in vznemirjano po
slabi vesti je delez hudobnih, a
dobri so zavarovani pred takimi

Rev. Joahim, Ferk, O. M. Cap.

nadlogami. Kaj pa naj reéemo 0
vesteh groznega samomorilstva,
ki se vsaki dan ¢itajo po ¢asni-
kih ? So ti ljudje, ki se streljajo,
obesajo, zastrupljajo, utapljajo,
iz vrst praviénih? Nikakor ne.
Dober katoli¢an se ne naveli¢a
zivljenja tudi v najtezjih nadlo-
gah, on ne sega v izkljuéne pra-
vice Stvarnikove, dokler je pri
zdravem razumu.

Hudobnim in krivicnim pa Bog
sam grozi, da bo skrajsal njiho-
ve dni ter da ne bodo imeli vese-
lja s svojimi otroki, da, prokleti
so v svojih potomcih. (Deut. 28,
15.)

Pogosto najdejo hudobni kazen
in propast v zlo¢inu samem. Po-
glejte Kajna, kako bezi, kako se
skriva in potika na zemlji; ni-
kjer ne najde miru in pocitka, ker
je njegovemu ¢elu vtisnjen pecat
prekletstva bozjega. Faraon, ki
se protivi boZji volji in preganja
Izraelce, najde smrt v valovih
Rdeéega morja. Saul, zaradi svo-
je nepokors¢ine zavrzeni kralj,

‘umira v obupu, ker mu je odvze-

ta krona in Zezlo. — Pa tudi Ju-
dez nam je svarilen zgled, ki ja-
sno pri¢a, kam privede ¢loveka
pohlep po bogastvu. Takih zgle-
dov ima zgodovina na tisoce; kdo
bi torej mogel trditi, da so hudob-
ni sre¢ni in zadovoljni. Da, mno-
¢i se nam dozdevajo srecni, toda
ta njihova srec¢a je le ne navidez-
na. Ko bi mogli pregledati njiho-
ve sréne globocine, bi se preprica-
li, da se tam skriva mnogo gorja
in bridkih solza. Ako se pa
tupatam hvali kak brezboZneZ,
da mu Bog s trpljenjem ne more
do Zzivega, kako dolgo pa bo tra-
jalo to njihovo uzivanje ? Do smr-
ti: in potem se bo tudi o njih rek-
lo: Sin, spomni se, da si v Ziv-
ljenju prejel dobro in bil sreden,
a zdaj mora$ trpeti ve¢ne kazni
v peklenskih mukah.
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opaza, da so pravi¢ni tla¢eni od
hudobnih, ki imajo v svojih pod-
jetjih sre¢o — a dobrih in poste-
nih se drzi smola, ni¢ jim ne gre
po volji. Da, hudobni preganjajo
pogosto pravi¢ne in nicer ne brez
vspeha. Sv. Janez Krstnik je bil
velik med preroki, zivel je sveto,
delal pokoro v pudéavi, nikomer
ni prizadel hudega, tolazil za-
lostne,pomagal gresSnikom na pra-
vi pot, sam Sin BoZji mu daje naj-
lepSe spri¢evalo svetosti. Kaksna
je njegava usoda? Vidimo ga v
jeéi, vklenjenega v Zelezje, do-
¢éim se razuzdani hudobnez, ki je
poln krivice in hudobije, gosti v
svoji palaci. Kralj Herod obhaja
svoj rojstni dan v najveéjem raz-
kosju, vsi prisotni se mu lizejo in
klanjajo. Niévredni plesalki ob-
ljubi, da ji hoce izpolniti vsako
zeljo. Ta gre k materi in se kma-
lu vrne z zapovedjo krvolo¢ne
preSestnice: Hodem, da mi das
glavo Janeza Krstnika. Tej stras-
ni Zelji se ugodi in najvelji pre-
rok izgubi Zivljenje zavoljo pre-
Sestnice.

Kolikokrat se je paé¢ ta dogo-
dek ponovil v zgodovini svete ka-
toliske Cerkve. Ponavlja se Se
danasnji dan. RazkoSni bogataSi
izrabljajo siromastvo niZjih slo-
jev v svojo korist, brezboZni pre-
vzetnezi tla¢ijo nizje sloje in se
Se rogajo njihovi potrpezljivosti.

PoniZzani in zani¢evani pa se
pritozujejo rekoé: Gospod, zakaj
ne vdari§ s svojo praviéno roko
onih, ki tebe in nas zanicujejo,
zakaj so bridkosti in teZave deleZ
nasega zivljenja? Toda tem ve-
ljajo besede: Ne veste, cegar du-
ha ste! Mi ne moremo razumeti
nedosegljivih skrivnosti Previd-
nosti bozje; zato se ne smemo pri-
tozevati misleé¢, da se nam godi
krivica, ampak prositi je treba za
mo¢ in velikoduSnost v vseh pre-
izkudnjah.

Krizi in teZave nedolZnih pra-

vi¢cnikov niso dolgotrajne, prej
ali slej se Bog spomni svojih zve-
stih in jim spremeni Zalost v ve-
selje. Poglejmo nesre¢nega mla-
deni¢a Jozefa. Bratje ga zavida-
jo in sovrazijo ter mu strezejo
po zZivljenju. Za 20 srebrnikov ga
prodajo v Egipt. Nekaj c¢asa se
mu godi dobro v Putifarjevi hisi,

“on uziva naklonjenost svojega

mogocénega gospodarja, toda
kmalu ga hudobna Zena po kri-
vem zatozi in JoZef mora v je-
¢o, doc¢im se nezvesti obrekovalki
dobro godi. Toda po ¢asu preiz-
kusnje ga pa Bog poviSa do céasti
kraljevega namestnika v Egiptu,
neko¢ zavidni bratje se mu kla-
njajo in obzalujejo svojo krivico.

Cista, nedolZzna Suzana pade v
roke kriviécnim sodnikom ker ne
privoli njihovim poZeljivim naka-
nam jo obsodijo in peljejo ne-
dolZno na morisée; v zadnjem
trenutku jo resi Danijel, razkrin-
ka pred vsem ljustvom hudobna
sodnika in tozitelja, ki sta nato
prejela zasluZeno placilo svojega
zloéina. Suzani pa se vrne njena
¢ast in ves narod se z njo raduje.

O Tobiji beremo, da je bil zvest
sluzabnik boZji vse dni svojega
zivljenja. V suznosti izkazuje de-
la usmiljenja z nevarnostjo last-
nega zivljenja. Bog pa dopusti,
da ga obis¢e velika nadloga; iz-
gubi vid in slepi starcek pride
skoro na berasko palico. Po do-
konc¢ani preizkusnji pa mu Bog
poslje svojega angela Rafaela, ki
mu vrne vid in mu pripomore k
srec¢i in blagostanju.

Kolikokrat nismo sami doZive-
li in na lastne oc¢i videli, kako je
Bog nenavadno priSel na pomoc
svojim zvestim ter jih reSil nad-
log, povrnil dobro ime tistim, ki

.80 bili po krivici o¢rnjeni in osum-

ljeni, dal zdravje trpec¢im, po-
magal ubogim, da so z veseljem
vskljikovali: O kako dober je lju-
bi Bog, kako je pravicen! Zares

e

praviéni morajo pogosto trpeti,
toda njihovo ftrpljenje jim je v
zveli¢anje. Z njim popravijo svo-
je pregreske, spoznajo pravi¢ne-
ga Boga in mu potem Se gorecéne]-
Se sluzijo. Tudi pravi¢éniki imajo
svoje slabosti in po besedah sv.
Pisma pade krivicnik na dan se-
demkrat. Ti grehi se pa morajo
ocistiti, Kakor se zlato ¢isti v og-
nju, da postane cistejSe in drago-
cenejSe, tako se morajo tudi dob-
ri, ki so zlato pred Bogom, vedno
c¢istiti v ognju bridkosti.

tekli smo, da na tem svetu ni
nikdo brez trpljenja, ker je svet
solzna dolina. Trpeli go svetniki,
trpela je celo najcistejSa kraljica
svetnikov, Marija Devica. Tako
tudi mora biti. Ali naj dobri in
nedolzni delajo izjemo v splos-
nem zakonu, ki je dan za vse
Adamove otroke, da dosezejo
veéno blazenost po ¢asnem ftrp-
ljenju? Praviéni naj bi bili po-
dobni poniZnemu, krizanemu Je-
zusu, ki je glava vseh praviénih.
Da, sveti izvoljeni boZji trpe
mnoge tezave in nadloge, da po-
stanejo Se svetejsi. V nebeSkem:
raju so vsi blazeni in popolnoma
sre¢ni, toda ne uzivajo vsi enake
srece. Vsaka zasluga na zemlji
poveca slavo v nebesih; najvec-
je zasluZenje pa se pridobiva s
potrpezljivostjo v trpljenju; zato
je vsaka bridkost in teZava, ki se
v kri¢anskem duhu prena8a, novi
dragi kamen neprecenljive vred-
nosti v kroni, ki nam je priprav-
ljena v nebesih. Ako bi bilo mo-
gote, da bi svetniki nas v ¢em za-
vidali, zavidali bi nas edino v
tem, da mi trpimo, a oni s trp-
ljenjem ne morejo povecati ne-
besSke slave, Vsak vzdih, vsaka
solza, ki je za Boga prelita, je ne-
popisljiv zaklad za nebesa. Ako
so pa bridkosti in teZave plodo-
vite, nam veljajo besede Jezuso-
ve: Beati, qui lugent — Blagor
zalostnim !
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¥ AS je, da se po dol-
3 gem molku s tret-
jeredniki
malo pogovori-
mo. Ker Ave
Maria ni tretje-
redniski list,
SMo jim samo en
kot odstopili, pa Se v tem so bolj
za *“ ta stare,” ki se navadno nic¢
kaj ne pohvalijo v njem. A nam
ne smejo zameriti. Imamo dosti
druzih, ki so dusno manj preskrb-
ljeni in zato bolj potrebni pouka
kot oni. Vsem ne moremo vedno
kaj. Pri samih obljubah pa zopet
ne sme ostati. Zato moramo vsaj
od ¢asa do casa tudi v njih kot
malo pogledati in katero sprego-
voriti. ;
Ravno te dni smo nekaj brali,
kar pred vsem nas in tretjeredni-
ke tice. Neki franéiskan je za-
pisal besede: SploSno sv. leto se
polagoma nagiblje v zaton, v o-
zadju pa zari zarja druzega po-
gebnega svetega leta — francis-
kanskega., Vsak otrok sv. Fran-
¢iska ve, kaj pomeni za njegovo
veliko druzino 1. 1926. Smrtno
leto sv. Franciska je. A ne na-
vadna obletnica, ampak pomen-
ljiva stoletnica. Sedemsto let bo
3. oktobra 1926. zvecer, odkar se
je ta serafinska duSa dvignila iz
zemskih nizin naravnost v objem
Boga, ki ji je bil vse, drugo nic.
Razne stoletnice svetnikov gre-
do mimo nas, da niti ne vemo ke-
daj. Ce je doti¢ni svetnik usta-
novitelj kakaga reda, se je vsaj
on spominja in zainteresira

zopet

vecji ali manjsi krog svoji prija-
teljev zanjo. Ako ne, brez spo-
mina preide v nadaljne stoletje.
O sedemstoletnici smrti sv. Fran-
¢iSka se govori Ze par let sem. A
niso samo njegovi otroci, ki so o-
stali svet spomnili nanjo. Ko bi
jo oni tudi hoteli prikriti, kar bi
seveda ne bilo lepo, bi jo drugi
raztrobili, ki nimajo s fran¢iskan-
skimi redovi nicesar opraviti,
morda niti katolicani niso.

Da, za sedmo stoletnico sv.
Franciska se svet bolj interesira,
kakor se je morda za katero dru-
g0 prej. Za njegovo Seststoletni-
co se zdaleka ni toliko zanimal,
kot se zanima za sedemstoletnico.
Ob Seststoletnici je &el takozvani
materializem v cvetje, ki je po-
medel z vsem nadcéutnim, duhov-
nim in se zaril v materijo, tvar,
kot pravir in prapocetek vsega.
Na tem temelju je zacel zidati
neboti¢nik nove kulture, brez du-
ha in brez Boga. To je bil mo-
derni “babilonski turn.” Cim vis-
je se je dvigal v oblake, tim bolj
pokonei so njegovi graditelji no-
sili glave. Kako naj imajo taki
smisel za c¢loveka — svetnika, ki
je bil takorekoé sam duh, ki je
kar drhtel po trenutku, ko mu
bodo odpadle zadnje spone snovi
umrljivega telesa in se bo dvignil
v vetno sreéni objem Duha, pra-
poéetnika vsega? S pomilovav-
nim usmevom so zrli ti novobabi-
lonski zidarji na tega “srednjeve-
skega mra¢énjaka,” ki je senco
lovil in se v ni¢ zaljubil. Njegova
Seststoletnica se jim je zdela pro-
slava srednjeveske teme.

In za njegovo sedemstoletnico ?
Clovek bi mislil, da bodo &li mi-

mo nje, kakor mimo pokopane
zmote in njenega apostola, ki sta
oba bila, a ju ni veé, zato ni tre-
ba da bi se obregali vanju. V
resnici pa dvigajo svoje trudne
oc¢i, ki so jim oslabele, ker so to-
liko ¢asa hodili za veSami, me-
sto za solncem, dvigajo jih proti
njemu kakor jih bodo zaroéarani
posvetnjaki sodnji dan in njih
ustnice Sepecfejo: Mi bedaki. . .

Podrtija jih je zmodrila, velika
podrtija njih novobabilonskega
“turna,” na katerega so bili ta-
ko ponosni; ker so upali z njego-
vega vrha Boga zbombardirati.
Stati pred razvalinami kar je ke-
do z velikim trudom gradil in se
golnéil v sreci ki ga ¢aka, ko bo
dogradil, to pomeni krizo in te-
meljit preobrat v vsem doteda-
njem miSljenju. Materializem in
z njim materialisti so ta polom
doziveli, odtod njih izpoved: Mi
bedaki. . . Na bolj pdimerno ime
Se nihée ni bil kr8cen, kot so se
oni sami.

On, ki je bil prej bedak v njih
oleh, sv. Franéisek, se jim od dne
do dne zdi vecji junak. Zdaj se

tu zdaj tam kateri njih oglasi in

mu zapoje pesem proslave, pe-
sem, ki zveni kakor domada po-
vevka v tujini polna domotoZja.
Kar cutis, kako bi se radi z njim
dvignili v visave, k solncu in mu
kakor Skrjanéki v mladem jutru
nad Zitnim poljem zagostoleli. Se
je v njih pesmih samo domotoZje,
pota domov Se niso nasli, pre-
ve¢ zemeljskega prahu in blata
se jih Se drzi, a Ze to je veliko, da
¢utijo njegovo svinéeno teZo in se
ga skudajo otresti, mej tem, ko so
ga prej objemali in poljubovali.
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Da, ko bi bratje in sestre pozabi-
le na sedemstoletnico svojega se-
rafinskega oceta, bi ne pogabili
ti, tako britko razocéarani. Eden
izmej njih, ki je Ze prej prisel do
spoznanja, je prevzel nalogo, jim
ljubko podobo sv. Franciska za
sedemstoletnico v vsej njeni lepo-
ti in privlaénosti pri¢arati pred
o¢i in jih Se bolj vneti za njegove
jasne vzore. To je danski kon-
vertit Janez Joergesen, sourednik
lista “San Francesco,” katerega
namen je pripravljati njegov se-
demstoletni jubilej.

Ni dvoma, da bo fran¢iskansko
sveto leto, ki se po papeZevi od-
redbi za¢ne o prihodnjih binko-
§tih in kon¢a naslednje binko&ti,
navdusenje za sv. Frandigka Se
pomnoZilo, tako mej vernimi, zla-
sti njegovimi otroci, kakor tudi
brezvernimi, ki si Zele nazaj v O-
detovo hiSo. Enega ali druzega
teh bo ta magnet potegnil za se-
boj, kakor je potegnil Joergese-
na. Po njegovem zgledu bo po-
tem njega, ki ga je prej pomilo-
val, poslavljal kot svetilnik na
morski obali, ki vabi z razbur-
kanega morja v mirni pristan.

Rev, Fr. Pavxié,

Prijateljstvo — beseda stara
kako lepo se ti glasig,

kot pesem iz prelepih ¢asov
v uSesih nasih ti zvenis

Kdor te le hvali, povzdiguje,
se ti priklanja, ti kadi

za hrbtom pa se posmehuje,
ta tvoj prijatel pravi ni.

Za nas Franciskove otroke mo-
ra biti to leto dvakrat sveto. Nasa
dolZnost bo poglobiti njegovega
duha, visje dvigniti naso zastavo,
zlasti zastavo tretjega reda, ki je
v modi svoje vstanovitve kanal,
po katerem se ima ozivljajoéi in
osrecujoci Franciskov duh iz sa-
mostanskih celie razliti v Siroke
ljudske mase in tam vzbuditi no-
vo zivljenje, ne mesa ampak du-
ha. To je vas apostolat, bratje
in sestre tretjega reda, ki se ga
morate v franc¢iSkanskem sy. letu
posebno Zivo zavedati.

Kaj bomo mi od svoje strani
storili v ta namen, glede tega pri-
¢akujemo posebnega narocdila in
programa iz Rima. Vsekako bo-
mo posvetili v nasem sv. letu vec
pozornosti vedno bolj se probuja-
jo¢emu franciSkanizmu. Poroéali
bomo o proslavi fran¢iSkanskega
sv. leta po svetu in svojecasno o-
znanili tudi lastni program za
njegovo proslavo. Pred vsem bo-
mo gledali, da se Stevilo nagih tu-
kajsnih tretjerednikov bistveno
pomnozi., Pri tem neznatnem Ste-

vilu kakor je zdaj, nas je v resni-

Priateljstvo.

c¢i sram stopiti pred amerisko tret-

jeredniSko javnost. Radi bi se
vdelezili letoSnjega tretjeredni-

Skega kongresa v New Yorku. A
kaj hotemo s svojo cetico mej
moc¢nimi armadami drugih fran-
¢ifkanskih provineij. Mi imamo
par revnih skupdcin, oni snujejo
posebne tretjeredniSke provincije,
s tisoci in tiso¢i ¢lanov. Res smo
mali, Benjamin smo mej ameris-
kimi narodi, vendar bi morala bi-
ti nasa tretjeredniska éeta veliko
modénejSa kakor je. Ko bi se vsi
po celi Ameriki organizirali in
zbrali pod eno skupno zastavo, bi
nas e nekaj bilo, Zal, da oni, ki
so raztreseni po naselbinah, kjer
nimajo lastne skups§éine, drug za
druzega ne vedo. Odsekane ve-
je so, ki se polagoma posufe. Ce
v naSem sv. letu te raztresene
ude zberemo in jih zdruZimo v

eno celoto s kupno centralo, od-

~ koder bo dobivali novega soka,

da se ne posuse, nade sveto leto
ne bo brez sledu vtonilo v morju
veénosti. Vsekako hoéemo to
poskusiti, ¢e bomo le kaj dobre
volje nasli.

Prijateljstvo je ista misel
v krepostno lepih dusah dveh,
je ista Zelja v dvojnih prsih,
je ista solza v dveh oceh.

Najboljsa so Se stara vina,
po njih te glava ne boli,

a tudi dobrim starim vinom
zaupati premnogo ni.
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Kje je nas raj?

LOVEK {tezi Ze po-

SVoji naravi po
blazenstvu; hre-
penenja po sre-
¢i ne more zatre-
ti. Vse dejanje
in nehanje, vse
prizadevanje in
raziskovanje ¢lovekovo od njego-
vega prvega nastopa do danes
glasno izpri¢uje, da nosi ¢élovek v
svojem srcu neko neutesljivo
glasnico, ki ga zopet in zopet kli-
¢e nazaj, na kraj nekaljene srece
in blaZenstva, v raj.

Po grehu prvih stariSev so se
zaprla vrata raja in zemlja je bi-
la prokleta. Kamor je stopil biv-
Si gospodar raja, je zadel na trnje
in osat in le s teZzavo in s trudom
se je prehranjeval. In ko je v po-
tu svojega obraza ¢lovek jedel
svoj trdi kruh — je v njegovi du-
8§ vedno iznova vzplamtelo hre-
penenje po izgubljenem raju.

Legenda pripoveduje, da se je
Adam podal neko¢ na pot, da po-
iSce izgubljeni paradiz. Ko je Ze
dolgo hodil in se skrbno na okoli
oziral, se mu v daljavi zableste
velika zlata vrata. Z Zarkom no-
vega upanja pokrepcéan, pospesi
korak, zgrabi z obema rokama za
moc¢no omrezje in poskusa odpre-
ti. Toda v hipu zagleda angelja,
ki z ognjenim meéem brani vhod.
Potrt in brez tolazbe se vrne in
kmalu nato tudi umrje z neizpol-
njeno Zeljo v sreu.

Za Adamom je nastopilo Ze
nesteto  hrepenecih  sre isto pot.
Med temi je bil, kakor pripove-
dujejo, tudi sloye¢i macedonski
kralj Aleksander Veliki, ki ga je
ze ob zibelki spremljala srec¢a in

slava v najobilnejsi meri. Ko je
8 8vojo zmagovito vojsko dospel
ze v Indijo, se je od tu nenadoma
vrnil, na videz brez vzroka. Toda
vzrok nam je bolje ohranila le-
genda kakor zgodovina.

Aleksander se je neko¢ odda-
1jil od tovariSsev in zaSel globoko
v gozd. Vedno in vedno so se mu
zdele cvetljice lepse, vedno vab-
ljivejSe je postajalo Zgolenje ptie.
Pa glej! naenkrat mu prepredi
nadaljno pot zlato zidovje, pride
do velikih zaprtih vrat. Za vrati
zagleda visoko postavo z ognje-
nim mecé¢em v roki. “Kdo si?”
vprasa kralj oborozenca. ‘“Jaz
sem ¢uvaj raja,” odgovori nago-
vorjeni. “Odpri,” rede Aleksan-
der. “Kdor hoce sem notri,”” na-
daljuje ¢éuvaj, “se mora z menoj
pomeriti in preklati moj mec¢, to-
da moj me¢ prekolje samo tisti,
ki ima ¢iste in neomadeZevane
roke.”

Tedaj za¢ne Aleksander s Se-
rafom boj in ga premaga. Vrata
v raj se odpro, kralj vstopi in o-
carljivi sijaj boZjega vrta —
Eden — ga omami. Pa samo za
trenutek se napaja oko, neka ne-
vidna moé¢ ga pograbi in postavi
iz vrta. In veliki Aleksander je
otoZen odjezdil proti domu in je
umrl.

Tudi iz srednjega veka se nam
je ohranilo veliko podobnih le-
gend. V legendah, ki govore o ju-
nakih, ki so zapustili dom in od-
8li v gsvet, da poicejo zgubljeni
raj, je skrita skoro vsa poezija

¢loveske duSe. Neodoljivo hrepe-
nenje po zacaranem vrtu nosimo
vsi v svojih srcih, vsi iS¢emo ze-
lju-

meljskega paradiza v sreci

F. T.

bezni, v veli¢ini in slavi, v ¢aru in
sijaju, v delu in podjetnosti — a
nihée ne dobi tega blaZenega vr-
ta v popolno in nemoteno posest.
Koscek raja, majhen vrti¢c Edna
si konéno morebiti e zgradimo,
toda njegovih roz se ovija trnje,
na njegovi sre¢i gloda gorje, soln-
¢no svetlobo zastira megla, lepe
sanje pa preZene britko zaroda-
ranje.

Kadar mi v Soli zaZari naspro-
ti nedolZne o¢i, se mi zazdi, da
odseva iz njih tak koifek para-
diza. Pa kolikokrat se mi iz prs
izvije prikrit vzdih. Vprasam se
nehote : Kdaj in kje neki bo ugas-
nil ta svezi sijaj zvezde nedolZno-
sti? Druzinska sreda pravijo je
raj na zemlji — pa se prikrade
smrt in srec¢a joka na razvalinah
srece, . .

Ali so se vrata raja za vedno
zaprla? Ali se je zemeljski raj za
vedno odtegnil hrepeneéemu sr-
cu? Ali ni mogofe nikjer na
zemlji najti paradiza ?

S takimi in podobnimi vprasa-
nji so se Ze od nekdaj vsi globoki
poznavatelji ¢loveskih sre. Krs-
¢anski duseslovei trdijo soglasne,
da je mogoce dobiti tak kraj na
zemlji samo na enem mestu — Vv
cerkvi v tabernaklu. Tu ni nobe-
nega angelja, ki bi nas odganjal
z ognjenim mec¢em. Tu ni nobenih
ovir, katere bi morali s silo odstra-
niti, da si pridobimo prost dohod.
Tu najde vsako sréno hrepenenje
svojo uteho, vsaka moreéa skrb
svojo pomoé, vsaka potreba svo-
jo tolaZzbo, vsak strah svojo resi-
tev, vsaka zabloda pravo pot.

Zato pa skrbno i8¢imo ta kraj,
ki je edini pravi raj na zemlji. .
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O je prav za prayv eno
Smentano ime. Ko
sem je prvi¢ bral, sem
mislil, da se je kak
Mr. Suhadolnik tam
iz clevelandskega St.

Claira enkrat razkoracil v Ave
Mariji. Sele ko sem nadalje bral
sem spoznal, da so to éisto drugi
glasovi, iz nase blizine — sloven-
skih Solskih sester. Ime bi samo
na sebi ne bilo napaéno, za kake-
ga ljubljanéana celo zapeljivo,
ker bi na prvi pogled mislil, da
so' to Sentklavdki glasovi. Za dru-
ge malo bolj éudno zveni. No pa
to je samo krst v sili. Ko se dete
na noge postavi, bo najbrz dobilo
tudi drugo ime.

o

Sicer so pa Sentklarski glaso-
vi veseli. Oznanjajo nam, da so
tudi slovenske Solske sestre po
dolgem c¢asu nasle svoj prostor
za materni dom, kakor mi. HiSa,
ki so jo s farmico kupile, je lep3a,
kot je bila nasa in prostornejsa.
Samo eno napako ima, premajh-
na je za materno hiso. Za na-
vadno farno sesterno hiSo bi bila
jako primerna, za materno hiSo
bo treba pa Ze vel prostora. Na
to so zacele tudi takoj misliti,
ker bi svoj mladi naraséaj ¢im
prej rade spravile iz puste So.
Chicage v prosto naravno nasih
hribé¢kov. Dokler pa to ni mogo-
¢e, so si to hiSico kolikor mogoce
samostansko uredile, da ni-
majo prevelikega domotoZja po
materinem domu, ¢e je tudi pust.

Nekaj ¢asa se niso kar ni¢ do-
made ¢utile in razumem zakaj ne.
S prosto naravo, dobrim zrakom
v hladni senci, izvrstno pitno vo-
do in kar fe dela podeZelski dom

prijeten, je zadovoljen svetni ¢lo-
vek, ki pozna le telesne udobnosti.
Za redovno osebo je to nazadnje
le postranska stvar. Kar dela re-
dovno hiso prijetno je njena last-
na kapelica in Jezus v njej. Te
do zadnjega ¢asa niso imele. Vsa-
ko jutro so hodile sem k nam k gv.
masi in sv. obhajilu. Za silo je
ze bilo, a le za silo. Na tihemy so
vedno dregale svojo mater, da
jim mora ¢im prej priskrbeti Je-
zusa v hiSo, drugace ji bodo usle.

Ker vemo, da je redovna hisa
brez Njega telo brez duSe, smo
tej njih zelji kakor hitro mogoce
ustregli. Sestre farmarice so eno
najveéjih sob priredile za kapeli-
co, mi smo jim mej tem dobili po-
trebno dovoljenje za Najsvetejse
in kriZev pot in na praznik kar-
meljske Matere boZje je bila zju-
traj tam prva sv. masa, pri kateri
smo vdihnili tabernakeljnu duso,
popoldne pa smo blagoslovili sv.
krizev pot. Upamo, da so zdaj
zadovoljne. Gotovo tudi Jezusu
ne bo dolg ¢as, ke bo vedno ka-
ka ziva vecéna luc¢ka plapolala
pred njim.

Kakor se je pri nas Jezus selil
1z manjSe sobe v veéjo in nazad-
nje v cerkvico, tako bo tudi pri
njih. Nova kapelica in povecan
dom ob njej je Ze v delu in hitro
napreduje. Bolj revno bo, ka-
kor nase, ker tudi njim financéni
minister noc¢e dati kredita za kaj
vecjega in lepSega. Kar so pri-
stradale po posameznih postojan-
kah, so postrgale skupaj, da so
mogle zaceti. Zdaj bodo pa na-
prej vecéinoma ‘kofe’ pile, da prej
spravijo skupaj, kar bo stavha
pozrla, Potrebni les so deloma

naprosile od raznih kompanij. V
toliko so na boljsem kot mi. Ven-
dar to Se zdaleka ni vse. To ve-
mo mi. Nas je samo dodatni les,
za katerega se s podjetnikom ni-
smo pogodili stal najmanj pol-
drugi tiso¢. Na slabsem' so pa,
ker one ne bodo mogle s svojimi
moé¢mi tega izvrsiti, kakor smo
mi. Toda koliko "je Se drugih
stroskov.

A ker imajo malo osebnih po-
treb, saj so prve dve, ki so se
“primozile” na kmete, prinesle
celih 15 dolarjev dote s seboj in
imele prvi mesec za grocerijo “o-
gromni” ra¢un 93 centov, ne dvo-
mimo, da bi ne premagale vseh
zacetnih tezav. Upamo, da bo
nas tukajs$ni dobri narod, katere-
ga hdéerke so, prav tako dobro-
hotno spremljal njih prizadeva-
nja in Zrtve, kakor je naSe, ter
jim po svojih mocéeh pomagal, da
se ¢im prej dvignejo in vzamejo
v roke vi§jo vzgojo nase Zenske
mladine in nase sirote.

Na& proevit je bitveno odvisen
od njih proevita, zato nam je ta
prav tako pri srcu, kakor oni. Da
smo imeli doslej tako malo na-
rodnega duhovniSkega naraScaja,
ni bil vzrok samo ta, ker nismo
imeli lastnega kolegija ,ampak tu-
di, ker nismo imeli 30l z lastnimi
narodnimi sestrami. Tujerodne
sestre ne vidijo nasih  narodnih
potreb in jim tudi niso tako pri
srcu kot nasim narodnim sestram.
Te jih vidijo in jim po najboljsih
moc¢eh skuSajo odpomoéi z goje-
njem duhovniskih poklicev., Zato
mi vidimo v njih zaloZnike nase-
ga kolegija. Chicaga prej ni da-
la nobenega, ki bi bil voljan na-



322

QYLPYYE “AVE MARIA SOQQPQEY

stopiti trnjevo pot proti altarju.
Odkar so naSe sestre prevzele So-
lo sv. Stefana, imamo %e tri, ki
gotovo niso zadnji. Enako She-
boygan. Komaj dve leti je kar so
prevzele tamkajsno Solo, pa so

nam letos Ze priporocdile enega,
za drugo leto se nam pa obeta
drugi. Kedor tedaj podpira nje,

podpira nase cilje, ki g0 ljudem
odprli srca in roke, za kar njim
in Bogu hvala.

Ako bi kedo ses-

tram hotel kaj pomagati, naj po-
Slje na:

UPRAVA AVE MARIJE

P. O. Box 443 Lemont, 1L

O kraljestvu smrtne sence.

NOGO je Se dela na po-
Iju Gospodovem. Od
1600 milijonov ljudi,

9 ki prebivajo na na8i

Zj fs zemlji, je ¥e vedno

800 milijonov poga-
nov in 200 milijonov mohamedan-
cev. Vsega skupaj je toraj Se

. 1000 milijonov ljudi, ki o Kristu-

su in njegovi Cerkvi ne vedo ni-
c¢esar, ali pa celo sovraZzijo oba.

Pomisli tiso¢ milijonov, ena mi-

ljarda!

Ce bi 8la kdaj ta velikanska
procesija mimo tebe, kaj migli§,
kako dolgo bi to trajalo? Xoliko
dni, koliko mesecev? Vzemimo,
da bi §lo mimo tebe vsako minuto
sto ljudji, potem bi bilo treba
dvajset let, da se ta procesija ne-
pretrgoma zvrsti mimo tebe. In
kako Zzalostna procesija bi bila
to! Tu bi ne nesli NajsvetejSega,
kakor se godi pri nasi procesijah,
ampak nosili bi narejene malike.
Tu bi ne bilo ¢astnega &palirja
kot ga tvorijo slovenski Orli, am-
pak divji razuzdani plesi, s kate-
rimi pogani ¢astijo svoje malike.
Tu bi ne bilo nedolZnih, belo o-

ble¢enih deklic, ki bi trosile naj-
lepSe cvetje pred Jagnetom Boz-
jim, ne bilo bi gorec¢ih molitev in
prelepih spevov, ampak surovo
brezumno vpitje, s katerimi sku-
Sajo divjaki potolaZiti svoje raz-
jarjene bogove.

Bili bi paé¢ tudi oltarji, na ka-
terih bi se pa ne zazigalo diSele
kadilo, ampak v Zgavnih daritvah
bi se kadila Ziva éloveska kri. Da,
celi rodovi so e, ki ¢aste svoje o-
studne bogove z ¢loveskimi Zrtva-
mi.

Tako je naSel neki angleski u-
radnik na enem izmed juZnih o-
tokov nedavno poleg koce indijan-
skega poglavarja celo grmado
¢loveskih lobanj, ki so bile vse na
enak nacin prevrtane. Ko vprasa
poglavarja, ali morda niso bili ti
ljudje pobiti, mu ta odgovori:

“Ne! Ampak mi smo jim Se Zivim
izvrtali te luknje zato, da laZzje
pozajamemo moZgane. Na ta na-
¢in so moZgani najbolj§i in tako
tudi najlaZje ujamemo ¢loveske-
ga duha.”

Rev. F. Pengov.

V Afganistanu je Se dandanas-
nji navada, da vsakega ki ne pri-
zna zloc¢ina, katerega je obtoZen,
obesijo za lase in mu zivemu po-
lagoma reZejo jermen za jerme-
nom iz njegove koze, dokler ne
umrje v strahovitih mukah., Ce
koga zapro, pa se zgodi da uide
iz jece in ga zopet ulovijo, gorje
mu! Zivemu istaknejo punéice,
o¢es in vlijejo v rane terpetina
pomesSanega z nevgaSenim ap-
nom. In te boleéine so potem ta-
ko silne, da butajo taki nesreéne-
zi kakor nori ob stene jede, do-
kler ne izdahnejo v stra$nih mu-
kah.

O, kako potrebno bi bilo, da bi
tudi temr nesreéneZem zasijala
skoraj lu¢ sv. evangelija! Ali bi
jim ne mogel pomagati tudi ti na
kak na¢in? Morda bi se dalo pri-
trgati kako cigareto, kak koza-
rec vina ali kaj drugega v prid
misijonom? Morda &éuti§ v sebi
celo misijonski poklic in gre§ na
pr. kot rokodelec med to nesrec-
ne ljudi?

Neustraseno na pot, pa naj bo
Se tako tezka!
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REBERNI masnigki jubilej je na

veliki Smaren slovesno obhajal
Rev. John Trobec, Zupnik najsta-
rejfe slovenske Zupnije v Ameriki
pri sv. Stefanu v Brockway, Minn. Sicer
bi se spodobilo, da bi mu bili Ze zadnjié
Castitali k tej slavnosti, ki jo duhovnik
samo enkrat v Zivljenju obhaja, a kmetje
smo vedno malo zadaj. Starice so za nas
novice in praznikoy, katerih “ne pove no-
bena pratka”, se $ele v osmini zavemo.
Sicer pa pravi neki italijanski pregovor:
Meglio tardi che mai — Bolje malo poz-
no, ko nikoli. Naj tedaj Bog zivi srebr-
no masnika Rev. John Trobec, daj mu ¢i-
lemu in krepkemu udakati zlati madniski
jubilej, brez palice, kakor se za pristnega
Gorenjca spodobi, potem bom pa 8e za-
naprej raéune naredil.
OV pomenljiv praznik bomo kmalu
dobili pod imenom “Jezus Kristus
kralj vesoljstva.” To po zelji ve-
soljnega  katolisSkega
vseh strani je tozadevna vrhovna cerkve-
na oblast v Rimu dobila na milijone pro-
Senj, da bi se skoraj vpeljal. Upajo, da
bo ta praznik tudi pri drugih 'kr§éanskih
cerkvah simpati¢no sprejet. Ce druzega
ne, vsaj Kristus je vsem kricanskim cerk-
vam &e skupen. Morda nas bo on Se v
ostalem zdruzil, glede katerega smo si v
laseh, Saj ¢e nas on ne bo, itak ne bomo
nikoli ve¢ eno. Mej ameriSkimi katoli-
Sani se za vpeljavo tega praznika najvec
trudi novi cincinnatski nadskof Most Rev.
McNicholas. Stvar je toliko dozorela,
da se zdaj' bavi z njo kongregacija sv.
oficija, kar je znamenje, da njegova vpe-
ljava ni vec dalec,
TKI uzmovi¢ se je te dni ponoci
splazil v bolniSnico sv. Antona ‘v
St. Louis, Mo. Gotovo ni iskal
zdravila, ampak si je mislil, Zenske
50 bojece, ¢e me tudi katera zaloti, ne bo
hudega, nekaj le znam dobiti. Pa se je
zmotil. V temni kapeli. kjer je posku-
§al svojo sreco je naletel na S. Tvano. Ko
ie videla, da ga ni poboznost prignala v
kapelo, je zgrabila elektriéno buco in jo
zalucala vanj. Buda je padla na tla in
Se z velikim pokom razletela. Dolgoprst-
nez jo je urnih in morda e krvavih krac
Pobrisal, ne da bi kaj odnesel.
MRL je v Baltimoru Rev. Leo M.
E. Besnard, ki je imel lep spomin
na Malo cvetko. Bil je njen rojak
iz Lisleux. Kmalu po svoji noyi

sveta, Od’

mo kak duhovnik dobi.

masi v rojstnem kraju je neko¢ maseval
v tamkajinem samostanu SS. karmeli-
cank, kjer je takrat bivala S, Terezija De-
teta Jezusa. Mej drugim je tudi njej po-
delil sv. obhajilo. Odkar je bila povzdig-
njena na altar se je z veseljem spominjal
tistega dne.

AJVECJI hrvatski komedijant Ra-

di¢, ki je hrvatske kmete, katere

je dolgo za nos vodil, za ceno svo-

je osebne prostosti politicno pro-
dal Srbom, je navrgel Se obljubo, da jih
hoce tudi versko pravoslavju usuznjiti.
Sicer priznava, da bo to dokaj trd oreh,
vendar upa, da se bo po ovinku dalo do-
sec¢i. Najprej, tako pravi, jim je treba
rimski klerikalizem kot najvecjega hrvat-
skega sovraznika zastuditi, jih na ta na-
¢in odtrgati od Rima in zdruziti v neka-
ko narodno cerkev. Polagoma bodo po-
tem kot zrelo jabolko padli v naro@je
srbskemu pravoslavju. Morda se bo pa
vendar le uracunal. Kar Turki niso
zmogli tudi Radi¢ ne bo. Je ze zamu-
dil. Ko je bil S¢ nekronani hrvatski
kmet§ki kralj, nekak Gubac II., bi mu
bilo morda deloma vspelo. Zdaj ko jih
je politicno za Ezavovo le€o lastne slo-
bode tako sramotno izda} in prodal, mu
ja ne bodo s§li na limanice, naj jim tudi
nebesko kraljestvo obljubi.

AR je Balkan v politi¢nem oziruy,

to je Mechika v verskem. Vulkan tu

vulkan tam. Verski prekucuhi po

drugih drZzavah so potem, ko so s¢
znoreli, nekaj ¢asa mirni. Mchika kar ne
more priti do trajnega verskega miru, Ni
Se preteklo deset let, odkar je divjala tam
boljseviSko strastna protiverska in proti-
cerkvena gonja. Saj je bilo pod smrtno
kaznijo prepovedano masevati. Pa zopet
sliSimo o podobnih zalostnih pojavih. Se
zdi, da so se¢ boljSeviski bacili zajedli v
ta za dobro in slabo tako sprejemljivi
narod. Vlada, pod katere pokroviteljst-
vom se novi kulturni boj vrsi, je oéividno
od Moskve inspirirana. Pod lepim plas-
¢em narodne cerkve hoce katolicizmu
zadati smrini udarec. Cudno, da se za
vse take obzalovanja vrede pokrete ved-
Tudi v Mehiki
se je nalSel. Neki nad Sestdeset letni
staréek, Perez po imenu, ki je hil Ze par-
krat v norisnici, se je dal od prekucuhov
premotiti in se za ceno patrijarhalne c¢asti
postavil na ¢elo tega gibanja. Ker ga

vlada z oborozeno silo podpira imajo ka-
tolicani tezke case. In nekaj cerkva so
jim Ze oropali. Kar pridejo, vrzejo ka-
toliSkega duhovnika na cesto in zasedejo
cerkev in zupnisée. Ce se katoli¢ani ho-
c¢ejo postaviti za svoje pravice, jih poli-
cija vzame v zascito. Nedavno tega so
se navalili na katoliSko semeniSce v
Guadalajara. To mesto je bilo znano kot
najbolj katolisko v celi Mehiki. Gotovo
bi se ga pristasi narodne cerkye sami od
sebe ne upali napasti, ko bi ne vedeli, da
jih bo vlada branila. Tako so po svoiji
drznosti nekega dne seminariste kratko
malo ven pometali. Ti se niso tako z
lepa udali. Ker so vedeli, da imajo
ljudstvo za seboj, so sklicali protestno
zborovanje in sli pred guvernerjevo pa-
laco zahtevat svojih pravic. Ko je ta
videl mnozico, kako vedno bolj obkroza
palaco, se se mu zacele hlace tresti, Po-
klical je zandarmerijo, da ji ohladi zavre-
lo kr# Ker se ni dala mirno odstraniti,
je daebilo besedo orozje. Nekaj je bilo
ranjenih, mej njimi dva seminarista.) Ko
so jih s silo razkropili, so jih zaceli v
masah metati v jece. Sed verbum Dei
non est alligatum, ampak bozja beseda
ni priklenjena, je nekdaj zapisal syv. Pa-
vel. Njegova glava je sicer odletela,
kri&canstvo je pa premagalo Se drugacne
tice kot so mehiski boljSeviski oprode.

AGANSKI Japonci so veliko bolj

trezen gentlemenski narod, kot

mnogi katoliski, ki so v rokah

brezvestnih poturic. Te dni se je
apostoljski delegat za Japonsko, Most
Rev. Giardini na svojem potu v Rim usta-
vil na ameriski apostoljski delegaturi in
jizjavil: Tudi jaz nimam nikakih oficiel-
nih stikov z vlado, a moram priznati, da
so drzavni predstavniki nasproti meni
pravi gentlemeni da mi pararnast oa-
klonjeni. Stanje katoliske cerkve je zado-
voljivo. Res, da spreobrnitve niso tako
Stevilne. ker so Japonci preveé zrascéeni
s svojimi narodnimi verskimi tradicijami,
ampak tisti, kateri se spreobrnejo, so
strogi in gorec¢i katolicani, katerim je
zlasti avktoriteta sveta,

LEVELADSKI skof Rt. Reyv. Sch-
rembs, D. D. se je v triumpfu po-
vrnil iz Rima v svojo skofijo. S
seboj je pripeljal relikvije sv. Kri-
stine, device-muéenice iz prve dobe kr-
scanstva. Podaril mu jih je sv. o¢e, da
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s tem pokaze svojo naklonjenost, tako
njemu, kot njegovi Skofiji. Relikvije
bodo v eni izmej mestnih cerkva v Cle-
velandu izpostavljene javnemu ceScenju.

VIIARISTICNI kongres, ki s¢ bo
vrsil junija prihodnjega leta v Chi-
cagi, obeta biti tako impozanten,
v kakor morda do sedaj Se nobeden
ni bil, dasi je vsak skuSal druzega pre-
kositi, Okrog dva milijona vdelezenceyv
pricakujejo. To ljudstve pod streho
spraviti in svojemu namenu primerno or-
ganizirati bo umetnost. A ni dvoma, da
bo veliki duh kardinala Mundeleina temu
kos. Te dni je sklical duhovnike sku-
paj, jim v glavnih potezah predlozil za-
misljen program in sestavil potrebne
pripravljalne odbore, katerih je sedem-
deset z 250 duhoyvniki in nekaterimi vitezi
sv. Gregorija. Kljub lepemu Stevilu bo-
do imeli polne roke dela, predno bo vse
pripravljeno  in  urejeno. O napredka
teh priprav bomo sproti porocali.

RUZINA Horigan v Baltimorn je

prava zaloZnica katoliSke cerkve z

duhovniki in redovnicami, Ko bi

bilo dosti tacih, bi ne bila nobene-
ga pomanjkanja duhovnikov in sester.
Dva rodova te druzine sta dala sedem-
najst sinov in héera v Gospadovo sluzbo.
Vecina je stopila v razne redove in kon-
gregacije in se posvetila najzviSenejSemu
duhovnemu poklicu misijonstva. O, ¢e je
domaca vzgoja dobra, ne manjka pokli-
cev. Narod, ki tozi o pomanjkanju svo-
jerodnih duhovniskih poklicev, mora bi-
ti pri korenini bolan, njegovo driginsko
zivljenje mora biti razdrapano.

[HO je dne 8. augusta §la mimo

nas petnajsta obletnica znamenite-

ga odloka papeza Pija X, o zgod-

njem sv. obhajilu otrok. Ta dan
bi pa¢ zasluzil da bi se vsako leto praz-
noval kot spominski dan ‘velikega dogod-
ka za ohranitey nedolznih sre. Duhovni-
ki in sestre naj bi otroke spomnile nanj
ter priredili njih skupno zahvalno sv. ob-
hajilo. Obenem bi otrokom na srca po-
lozili, naj se spomnijo tudi sv. oceta Pija
X. ki jih je tako zgodaj ukazal popelja-
ti v objem Jezusov. Prosili naj bi Jezu-
sa. da se temu papezu-svetniku kn:alu
prizna Cast altarja, kar je Zelja celoga
katolisSkega sveta.

ONKORDAT med Rimom in 'ol-

gradom bo konéno vendar skle-

njen, kakor s¢ poroca. Ponovno so

se obe stranki ze pogajali, a so
vedno zadele na nepremagljive tocke,
da se je stvar zavlekla. Odkar sta odle-
tela z ministerskih stoloy dva najzagrize-
nejSa kulturobojneza, Pribicevié in Zer-
jav, gre veliko lazje in hitreje naprej. Pa-
peski nuncij pri belgrajski vladi, Most
Rey. Pellegrinetti, se je na svojem po-
vratku iz Rima izjavil da bo besedilo
konkordata v letosnji pozni jeseni goto-
vo. Podrobnosti kajpada niso znane.
Cas bi ze bil, da bi katolifka cerkev ne
hila zZoga v rokah ysakokratnih ministroy

vere in prosvete, kakor je bila dozdaj.
Sicer je ka konkordat pogodba, ki se je
Rim vedno strogo drzi, kakor se je pogo-
dil, vlade pa navadno le toliko kolikor
jim bolje kaze. Dokler bo katoliski cerk-
vi sovrazni duh vladal, bo konkordat od

drzavne strani le bolj na papirju Fudi v,

bivsi Avstriji je bilo tako.
zala dobrosrénost Franca
konkordat.

Je bolj dr-
Jozefa kot

O vojski je veé nemskih in franco-

skih visjih castnikov sledilo sv.

Ignaciju Loj. in vstopilo v Kristu-

sovo armado, ki ne hodi z meéem
okoli. Mej njimi je bil tudi erof Klavdij
D'Elbee, Nedavno tega je bil posvecen
v masnika in bral novo masSo v kapeli
SS. karmeilicank v Lovanju (Belgija).
Mej drugimi je obhajal tudi S. Klaro
Marijo, ki ni bila nihée drugi kot njego-
va zena. V. osporazumu sta se po letih
srecnega zakona locila in oba Bogu po-
svetila, ona v redu karmelicank, on v
kongregacijo presv. Srca.  Njegova dru-
zina je na Francoskem slavno znana vo-
jaSka druzina. V zadnji svetovni vojni
je sluzilo poleg njega Se pet njegovih
bratov v francoski ramadi. Stirje izmej
njih so padli.

ESKA vlada je prisla z odpoklicem
papeskega nuncija radi  Husove
proslave v neprijeten polozaj. Mej
katolicani je zavrelo. Kajpada to
nobeni vladi ne more biti vied cetudi se
drugace za katolicane malo briga. Vsaka
vojska slabi drzavo, verska morebiti Se
najbolj. Ponizati se in moliti confiteor je
pa tudi tezko. Zato se skusa svobodomi-
selna vlada na ta nacin izkopati iz blama-
ze, da trdi, e, da se Husove proslave ni
udelezila in simpatij do njega kot krivo-
verca in bhoritelja proti Rimu, ampak sa-
mo kot narodnega junaka in knjiZevni-
ka. Kako Ze pravi neki slovenski prego-
vor: Vsak izgovor je dober, ée ga tudi . .
NGLIKANSKI skof J. Bidwell,
Ontario, Canada. se je odpovedal
svii visoki sluzbi. Tozadevne obla-
sti so sprejele njegovo odpoved.
Do tega ga je nckako moraliéno prisilil
prestop njegove zene v katoliSko cerkev.
Ker je bil prominentna oseba mej angli-
kansko visjo duhoviéino, je mislil, da
more samo na ta nacin resiti cast cerkve,
kateri je sluzil. Praktiéno bi znalo res
tako biti,
na prominentnem mestu bi mu bilo radi
tega otezkoceno. Drugace se pa na ta
nacin cast prav tako slabo resi, kot z
dvobojem. 5
RSKO-RUSKA cerkeyv v Ameriki
je dozivela ne malo sramoto. Iz
New Yorka porocajo, da ima tam-
kajSna jeca na Ludlow cesti pryi¢
W svoji zgodovini Cast imeti mej svojimi
stenami enega Skofa. To je Skof griko-
ruske cerkve Adam Philipovsky. Sodnija
ga je pozvala, da preda svojo katedralo
nadSkofu Platonu Rodzesveliskemu, kot

postavnemu poglavarju te cerkve v Ame-

riki, On sc je pa tej odredbi uprl, ¢e3 da

-augusta

Njegovo nadaljne sluZzbovanje.

je on poglavar te cerkve. Naspmtno_l;’3
trdi njegov oponent, da je on od boljse-
vikov postavljeni poglavar takozvanc
“zive cerkve"” in v resnici nikak §k_(_7f'
Zdaj pa v jeci caka, da oblasti odlo¢io;
kateri ima prav. Morebiti se bo radi
tega kedaj Se s sv. Paylom primerjal.
ISIEUX, rojstno mesto Male cvets
ke, nekdaj svetu nepoznano, uzl-
va zdaj svetovni sloves. Postalo J€
prvovrstna boZja pot. V pocetku
so po slovesni devetdnevnicl
mej katero je bila vsak dan pontifikalnd
sv. masa, posvetili novo, oziroma rozs -
jeno kapelico. NeStete mnozice poboz-
nih romarjev je ta dan iz vseh deloy sve-
ta pridrlo tja. Procesija z luckami ©
mraku je bila pravi triumpf. V dragoce-
ni skrinjici so mnosili relikvije svetnice:
Najprej so jih nesli na njen rojstni dom,
nato pa po mestnih ulicah nazaj v kape-
lo, kjer bodo odslej izpostavljene jaynem
cescenju in magnet za tisoce njenih 1ju-
biteljev.
SVETEM letu v Rimy priti in ta
umreti-lepa usoda!” To so hesede
indijskega Skofa Kurialacherryja:
[z svoje daljne skofije je priromal
v Rim po svetoletne odpustke in da vidi
sv. oceta.’ Tu je na smrt obolel. Mord_3
mu je kedo rekel ali vsaj iz o¢i mu J€
bral pomilovanje, da mora tako dale¢
od svoje domovine pogledati smrti Vv
oci.. On je pa, ves sreéen. da se mu 1€
izpolnila dolgo negovana elja. izjavil: V
svetem letu v Rimi priti in tam umreti—
lepa usoda. Njemu je bilo to wusojeno:
Umrl je. Tako lepega pogreba bi doma
ne bil imel.  Sv. oce je poslal posebnegad
zastopnika, da ga v njegovem imeny
spremlja na zadnji poti. Veliko druzih
cerkvenih knezov in ogromna mnozicd
svetoletnih romarjev se je vdelezilo po-
greba, -
0ZJO pot na Zalostno goro pri
Preserju si bodo nasi‘ameriski ro-
jaki dobro zapomnili, ker so jim
mesto sve¢ zandarski bajoneti sv€”
tili. Zalostni spomini na Zalostno g0
ro. Francozi, Italijani so jih na svojl
bozjih potih bratsko sprejeli. Lastni krv:
ni bratje so jih na rojstni grudi sprejeli
z bajoneti. Judovsko placilo Kristust
rojaku. Mrzel tus je bil to, tudi za pas)®
dni premrzel. Ni éuda, da so prej otresh
jugoslovanski prah s &evljev, kot so pr-
votno nameravali, in se odpravili naza] Vv
svojo drugo domovino, ki ima zaenkrat
bolj materinsko srce zanje, Ko boste
dobili to Stevilko A. M. v roke, vam bod®
ze lahko osebno porocali o dogod-
ku. ILe to nje in nas lahko tolazi, da t2
nezasliSana surovost ni slovenski, ampak
balkanski pridelek. Kajpada tujci teg2
razlocka ne poznajo, zato bodo vse sku”
paj v en kos vrgli, ¢e zvejo in nas V8¢
mej cigane uvrstili. Bolje tedaj, da P"e,d
irSo javnostjo moléimo. A ne pozabl®
mo! Kadar bo kak srbski odposlanec z*
to ali ono snubil mej ameriskimi Jug®"
slovani, mu za zajterk, kosilo in vecerl®
in se “malco” zraven to pogrejmo, da g2
bo Zelodec bolel, kakor so nade romarjé
na Zalostni gori srca,
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ROMARSKI GLASOVI

od nase Marije Pomagaj

D

AR treh slavnosti je bil
K romar k na8i Mariji
Pomagaj mej tem ca-
som pri¢a. Veste, da
ima mnogo povedati.
Ce je iskal samo ro-
marskega uzitka, ima vsa tri ro-
Mmanja v dobrem spominu. Ako
Je imel pa Se kak drugi postranski
hamen, da bi si n. pr. ne samo po
kr§¢ansko, ampak tudi po “kranj-
sko” duSo privezal, potem ima pa
na prvo romanje 19. jul. bolj vo-
deno — sladke spomine.

Ta dan smo blagoslavljali no-
Ve zvonove. Sicer so bili Ze pri
bPrvi letoSnji slavnosti zraven, a
Se kot pagani niso upali dosti o-
glasiti mej tako poboZno druZbo.
Tiho so viseli v zvoniku kakor ne-
topirji in ¢akali na krst. Pa Se
hekaj druzega jim je grla dusilo,
da niso mogli z veselim glasom
na dan. Dolgovi. Nobeden Se ni
bil plaéan. Kedo veselo prepeva,
e je do grla v dolgovih. Ker so
Se pa kmalu zaceli oglasati do-
bra srca, katerim so se smilili v
8vojem zamiSljenem molku, smo
Napovedali za 19. jul. krst. S krs-
tom je pa pri “Kranjcih” seveda

otrinja nelo¢ljivo zdruZena, pri
Nekaterih, kakor pri nasih socia-
listih, celo prva stvar. Cez to ne
bo zabavljal, pa¢ pa c¢ez Kkrst.

am je krst prvi, botrinje se pa
Seveda ne branimo. Za njo je po-
Skrbelo dr. sv. Stefana K. S. K.
I, &t 1. iz Chicage, s tem, da je
2a isto priliko aranziralo svoj let-
i piknik na nasi farmi. Tako smo
Pricakovali prav lepe in vesele
Slavnosti,

_NO, krst je bil res vesel, botri-
Nja je bila pa bolj “svoh.” A ne

smete misliti, da je drustvo svoje-
mu z malo zaéetnico pisanemu
imenu tako slabo ¢ast delalo. Kot
§t. 1. ve, da mora imeti “Kranjec”
dvakrat privezano duso, pa jo e
rad zgubi. A je bilo tako, kakor
je rado, mi smo naredili svoje,
drustvo svoje, Bog pa tudi svoje,
s tem da nas je vse skupaj napral.
Dasi nam to ni bilo prav, je mo-
ralo biti vendar najbolj prav, za-
kaj, bo on bolj vedel kot mi.

Kakor reéeno, krst je bil all
right, da first class. Ze na pred-
veder si je zvonik dal “puselje”’
za klobuk, v znamenje, da se je

priblizal njegov dan. Iz lin so
prav do tal segali raznobarvni

trakovi, da je izgledal kakor kak
tirolski kmetski Zenin, ki se mu
od klobuka viseSi trakovi zadaj
po tleh vle¢ejo. Ti trakovi pa ni-
so bili samo za parado, ampak so
imeli lep pomen, ¢etudi ne preveé
prakticen. Predstavljali so “Stri-
ke” zvonov, s katerimi so imeli
botri in botrice prvié pozvoniti.
A iz tega ne smete sklepati, da
smo mi kake kravje zvonce v zvo-
nik obesili. So dokaj veliki.

Za botre in botrice nismo bili
v zadregi. Cisto naravno in pra-
vi¢no je bilo, da smo doloé¢ili tiste,
ki so se zavezali zvonove placati.
Velikega so prevzeli dobri joliet-
¢ani s tem, da so obljubili toliko
c¢asa zanj kolektati, dokler ne bo
plaéan, kar pridno vrSe. Tisti,
ki so takoj zaceli s kolektanjem
ali sami odrinili vecjo vsoto, so
bili povabljeni za botre in botri-
ce. Mej temi je bil Mr. Anton
Sraj & soprogo. On je sam dal
$25.00. Pravno toliko jih je iz-

posloval od kompanije Gross Me-
Cowan, kjer je vposljen in vzel
Se knjizico za kolektanje. Dalje
Mr. Niko Vranicar s soprogo. On
nam je Ze parkrat poslal nabra-

ne prispevke. Potem Mrs. Wra-
neshich, ki jako vneto dela v ta
namen. Pa naSa stara navduge-
na sodelaveca Mr. Marko Bluth in
Mr. Joseph Muhié s soprogoma.
Kolekta vseh sledi na drugem
mestu. Ti nam jamdéijo, da bodo
prej ali slej dosegli omenjeno
svoto.

Srednji zvon je prevzelo drus-
tvo sv. Stefana, K. S. K. J., 8t. 1.
iz Chicage. Za botre je izvolilo
svojega ustanovitelja in najugled-
nejSega ¢lana Mr. Anton Grego-
ri¢a s soprogo.

Za tretji zvon je bilo pa Se
najlazje doloc¢iti botra in botro.
Mr. Frank Grill s soprogo ga je
hotel sam' placati, kar nas je se-
veda le veselilo. Dosledno tudi
ni mogel biti drugi boter o0z. ho-
tra kot on in ona.

Pred slovesno sv. maSo ob 10.
ie celebrant pozval botre in bo-
trice, naj pridejo na cerkvene
stopnjice, ter primejo za trakove
vsak svojega zvona. Sam je 8 po-
trebnimi strezniki odSel v zvonik,
da jih v imenu Skofa blagoslovi
in krsti. Cez nekaj ¢asa nestrp-
nega cakanja pride iz zvonika po-
rocilo, da je veliko zvon blago-
slovljen in krS¢en na ime Marije
Pomagaj, nakar so bili jolietski
botri pozvani naj potegnejo za
trakove in mu razvezZejo jezik v
slavo Mariji in zahvalo dobrotni-
kom. Kmalu za tem pride drugo
porocilo, da je srednji zvon bla-
goslovljen in krSc¢en na ime sv.
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Stefana, naj botra potegneta za
trakove, da zapoje v ¢ast svojemu
patronu in zahvalo dobrotnikom
drustva sv. Stefana. Nato je do-
&lo Se tretje oznanilo, da je bla-
goslovljen tudi mali zvon in kr-
¢en na ime sv. Francigka, naj se
Se on oglasi v ¢ast sv. FranciS8ku
in zahvalo dobrotniku Mr. Frank
Grillu s soprogo. Za tem vso vsi
trije zapeli veselo kranjsko pe-
sem s poftrkavanjem. Mej tem se
je duhov&¢ina Sla napravljat za
sv. mago.

Pred sv. ma®o je bil slavnosti
primeren govor, katerega vsebina
je bila slovenska ljubezen do zvo-
nov, ki se je mej vojno, ko so jih
rekvirirali za kanone in po vojni,
ko so Zupnije tekmovale mej se-
boj, katera si bo prej nove naba-
vila, v tako jasni lu¢i pokazala.
Da ta ljubezen do zvonov tudi v
amerigkih Slovencih §e ni zamrla,
pri¢a slavnost, ki smo jo pravkar
dovrsili. Nato se je govornik Se
dobrotnikom zahvalil in jih zago-
tovil, da bodo novi zvonovi 8e poz-
nim rodovom glasni klicarji in
oznanjevavei njih velikodusnosti.
Ko bodo dobrotniki priromali k
Mariji Pomagaj, jih bodo veselo
pozdravljali. Kedar bo konéano
vse njih zemeljsko romanje, jim
bodo Zalostno zapeli v zadnje
slovo. In Se ne bodo pozabili na-
nje. Vsako leto na vernih du$
dan, ko bo v cerkvi slovesna sv.
maga za rajne vstanovnike, se bo-
do znova razjokali nad njih za-
rasc¢enimi grobovi.

Ta genljiva slovesnost se je iz-
vriila v sicer malo hladnem, a le-
pem vremenu. Po cerkveni slav-
nosti, ko se je komaj zacela bo-
trinja na hribu, je pa zacelo de-
zevati in je trajno prenehalo Sele
proti veceru, ko je veéina Ze od-
Sla proti domu.

Kakor znano je “Kranje” rajsi
od znotraj moker kot od zunaj. V
tem oziru se kar ne more ameri-
kanizirati. Ce bi se to zahtevalo
za drugi papir, bi jih bilo malo
ameri§kih drzavljanov. No pa
pri piknikarskih pija¢ah jih men-

da e ni dosti pijancev postalo, Tu
pride bolj koli¢ina kot kakovost
v postev, da drustvo kaj “naredi.”
Ker je pri nas topot malo naredi-
lo, a se za precej veliko zavezalo,
je sklenilo ob ugodnejSem vreme-
nu ponoviti piknik. Domenili smo
se za drugi august, ki je bil letos
ravno v nedeljo. To je nas dan,
slavno znana porcijunkula, ki jo
bomo kot franciskani vsako leto
slovesno obhajali, naj Ze kedo
pride k nam ali ne. Ker smo jo
letos prvi¢, smo se vendar cutili
dolZne javnost nanjo, opozoriti in
ji dati priliko se vdeleziti porci-
junkulskih odpustkov. To je bila
nasa druga slavnost. Topot smo
imeli lepo vreme. Ne samo cer-
kvena slovesnost, ki se je zacela
s slovesno sv. maso ob 10. in kon-
¢ala s petimi litanijami ob 3. pop.,
je lepo izpadla, tudi piknik je i-
mel jako ugodno vreme. Vendar
udelezba ni bila velika, tudi od
strani drustvenikov ne. Jim je bi-
la menda moéa prejénje sloves-
nosti e v preve¢ zivem spominu.

Tretjo slovesnost smo imeli v
nedeljo 16. aug. Ker je bila bolj
domacdega znacaja, smo jo prvot-
no mislili v domacéem krogu ob-
hajati. Trije na8i kleriki, dva
Slovaka in en Slovenec Fr. Bene-
dikt Hoge iz znane dobre druzine
Hoge, Bridgeport, O., so polagali
svoje slovesne redovne obljube.
Lepa in pomeljiva slavnost je to,
a bolj za nas, kot za svetne lju-
di. Ker imamo pa mi tudi mej
svetom mnogo tacih, ki spadajo v
naso veliko druzino, to so tretje-
redniki in tretjerednice, smo skle-
nili vsaj te povabiti. Mej ameris-
kimi Slovenci je tretji red Se bolj
slabo zastopan. Mnogo bolj mej
Slovaki. Pri sv. Mihaelu v Chi-
cagi jih je cela armada. Te smo
obvestili in jih povabili na slav-
nost, zlasti Se radi tega, kar sta
dva njihova polagala nekrvavi
zrtvi Bogu na altar.

V lepem $tevilu so se odzvali in
ob tej priliki prirvedili ¢isto slovas-
ko slavnost, kakor mi Slovenci 24.
maja, s procesijo okrog cerkve in

T eEPPee ANE MRS FRPYTTY

et

samostana. Slovesno sv. mago je
imel nas hidni predstojnik Rev.
John Ferlin, O. F. M. in sprejel
obljube. Slavnostni slovaski go-
vor je imel Very Rev. Mosg. Vik-
tor Blahunka, blagoslov popoldan
pa Rev. Emerik Gottschal, slovas-
ki zZupnik iz Jolieta in njegov a-
sistent Rev. Job. Ljudstvo je bi-
lo jako zadovoljno. Tretjeredni-
ki, ki so bili v najobilnejsem Ste-
vilu zastopani, so sklenili, da bo-
do za praznik sv. Franc¢igka 4.
oktobra zopet prisli.

Mene ni Dbilo doma. Ze
predno se je ta slovesnost konéno
dolo¢ila, sem obljubil predstojni-
ku bozje poti v Carey, O., da bom
priSel pomagat Slovence spovedo-
vat. Odre¢i mi ni kazalo in je
prav da nisem. Lepo &tevilo Slo-
vencey iz Clevelanda in okoliskih
naselbin, ter Ohio, se je za velik
Smaren zbralo tam. Stara cer-
kev, kjer smo imeli svojo sv. ma-
So s slovenskim govorom, je bila
polna, dasi radi ogromne mnoZi-
ce ljudstva, bilo jih je do dvanajst
tiso¢, ni bilo mogode vseh skupai
dobiti. Popoldne pri procesiji
smo korporativno nastopili in pe- ’
li slovenske litanije, in kar smo
Se znali. Kedor pravi, da se Ma-
rijo tudi doma lahko ¢&asti, ni
treba hoditi na boZja pota, tisti
naj bi se enkrat udelezil takega
romanja, kakor je za veliki Sma-
ren tam, pa bo kmalu spremenil
svoje mnenje. Vpliv take ogrom-
ne mase, ki ji ista globoka ¢ustva
ljubezni do Marije vro iz src in
narai¢ajo v morje, napravi na
¢loveka mogotnejsi in pretreslji-
vejii vtis, kot Se tako s peklenskim
ognjem zakurjena misijonska pri-
diga. Mnogi zastarani gre&niki
valovom tega veletoka svetegd
navdudenja ne morejo kljubovati.
Omehéani in skesani se pribliZajo
spovednici, ki so se je prej na da-
le¢ ogibali. Zato pa kedor ljudi,
zlasti nas Slovence, ki nam je ro0-
manje prirojeno, odvraéa od nje-
ga, jim krade ljubezen do Marijes
kar je za take, ki so mu jo dolzn
oznanjati, tim bolj Zalostno.
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KOLEKTA OB PRILIKI BLAGO-
SLOVLJENJA ZVONOV.
Darovali so: $25.00 Mr. in Mrs. Anton
Gregorié. Po $20.00 so darovali: Mr.
in Mrs. Frank Grill; Mr. in Mrs. Venis-
nik Po $5.00 so darovali: Frank Kobal:
N. J. Vraniéar; Agnes Vranicar. $1.50 je
N. J. Vrani¢ar; Agnes Vranicar. Po $2.00
so darovali: Math Kremesec; Druzina
Skrbec; Urdula Kugar; L. Skrlep; Michacl
F. Kobal. $1.50 je daroval Jacob Gombaé.
Po $1.00 so darovali: Mary Mavrovich.
P, Maureti¢; Frank Stainko; Martin Shi-
frer; G. Salmi¢; Joe Stajerk; Jos. Sluga.
Johana Perko; Fanie Grill; Margaret
Pfeifer; Rozi Zbaénik; J. Stanko: Frank
Gorgovi¢; Mrs. Avgustin; John Tomec;
Frances Stainko; Kati Shonta. Martin
Frank; John Mavrovich; Frank Zokalj;
Frank Dolenc; John Novak; Ana Perko:
Mrs. Farkas; Steve Salay; John Wolkar;
Frank E. Vraniéar; Ursula Bogolin;
Matt. Grill; John Kerstnik; Frank Gorkes,
John Kumar; Martin Foys; Steve Foys;
Steve Salay; Martin Mushi¢; Mary Po-
to¢nik; C. Kerzini¢; Martin Gabor; Pe-
ter Cemazar; |. Maseck; Joseph Kolenc;
Frank Zabkar; Leo Jurjovec. Mary Fe-
ringer; Mike Gerdovi¢; L. Skerlep; Mary
Shifrer; Amalia Bobi¢; Mary Kobal.
Rossie Pajman; Justin Pavlin; Johana
Pernich; John Golob; Louis Zeleznikar:
Louis Bobich. Peter Cof; Joe Strukel; J.
Gregori¢; Lilian Zabkar; Silvester Hra-
star; Leo Mladi¢; Josephine Maseck;
Steve Tomsa; Mr. Bracelnik; A. Farkas;
John Progar; John Jazbec; Anton Bogo-
lin; D. Oberman; John Horvath. Frank
Kralj; Alojz Prijatelj; Mary Gerdavi¢;
J. Trseli¢; Andrej Tomazié; Martin Vi-
dic; Mary Ravnikar; Joe Sladi¢; Math.
Gorjanc; A. Kremesec; Mary Omerzel.
J. A. Kostelz, Po 50c so darovali: Anto-
nia Sluga; Lina Piéman; Anton Znidar-
Si¢; J. O. Verbajs; Ludvig Tement; Mary
Mladié; W. Vraniéar; Matt Frka¢; Mr.
Podlipec Matt. Tomse. Po 25¢ so daro-
vali: Mrs. Mladi¢; Josephine Mlakar;
Ludvig Kusar; John Kati¢; F, Kolar;
Mary Sajovie. Po 10¢c so darovali; Agnes
Augustine; J. Tomazié. lc je darovala I

Chuénik.

Yo T—
Za kolegij smo prejeli od 1. junija do 1.
septembra.

Darovali so: Ana Bausek $25.00; Mrs.
Svegel $20.00; Druzina Hiti $12.00. Po
$10.00: N. N. Michigan; Miss K. Pavli¢,
New York, N. Y. Mr. Anton Pavlié; N.

Po $7.00: Mrs. Stare; John Flajnik,
Filton, Pa. Po $5.00: Mrs. Golden,
}N- Va.;N. N. Chicago, Ill.;Anna Dem-
Sak; M. Gordanié. Po $4.00: Mrs. Ba-

nti¢. Po $3.00: N. N. Po $2.00: Mrs.

usaper; Mary Lorenc. N, N. Mrs. Zo-
bec; N, N. Joseph F. Muhi¢, Joliet, IIL;
‘rances Motoh; Kemerer, Wyo.; Mrs.
Hodevar, Clove. O. $1.25 Mr. Toméic.
$_1-20 Mr. Zdesar. Po $1.00; Mrs. Javer-
Nik; Mrs. Simoni¢; Mrs. Squah; N. N.

r's. Smrekar; Mrs. Butala; Ana Jakse;
Julijang Palola; Mrs. Klein. Mrs. Elitz;

ary Divjak; N. N. Mrs. Otonicar; Mrs.

Marlej; Mrs. Orazen; Joseph F. Muhig,
Joliet, 1ll.; Harold Johnson, Joliet IIL
N. N. Chicago, Ill.; Jerca Lindi¢, New
York, N. Y.; Johana Kervin, Waukegan
I11.; Jakob Baénik, Joliet Ill.; Mary Ce-
sar, Wandling Pa.; Fanie Muha Chica-
go, Ill.Kath Stuler, Milwaukee, Wis.;
Ana Friskovi¢, Milwaukee, Wis.; J. F.
Muhi¢, Joliet, I1l.; Julija Vidmar, Lead-

ville, Colo.; Fani Zordan, Mullbery
Kans.; Agnes Vranger, Indianapolis,

Ind.; Frances Kastelic, Joliet, 111.; Euge-
ne Jurkovi¢, Chicago, Ill.; John Jurko-
vi¢, Chicago, Iil; J. F. Muhi¢, Joliet
Il Po 50c: John Tusek, Joliet, IIL;
Mary Brglez, La Salle, Ill.. Jenie Kova-
¢i¢, Milwaukee, Wis.; Terezija Vracko,
Milwaukee, Wis.. Jenie Mohorko, Mil-
waukee, Wis.; Peter Mohorko, Milwaul
kee, Wis,; Mrs. Prebali¢, So. Range,
Minn; N. N.; Ignac Miklusi¢: Mrs.
Gordi¢; Mrs. Ravnohrib, Sartel, Minn.;

-0
Novi ¢lani za Apostolat sv. Frandiika.
Mrs. Johna Pelan, Cleveland, Ohio.

Mrs. Mary Skulj, Cleveland. Ohio.

Mr. in Mrs. Math Kremesec, Chicago,
I, $65.00 na racun ustanovnine; Mike
Trinko, Chicago, 11l $51.00 za mosStranco;
Mr. Anton in Mrs. Kat, Sraj, Joliet, IlL
$25.00 za zvon Mar. Pom.; Mrs. Jennic
Gaspari, Cleveland, O. $20.00 za cerkev;
Mr, Mike Kumar, Chicago, Tl $7.00;
Ivan Traven, Joliet, Ill. $5.00 za cerkev;
Alojzij Darovie, Chicago, Il $2.00; Ne-
imenovan $2.00; Klara Blaes, Joliet, Il
$1.00; Tony Squash, E. Pittsburgh, Pa.
$1.00

0
Za Arpostolat sy. FrandéiSka smo prejeli
do 1. septembra,

$20.00 je darovala Mrs. Squah. Po
$10.00 so darovali: Mr, Horaner; Mrs.
Gantar; Ven. S. M. Consolata; Mrs.
Aufderkalin; Mrs. Kijaéek. Ivanka Za-
vodnik; Mrs, Tomazin; Peter Culinovic;
Kath. Hayden; Mrs. F. Gnader; Marie
Brenus; Mers. Mevzek; Roze Mance,
Lockport, Ill.; Frank Simonié, Chicago,
Ill,; Geo. Pekar, Pittsburgh, Pa.: Rose
Hrobak, Auscinila, Pa.; Jos. Drasler, N.
Chicago, Ill.. Anna Kizanak, Baritann,
N. Y.; Mary Babi¢, Raué, Minn.; Alojzi-
ja Zupanci¢, Cleveland, Ohio; Andrew
Tomec, Johnstown, Pa. $5.00 je daro-
vala Mary Papez, Joliet, I1l. Po $3.50 so
darovali: Mrs. Snidar in druzina; Mary
Mikli¢, Solida, Colo. $3.00 je darovala:
Eva Goydus, Whetland, Pa. Po $2.00 so
darovali: Mary Zivornik, Clev. O; Ana
Lampert, Farrell, Pa.; Mr. Krasovec.
$1.50 je daroval Mr, Schuman. Po $1.00
so darovali: Joseph Malonej, New York,
N. Y.; N. N, Cleveland, O.; N. N. Po
50c¢ so darovali: Barbara Fotta; Miss M.
Oman, Cicero, 111
—_— 0
ZA STUDENTA:
$50.00 je darovala E. M. Dobbe, Wale-
burg, Conn.
—0
Za Apostolat:—
$10.00 N. N. Cleveland, O.; $8.00 Fr.

, mater 1 (1).

Puc, Forest City, Pa. $5.00 F. Zidar, For-
est City, Pa.; Urdula Oven, Forest City,
Pa. $4.00 F. Gercham, Forest City, Pa.;
Joe Siver, Forest City, Pr. $3.00 Frank
in Margaret Puncar, Forest City, Pa.;
Karolino Koter, Forest City, Pa.: Mrs.
John Repar, Eveleth, Minn.; John Mo-
lik, Forest City, Pa. $2.50 George Pla-
ninsck, Forest City, Pa.; F. Skube, For-
est City, Pa.; F. Riznor, Forest Ctiy, Pa.
$2.00 F. Lovrs, Forest City, Pa.; Joe
Rozman, Forest City, Pa.; Joe Bucenely,
Forest City, Pa.; Josephine* Bucenely.
Forest City, Pa.; F. Sever, Forest City,
Pa. $1.75 F. Anzlovar, Forest City, Pa.
SLO0 M. Zeleznikar, Forest City, Pa.:
George Vergoviek, Forest Ctiy, Pa.,
Karel Kovaci¢, Forest City, Pa.; Math
Lautar, Kenosha, Wis.; Jenie  Slabe,
Chicago I1l. 50c N. N. Chicago, IIl.

-0

Za sv. made smo prejeli:—

Mrs. Stare, v. d. nam, 1 (1), Mr. Simo-
ni¢, v. d. nam. 1 (1). Mrs, Skulj, v. d.
nam. 1 (1). Mrs. Raman, v zahvalo, 1
(1). Mrs. Campa, v. d. nam, 1 (1). Mrs.
Cerne v. d. nam. 1 (1). Druzina Lorenc,
n. ¢ sv. Ant. 1 (1). N.N. za r. Pavel
Klotnica, 1 (1). Jozef Zelenko, v, d.
nam. 1 (1). Francis Starman, Alix,
Ark, v. d. nam. 1 (1). Mary Skerl,
Worcester, N. Y., po nam. 2 (2). Miss
Kook, Cleveland, O. za r. Ivano in Mary
Vodopivee 2 (2), Ista za r. sorod. Miss.
Kook, 1 )Ix. N. N. Soudan, Minn., n.
¢. M. P. za r. mater in sestro, zal d. v
vicah 2 (2). Ista, za spr. brata, za srec-

zadoSéenje za raz. 3 (3).

no smrt, v
Agnes Viskovi¢, Hoboken, N, Xin) 2R
Mrs. Rozi¢, Joliet, IIl., n.
¢ M. P. za zdr, 1 (1). Franja Adig,
West Allis, Wis., n. & M. P. za zdr 2
(2). Antonia Nemgar, Eveleth, Minn.
v zah, za zdr. 2 (2), Mary Bacar, Ca-
lumet, Mich., n. & M. P. za" zdr. sina 5
(5). Mary Prus, Soudan, Minn,, n, ¢, M.
P. 2a zdr. 1 (1). N. N. Joliet, I, za r.
F. P. 1 (1). Druzina Faus, Chicago,
I, n. & Presv. Srcu Jez 1 (1). Mary
Zore, Olyphant, Pa, po nam. 1 (1).
Mary Smith, za r. Peter, Katarina, Ka-
tarina 8. M. Modesta Smith 4 (4). Bara
Zelko, Joliet, 11 za r. Eliz Stadohar, 1
(1). Frances Kostele, Joliet, 11l v zah.
za usl. pros. 3 (3). Ista za r. moza 2.
(2). Margaret McGrow, Lemont, Til.,
za Brigito McGrow 5 (5). Tista za d. v
vicah 5 (§). Johana Flake, Greaney,
Minn, n. & M, P. in sv. Ant, za d. nam.
1 (1). Bara Zelko, Joliet, TIl., v zah. M.
P. za usl pro§. 1 (1). Katar. Nemanié,
Joliet, 11, za r. Martina in Ana Skof 1
(1). Frank Cerne, Chicago, Ill. za r.
zlahto Frank in Ana Cerne 1 (1). Jacob
Rode, Waukegan, T11, za zdr. 1 (1). Isti
za r. Frank Rode, 1 (1). Frank Skulj,
Clev. O.za r. stariSe 1 (1). Neza Gore,
So. Wilmington, 111, za r. Mary Smre-
kar 2 (2). S. E. Lavasik, Tarentum, Pa.
n. & M. P. za zdr. 5 (5). N. N.Lansing,
O, n & M P. za spreob. 1 (1). Ana
Mlakar, Olyphant, Pa., po nam. 1 (1).
Agnes Kranjc, Barberton, O., za r. Jer-
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neja Branist 2 (2). Andrej Tomwe, za
r. Jozeio Tomec 1 (1), Mary Pavletic,
Ambridge, Pa., po nam. 1 (1). Louis
Srebrnjak, Detroit, Mich, n. ¢ M. P, za
zdr. 2 (2). Frances Bergant, Export,
Pa., n, & M. P. in sy. Tereziji v zah, 2
2). Paulina Trgovac, St, Mary's, Pa., n.
¢ M. P.in sv. Roku 2 (2). Ana Cesar,
St. Francisco, Calif,, n. ¢. M. P. za zdr.
Frank Pelan, Cleveland, O., za r. starise
2 (2). Ludwig Zigmund, Cleveland, O,
po nam. 1. 1. Mary Zerovnik Cleveland
0., za r. Mary Rezekl (1). Mrs. Susha,
Sheboygan, Wils, za r. Anton Susha 1
(1). Ista za r. Agnes Susha 1 1). Marie
Prisland, Sheboygan, Wis, n. & M. P.
po nam, 1 (1). E. A, Ssheruel, Syra-
cuse, N Y., n. & M. P. za spr. Sina 1 (1).
Johana Orta¢, Willard, Wis.. n. &. M. P.
za zdr. 1 (1) Mary Rozina, Forest City,
Pa, za bol: otroka 1(1). Mary Kreme-
sce, Chicago, Il po nam. 1 (1). Agnes
Hotujec, Shield, Pa., n. ¢. M. P. po nam.
1 (1). Josephine Pintar, Burgettstown,
Pa,, za dober nam. 1(1)., Moliet Thomas,
Chicago, Ill. za duSe v vicah 2 (2).

Frances Starman, Alx. n. ¢. M. P. po
man. 1. (1). Mary Skerl, Worcerster,
N. Y. po nam. 1. (1). Miss Cook, Cle-
veland, O. za r. Ivano, Mary Vodopivec,
za r. sorod. Cook 3. (3). N. N. n.
& M. B. za mater in sestro, za spreob.
brata, za sre¢. smrt, za zadoSC. za raz-
zalitve, 5 (5). Agnes Viskvic, Hoboken,
N. Y. za r. mater. 1 (1). Mrs. Bozig,
Joliet, 11l n. & M. P. za zdravje. 1 (1).
Terezija Adic, West Allis, Wis. n, & M.
P. za zdr. 2 (2). Antonija Nemgar, Eve-
leth, Minn. za zdr. n. ¢&. M. B. 2 (2).
Mary Bacar, Calumet, Mich. za zdr. sina
n. & M. P. 5 (5). Mary Prus, Soudan,
Minn.,, n. ¢, M. P, za zdr. 1 (1). N. N,
Joliet, T, po nam. 1 (1). Mary Kodrig,
Ellwood City, Pa, n. & M. B. za uslk
prosnje. 1 (1). Druzina Fraus, Chicago,
111, n. ¢ pres. sreu Jez, 1 (1). Miss Zo-
re Olyphant, Pa., po nam. 1 (1). Mary
Smith, za r. Peter, Katarina, sestro Ka-
tarina Smith in S. M. Modesta 4 (4). Ba-
ra Zelko, Joliet, 111, za r. Eliz. Staudo-
har 1 (1). Ista za n. ¢. M. P. za usl. pro-
Snje. 1 (1). Jakob Rode, Waukegan, 111,
za zdr, 1 (1).—Isti za R. Frank Rode 1
(1). Frank Skulj, Cleveland, O., za r.
starise 1 (1). Neza Gore., So. Wilming-
ton, Ill,, za r. Mary Smrekar 2 (2). S. E.
Lavasik, Tarentum, Pa, n. ¢ M. P. za
zdr. 5 (5). N. N., Lansing, O., n. ¢. M.
P. za spreobr. 1(1). Mrs. Ana Mlakar,
Olyphant, Pa., po nam. 1 (1). N. N,
Barberton, O., za r. brata 2 (2). Andrej
Tomec, Johnstown, Pa, za r. br. Jozefa
Tmec 1 (1). Mary Pavleti¢c, Ambridge,
Pa., po nam. 1 (1). Louis Srebernjak,
Detroit, Mich,, n. & M. . za zdr. 1 (1).
Frances Bergart, Export, Pa, n. ¢ M.
P. v zahvalo 1 (1). Ista, na cast sv. Te-
reziji 1 (1). Paulina Trgovec, St. Ma-
ry's, Pa, n. ¢. M, P. 1 (1). Ista na cast
sv. Roku 1 (1). Ana Cesar, St. Francis-
co, Cal., n. ¢. M. P. za zdr. 1 (1). Kata-
rina Nemanic, Joliet, 111, za r. Martin in
Ana Skof 1 (1). Frank Cerne, Chicago,

1., za r. Sorod. Frank in Ana Cerne 1
(1). C. S. M. Agnes, Blanvelt, N. J., po
nam. 1 (1). Neimenovana, iz Jolicta, po
pam. 1 (1). Miss M. Oman, Cicero, 111,
za r. Mary Tomazin 1 (1). Neimenova-
na, Forest City, Pa., v zahvalo za usl
pro. 1 (1). Anna Banks, Detroit, Mich.,
po nam. 3 (3). Mary VarSek, Wauke-
gan, 1L, n. ¢&. M. P. 1 (1). Ista na cast
sv. Terezije 1 (1). Mary Sivic, Forest
City, Pa., za r. oceta 1 (1). Ista, za rs
Jurij in Mary Sivic 1 (1). Mary Urig,
Anwood, Mont., n. ¢. M. P. za zdr. 1 (1).
Mary Kukar, Joliet, 11l, n. ¢. M P. za
zdr. 1 (1). Ista, na ¢ sv. Tereziji za
zdr. 1 (1). Urika Konda, Joliet, IlL, n. ¢.
M. P. za zdr. 1 (1). Ista, n, ¢ sy, Tere-
ziji, za zdr. 1 (1). Marko Plut, West
Alis, Wis., n. & M. P. v zahvalo 1 (1).
Julija Vidmar, Leadville, Colo.,, n. & M.
P. 1 (1). Frances Kostele, Joliet, IIL,
v zah, za usl. pros. 3 (3). Ista, za r. mo-
7a 2 (2). Margareth McGrow, Lemont,
Itt., za Brigito McGrow 5 (5). Ista, za
pomo¢ dusam v vicah, 5 (5). Johana
Flake, Greaney, Minn, n. ¢. M. P. in sv.
Ant. za zdr. 1 (1).

S. M. Agnes, Blanvelt, N. Y., po
pam. 1 (1). N. N. po nam. 1 (1). Miss
Oman, za r. Mary Tomazin 1 (1). N,
N., Forest City, Pa.. v zah. 1 (1), Ana
Banks. Detroit, Mich,, po nam. 3 (3).
Mary Varsek, Waukegan, I, n, & M.
P. 1 (1). Ista n. ¢ svi Terez. 1 (1).
Mary Sivic. Forest City, Pa., za r. Oce-
ta 1 (1). Mary Urich, Anavond, Mont,,
n. & M. P. za zdr. 1 (1). Mary Kukar,
Joliet. TIl,, n. & M. P. in sv. Terez. za
zdr. 2 (2). Urska Konda, Joliet, Tii., n.
& M. P. in sv. Terez. za zdr. 2 (2). Mar-
ko Bluth, West Allis, Wis.. v zah. 1. (1).
Tulija Vidmar, Leadville, Colo., n. & M.
P. 1 (1). Rose Prelogar, n. ¢. M. P, 1
(1). Ana Ferlic, n. & M. P. 1 (1). Ista,
n. & M. B. za zdr. 11). Mary Zore,
Olyphant. Po., po nam. 1 (1). Marko
Bluth. Joliet, TIIL, n. & M. P. v zah. 1
(1). Mary Zidar. Forest City, Pa,, za
r. Ivano Skubic 1 (1). Ana Gercham,
Forest City, Pa., v zah. za zdr. 2 (2).
Mary Globokar Biwabik, Minn.. za Jos.
Globokar, 2 (2). Mary Vinidnik, Joliet,
I, za zdr. Magl. Batuzi¢ 1 (1). Anna
Gercham, Forest City, Pa., po nam. 1
(1). TIsta za r. Urdulo, Franka, Mary
Praznik 3 (3). Mary Macek, Moon Run,
Pa., n. & M. P.in sv. Ani 1 (1). Willjam
Reitz. Lemont, TIL po nam. 1 (1). Mrs,
Galogher, Lemont, Ill., po nam. 1 (1).
Mary Svete Forest City, Pa., n. ¢&. M. P.
za zdr. 1 (1). N. N. Joliet, Ill. n. ¢ sv.
Ani za zdr. 2 (2). Ista za verne duse v
vicah 3 (3). Mary Cimperman, Clev.
O., n. ¢ sv. Ana 1 (1). Francis J. Kava-
nagh, New York, N, Y. za r. moza 5
(5). Neza Smrekar. So. Wilmington,
I, n, & M. B. 1 (1). Joseph Zebinko,
za rajne 1 (1). Mrs. Misié. v dober nam.
1 (1). Joseph Bartol, za r. John Jazbec
1 (1). Ana Gerchman, za r. John Gerch-
man 1 (1). Mrs. Blahunka, za duSe v
visah 1 (1). Peter Harbolj, po nam, 1
(1), Veronika Kely, po nam. 1 (1). Bar-

bara Totla; v dober namen 2 (2). Stefan
Sutty, v d. nam, 2 (2). Frances Svete.
v zah. 3 (3). Stefan Jenko, po nam. !
(1). Miss Kostelee, po nam. 1 (1). Mrs.
Kvsek, za ranjko 2 (2). N. N., v dober
nam. 1 (1). Mrs. Simon Elitz, n. & M.

B.1 (1). Martin Ko&cek., po nam. 3 (3).
Mary Dezelan, n, & M, P, 2 (2). Neza
Kosmrl, za r. J. Kodmrl 2 (2). Agnes

Gorup, v d. nam. 3 (3).
po nam 1 (1).

Mary Grodsek.
Druzina Svegelj, v. d.
nam 4 (4). Johana Vausek. po nam. 1
(1). Agnes Kor¢a, n. ¢. M. P. 6 (6).
Jenie Mevzek, v. d. nam. 2 (2). Mary
Gregorié, v d. nam. 1 (1). Ana Hric.
po nam. 2 (2). N. N., po nam. 3 (3)-
Frances Bucar, Cleveland, O., za r. Mary
in Atnon Russ 1 (1). Ista po namenu, 1
(1). Mary Ohlin, Petersburg, O., po
namenu 1 (1). M. Stimetz, Brooklyn,
N. Y.. po namenu 1 (1). Paulina Trgo-
vac, St. Mary’s, Pa. na ¢ sv. Vidu za
zdravje 1 (1). Maria Virost. Hauk Run
Pa., za r. moza 10 (10). Jozefa Buéinel.
Forest City. Pa. v zahvalo n. & Materi
Bozji 1 (1).. Mary Fabjan, Pueblo,
Colo.. v zahvalo n. & Materi Bozji 1 (1).
Ana Hribar. Nashwauk, Wis, po nam.
n. ¢ sv.. Jozefu 1 (1). Ista na Cast
Materi Bozji za zdravije 1 (1). N. N., na
¢ast Materi Bozii po namenu 1 (1). Mary
Ruli¢, Corning, O., za duse v vicah 2 (2).
Magdalena Intihar. Elcor, Minn,, po
n. C. M. Bozii 2 (2). Josephina Me-
sec, Chicago, I1L. n. & M. Bozji po na-
menu 5 (5). Mrs. Stanfel, Calumet,
Mich, za r. moza 2 (2). H. Boluscak,
Pullman. Tl za & Materi Bozji za zdr. 1
(1). Genive Palos. Olyphant, Pa. n. &
sv. Antonu za zdr. 1 (1). Frances Sla-
he, Chicago, Ill., n. & Materi Bozji za
zdr. 1 (1). Ista za r. Martin Slahe 1 (1).
Karolina Milost. Elmhurst, Il za r.
Frank Kerko¢ 1(1). Anna Tekli¢, Joliet.
[, n. & M. P. za zdravie 2 (2). Aloizi-
in Nose, Pueblo Colo. po namenu 1 (1).
Justina Kirn. Waukegan, 11, n. & M. P.
no nam. 1 (1). Tsta. na cast sv. Terezi-
#i po nam. 1. (1). Neimenovana, Forest
City, Pa.. n. &. M. P. za posebne namene
1 (1). .Ista. na casy M. P. za zdr. dru-
7zine 1 (1). Neimenovana, Bargerton,
0. za dufe v vicah 3 (3). Johna Pelan
Pelan, Cleveland, O, za r. starise 2 (2).

Za CASTNO STRAZO SO DAROVALI

Mrs. Amalia Ursi¢, Miss A, Ursi&
Miss Dorothy Ursié, A. Squah po en do-
lar; Mrs. M. Culik dva dolarja.

)
—_—

Mrs, Josephina Kervin 417 Roscelin
St. Chicago, Il nam obgirneje pise kako
se je v bolezni zaobljubila Mariji, da bo
poromala k njej v Lemont, ako ozdravi.
Naroéila je devetdnevno luéko pred Ma-
rijo Pomagaj in deveti dan je oteklina, k‘
jo je muéila popolnoma izginila. Prv?
prosti ¢as bo porabila in se prisla oseb-
nop zahvalit Mariji.



